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,lzndis gue s23 hoames perlent entre sux X voix besse, 1l'esir trds

GéconrszéE.
RILBROCK: Tn navire de guerre! Dis donc!
JOHNSON: Une canuoﬁZére, peut-£Etre,
e Iy ea a A e
DRINKWATER: Zdeascsgnpt sur cette cdte, comne ce
tobus place weterloo,

Brassboind replie lz lettre, 1'air sombre.

H

& pitdins d'au-!

= O5IR HOWARD, cassent: Eh bien, Wonsieur, comptez-vous nois pri-

T v

ver de le teneur de cette lettre??égg“h'ﬂ:es attendent que vois la

leur lislez, S—EoMT&ViIS. o .
: VIO 2l (IR I A hrpf;“’lwz»\wvm . o— .
BRA3330TND: ¥ nle Sosaansteds, [Le visage de Air Ho-

. werd se décomnose. -
LADY CICZLY: Alors, gi'est-ce que c'asts

\ . s . W . ”
BRAS330TND: Un crolseur américein. Le Santiago,

/%, LE CADT, s'errachant la barbe: Malheur et malédictiom ! Il est
?f 13 ob ils ont misfeu 3 la mer, c
' SIDI: Calme-toi, !uley Othman: Allah nous protage,
JOHNSON:Agéni6us ferait rien de nous la lire, capitaine?
BRAS3BOJND, sinistgg:@h/je vais vous la lire. "Bs.gzrt de Mo-—
gador, 26 septwﬁ%§9. Le €apitaimm Hamlin Hearney,du croiseur"San-
tiago; présente les compliments des Etats-Unis au €adi Muley Oth-
San el Kintafi, et lul annonce qi'il vient chercher dans 1la Jari-
diction du €edi les deux voyageurs britanniques Air Howsrd Hallam
e@\ﬁady Cicely Weynflete, Comme les recherches seront mendes 3 1t

TN S
/¢ ride de mitresilleuses, le proppt retour des vovageurs 2u port de

2
Mpgador épzrgnerait bien des ennuvis & toutes les varties en >résen-:

Ce." -~
LE CADI: Sur me vie, § €adi,et t

oi lune de he=uts, vois serez
¢s 3 Mogedor asvec les honneurs. Bt

toi, maadit Bressbound, tu
iendrsc en prisonnier,enchffné., toi et tes gens, (Brassbound et
x ? ] S

r Y
A QAL [t
ses hommes ge pFéparent ¥

<
]
D
< 3

0
se _défendre) Ju'on les errdte!
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£

H
i
B
1
&

- - . i . , — o
LADY CICZELY: Ch)ge vous en prie,ne vous battez pas. {Brassboun:

nermet pes.de nourrir 1e moindre sspo’r, n'onpose pas de résistan-
i

i
< “ce. Tui et ses hommes sont faits. n-iers par_les partisans du

Jadi.

-

\

e 3IDI, essavant de tirer son cimeterre:La femme est & moi: je

rit¢ namérigue de ses_homaes ne !

'y

o

A ‘\Mmg%n,f : _ - .
T Rf&&iﬁk:é?ﬁggkxxzanamzaxx(iixxszxmaitxxsé{ Il est maftrisé et dés-

ermé epr3s une latte homérique.%&

3IR HOWARD, s2chement: Je vous l'avais bien dit, €apitaine




T
Brassbound: vous n'étiez pas en position de force.(Le considérant,

s

implacable:) Vous voilh coffré, mon ami, Je voas 1l'avais promis,

LADY CICELY: liais je vous assure..,

BRASS30UND, l'interrompant:De quoi voulez-vous -1'assueer? Vous

navez persuadé¢ de 1'épargner. Regardez-le. Serez-vous§ capable’de
le persuader de m'épargner? ' '

[N
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‘YUne paire de pidtres chaises américaines, l'une & droite et 1!

392
ACTE IIX !

Matinde ol rézne une chaleur torride qui s'infiltre dans 1la

maison de Leslie Rankin par les étroites fen&tres mauresques

situées dans le haut des murs en adobe de 1la piéce la plus spa-=|
cieuse., Pidce frafche et propre, au milieu de lgguellgfi% table

(article de fabrication chrétienne), derriére elle un fauteuil
. . . . . . R
présidentiel, avec pour qui s'y assiera un encrier et du papier.
" —

autre a gaﬁche de la table, tourndes du méme cbté que 1£& fau-

teuil présidehtiel, donne & cet aménagement un &ir de tribunal.
[E——

Rankin est en train de_placer prés de l'encrier un petit platem)

sur lequeX une cruche et quelques verres, quand, & la porte si-

= . . ; .
tuée dans l'angle derriére lul & sa droite, se fait entendre 1la
voix de ﬁady Cicely. i
LADY CICELY : BonJjour, Puis-je entrer? : 3

N,

RANKIN : Mais certainement. (Elle s'avance Jjusqu'a 1'extré-

mité de la table la plus proche d'elle, Elle n'a rien gerdé de

sa _tenue de voyage, elle est habillée exasctement comme elle pouﬁ

rait 1'€tre dans le Surrey par une trés chaude journée.] Asse-

o/iaiﬁ-mfw'/-
LADY CICELY, s'asseyant : C'est exquis la fagon dont vous

i

yez-vous donc, ﬁady Cicely.

avez arrangé cette piéce pour le procés!

RANKIN, sceptique : J'aimerais bien qu'il y ait davantage :
de zhwxsxxsieges. Votre capitaine américain présidera dgﬁé ce]uL-~
ci; et ga n'en leisse qu'une pour Air Howard .t un# pour vo&é; i

Badaled ' eureis presque envie de bénir le ciel de ce que cet %
aml 4 vous a qul appartlent le yacht se SOlthmeé une entorse |

e flECicne D}M.L

i
et ne pulsse p‘s venir:, Fes officiérs du cepitaine Kearney ac-—

croupis sur .le sol, ¢ea n fauta pas 1 8lrrJlrld1que, gé%n?éﬁ%ﬂ?mite
.LADY CICELY : Oh, ils n'y feront pas attention. Kt les pr1?
sonniers? A %
RANKIN . On va les amener de la prison de la ville, tout &
1'heure. :
LADY CICELY : Et ol est donc ce crétin de vieux £adi? Et
mon beau Gheikh Sidi? Il faut que Je les voie avent le proces,
sinon ils donneront au Eapitaine Kearney un apergu parfaitement
inexact de ce qui est arrivé..
RANKIN : Mais il ne pourra pas les voir. Ils ont décampé

la ‘nuit dernidre, ils sont repartis dans leurs chéteaux dﬁl'A—
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"vgfre voyage de retour, on dirait que vous aussi, Pady Cicely,

tles. 515/%1
LADY CICELY, ravie : Noﬁ§:>
RANKIN : Si, vraiment céest ce qulils ont fait. Le pauvre
gadi était si terrifié par tout ce qu'il & entendu raconter sur
la destructlon de la flotte espagnole, qu'il n'a pas osé alen-rf

au gapitaine. (Iui lancant un regard de reproche:) Pendant:

vous avez falt peur & ce pauvre homme en laj _parlant du €htistia-

nisme feznatique des Bméricains. S! 115est i, c'est en grande

partie & vous que vous le devez.
LADY CICELY : Allah soit luué’,Mﬂwgggﬁln, quel poids en pmfe
moins pour nous!
RANKIN, perplexe : Mals pourquoi? Vous ne comprenez done pasi,

Cotitppice
éunei4poznt leur témoignage est necessalre?

e - e = e

LADY CICELY : Leur tem01gnage,:gﬁ gbcherait tout. Ils se par:
Jjureraient par pure rancune envers ce pauvre &€apitaine Brassbound%
RANKIN, stupéfait : Vous l'appelez "ce pauvre capitaine Bras
sboungf Vogre Seigneurie ignore-t-elle que ce Brassbound est...
Dieu me pardonne de le Jjuger!..une fidre canaille? N'avez-vous
pas entendu ce que Air Howard m'a dit la nuit derniére sur le
yacht? oWkt !
LADY CICELY : Erreuar compldte, & Rankin, erreur complete9
je vous assure. Vous venez de le dire, Dieu vous pardonne de le %L
juger?! Eh bien, c'est précisément le sujet de toute cette dispu~—~ f;
te. Le €apitaine Brassbound est exactement comme vous: 11 pense A
que nous n'avons pas le droit de nous juger les uns les autres;
et comme dir Howard gagne 5:&&9 livres par an "3 ne rien faire at
autre que de Jugqr les .gens, il pense que ce “pauvre €apitaine
Brassbound est un simikeEy® anerchiste patenté, Au chéteau; ils
se sont sffreusement disputés, Il ne faut pas que vous tenileg
compte de ce que Air Howerd dit de lui, vraiment 11 ne faut pas.
RANKIN : Meis sa conduite... i
LADY CICELY : Celle d'un saint dz;?vankin. Digne de la v6tr§Q
dans vos meilleurs moments. Il a pardonné é/Zir Howard, et 1l a
fait tout ce qu'il pouvait pour luil sauver la vie.
RANKIN : Vous m®étonnez, ﬁady Cecily.
LADY CECILY : Et songez & la tentation de mal se conduire,
T T

S—
s e e

quand il nous tenait tous, 1&, sans défensel
RANKIN : La tentetion! Oui, c'est vrai., Vous &tes bien trop
jolie, madame, pour &tre jetée au milieu d'une bande d'hommes




_~ bound.

3y

, seuls et sans foi ni loi.

LADY CICELY, =tex 1ngehaement : Mon Dieu, mais c'est vrail
: %%};e ne m'en suis Jamals
t vraiment q&ewVO&&wfaS

‘
i
. T £
rendu conmpte! Avouez aprés cela qu'll» au ;
siez- tout votre possible pour msgzxsx aider le cepitaine Brass-

RANKIN,avec réserve : Non. Je ne peux pas promettre c%ia,

ﬂady Cicely. Je crains qu'il n'eit profité de votre bon naturel

et de vos aimables dispositions pour vous %wemssex abuser, Jfai §

fait la causette avec le €adi tout comme avec,31r Howard; et$il

‘/'
¥ a une chose ‘pour moI qui ne fait gudre de doute, c'est que le

Gapltalne Brassbound ne vaut pas mieux qu'un bandit de grands
chemins,

LADY CICELY, EeXgwyRz 2%
paremment : J'hésite & croire cela de 1ui,1§gﬂﬁghkin. Meis si

profondément impressionnée, ep-

tel est votre avis, cela pese fortement en sa défaveur dans mon
esprit, car vous, vous connaissez les hommés, plus que tout au- |

tre ici.

#x¥x 11 se peut que Je me xx
trompe. Je pensais 51molement que vous pourriez vouloir 1' alder :
puisqu'il est le fils de votre vieil ami.

RANKIN,éursautant : Le fils de mon vieil amii! Que voulez-

vous dire? é
LADY CICELY : fesk Oh! Sir Howerd ne vous l'a pes dit? Eh
bien,il se trouve que le €apitaine Brassbound est le neveu de
Air Howard, le fils de ce frére que vous connaissiez.
RANEIN, bouleversé : J'ai vu la ressemblance le soir ol il

est arrivé dci! C'est vrai, c'est vrai. L'oncle et le neveu!
LADY CICELY : Mieis oui.; Et c'est pour cgia qu*ils se sont
"tellement disputés. g ;
RANKIN,gui éprouve sur le moment le sentiment de n'avoir De{
été traité comme 11 convient : Je trouve que 4ir Howard aurait =
pu he le diref_“dfmi%@ﬁh &MIM4£“
LADY CICELY : Naturellementfll aurait d@ vous 1g diye. Vous!
voyez bien : 1l ne vous/aqitagtih aspect é? lbhlst01re.ip§ia |

vient de sa formation d'avocat. N'allez pas croire qd% la four-

Araade Qo ma law
berie est dens sa nature. s'id~ avait regu une éducatiion de pas-

{
:
'o‘
\

teur, il vous Puralt dlt toute la vérité, comme de Jjuste.

s

RANHIN, bien tron ému pour s'appesantir sur son grief : La-:

N,

dy Cecily, 11 faut que j'aille & la prison voir ce gargon. IL

stest peut-&tre montré un peu imoétueux; meis Jje ne peux Dpas




21y f31S
laisser le fib de ce pauvre Niles sans le récanfort d'un aml dans
— d vk smidie
LADY CICELY, se levent, radieuse : Oh,que c 'egt gentil de ;
votre part! Vous avez vraiment un coeur d'or, dgg?ﬁgﬁfln. Mais, a-:
vant que vous ne parti ePhrivey ,

une prison étrangere. &

iez, que diriez-vous de—aeae—ere&se%—&ﬁ—pea :
(erveietvio VWA /)\ :
/i @@zvel@éSeQ%emb}ef et dlexaminer le moyen.de donner au fils :

v.ﬂ e

de Miles toutes ses cbances".ge veux dire,bien sdr, toutes les

y /
chances qu 11 est en droit dﬁavmlr.
RANKIN, qul & pessablement perdu le fil de ses idées : Je
suls si troublé par ces surprenantes nouvelles...
el ¥ oa et]/lftﬁ/t .
LADY CICELY : Oui, oul, bita<sler gée=ous-d-1lé&kes, Mais ne

croyez—vous pas qu'il ferait meilleure impression zu cepitsine &-

méricain s'il eta;%»&igille d'une fagon un peu plus convenable? :
RANKIN : Gélesse~pamt. Mais comment arranger ga, ici, & Mo-
gador? .
LADY CICELY : Oh, j'y ai déji pensé. Vous savegz, g;}Rankin,
' que Jje rentre en Angleterre en passant par Rome; et j'emporte une’
valise pleine de vétements pour mon frére qui}é@f la-bas: 1l est |
ambassadeur, vous savez, et, nécessairement®il est trds exigeant :
quant & sa t01lettet;Je me suls fait apporter la valise ici ce
matin. Cela vous ennuierait-il de la prendrefévecmgo“é en allant

\—w,-’«p-a-‘ra:'«s‘

A TP i e

! & 12 prison et de donner su &apitaine Brassbound un brin d'élé~ .
gence? Dites-lul qu'il faut.qu'il accepte, que ce sersg me montreri
le respect qu#il a pour m01' et il ecceptera. Vous n'aurez aucun ;
i %‘t«gé'ﬂ ;

effort & faire: deuX’Kﬁ%&beys sont la qui attendent pour porter !
XW%’ tew Suor sGwe-e Z

la valise. Vous , Bprest—ee-pas? (mlle 1l'entraine dou- :

cement vers la porte.) Et aura—t~on le temps, 'y votre avis, de

\

le feire raser? . = oL |
RANKIN, cédant, & moitié hébété : Je ferai de mon mieix. ,
LADY CICELY : J'en suis sdre. (Comme il sort:) Oh,un mot en-;
W’wn — AL fevailt pao
core, = Rankin. (I1 revient sup ses pas) Le &adi igmerert, n'est’
ce pas, que le &apitaine Brassbound était lqneveu de 4ir Howard?
RANKIN : &t Fow . |
LADY CICELY : Alors 11 a forcement tout comprls de travers
V'u; \\. "' W XY, £ M-Q(eﬁe {
dans cette histoire, au p01nt que éfi en est efffy§ant LJ*él blen {

o pafet g oy

peurL ﬁéwkln -mais vous €tes meilleur juge, bien*® enfendu— que

nouéPBOJons obligés de ne rien répéter au proces de ce que le £€a-:

s waad‘ /\M ’

di a puf dire. Il
voyez—vous. e
RANKIN, d'ufA air de ruse : Lady Cicely, Jje vous entends.

e e
o
.
e P
, 0
.

f 't yune
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Cela change biensdeszehtdss, Je niyferal donc pas allusion, asx
pPLODE ST dn Bediy 7 <

e g -
A ; o[wswv,

i LADY CICELY, magnanime : Bien, alors moi non plus. Tope!
‘I

ls scellent leur accord d'une p01ggee de mains Entrejzlr Howard
SIR HOWARD : Bohjour, Ef ﬁankln. J'espdre que votre retour
du yacht hier soir s'est passé sans histoire.

RANKIN : Absolument sans histoire, ﬁxxxxxxxxxmxxxxxxzﬁlr
Howard, Jje vous remercie.
SIR HOWARD : Parfeit, parfait. ‘Il s'approche de la table §

A< et _prend la chaise deleady'cicglyLﬁ

ﬁmq“i RANKIN : Apm revoir, ﬁady gicely.(ﬁ.

1b%%ﬁ:// LADY CICELY : Dieu vous §§§§§;:3gy‘ankin.(Rankin sort. Elle:
\\ffi// gagne l'autre extirémité de la table, et considére Air Howard 4' :

. . . . . . . et A
un air inguiet, sttristé et compatlssanti>malsl,sansrqufgile en
LT E

aitlconscience, elle proméne sur _la table le bout des doigts de §

fJ_ {
QU Lhd . . .
sa main droite conne;uné*qul s'appréterait sourncisemmnt & enga-:

ger des negoc1atlons, deta1l qui mettrait 4ir Howard sur ses gar‘
des, s 11C§va1t l'esprltTponté le méfiance, mais, jJjustement, 11

veteo

ne 1'a pas.) Je véﬁg plalns d'avoir & endurer ce &% procés mat

encontreux, Howard,
I . SIR HOWARD, se tournant vivement sur sa chaise, surpris
9»647 3%0 iy R~ N
Vous me @iﬁmms? Mais pourquol? 7 :
VQZI:. - vety,:
LADY CICELY : Cele paraltre 31 atroce, Ten propre neveu, %g;

boted !
/ﬁ) e rend%scompte., : !

SIR HOWARD§ Cicely, un juge anglais n'a pas de neveux, pas ;

méme de fils, quand il doit appliquer la loi-
LADY CICELY : Alors il n% devrait rlen.posseder non plus.
Les gens ne voudront- jamais com?renare 1'histoire de cette pro-
Vetiis
priété aux Indes., Ils veagzprendront pour l'ogre du "Petlt Pou~

LAARAN
cet", (Avec un nouvelgepgnchementade compassion) dJe %o pl&ind

{ o o o

tellement. b o I

.4'" -

SIR HOWARD, non sans raideur Je.ne~v01s vraiment pas en

quol Jj'ai besoin de t&-commlsea:jlon Cicely. Cette femme était »

‘._%/ Vet §
quelqu'un d'impossible, mi folle et mi pomifarde. Est-ce que -tu
%gmrepresentqﬁ'ce qu'une créature pareille peuty¢€tre quand elle
se croit 1lésée, et qu'elle en attribue la responsabilité & une
personne innocente?

LADY CICELY, avec un rien d'impatience : Oh,tout & fait!

\{ Cela ne sera que trop. prouve° Je vois ¢a d'ici dans les Jjour-

’ AN e ST

naux : notre belle- soeur, mi folle et mi pocharde, ?e faisent
2%




2r#/ 578
des scehes dans la rue, la police qu'on 2zpoelle, la prison et coe-
tera., La famille sera furieuse., (Sir Howard se trouble. Aussit6t

ellejou(dt son _avantage en langant:) Songejaf,e*oa°
SIR HOWARD Je guls persuadé gque flord Wainflete consifiére-—

aA -
é%—ggeee en homme raisonnable,

F,LMLJLL(LV,/) L2
LADY CTCELY : Il a @hange Seeeiqsint, tuidraie, Howard?
SIR HOWARD, se réfugiant dans le fatalisme de 1'homme public

‘qui dépouille ss peréonnplité: Ma chére Cicely, il est inutile de

debattre de cette affaire., Si désagréable gqu'elle puisse &tre,
O A SR O L. S oY Etes 11//LM(1%{4 2EL

LADY CICLLY : Evidemment. Voild pourquoi c'est tellement af-
freux. é&aléﬁ%ﬁ?que les gens comprendront?
SIR HOWARD : Vraiment, je ne saurais dire. mu'ils compren-

nent ou non, sk moi, je n'y peux rien.

LsDY CICELY : Vous sSeriez n'importe qui sauf tun juge, cela o

n'aurait pas une telle importance, Mais un juge ne peut méme pas
se permettre d'étreg§ mal compris..(gvec désespoir) Oh, c'est af-
freax , Howard, c'est terrible! Que dirait la psuvre Mary si elle

était encore de ce monde?

SIR HOWARD, avec émotion : Je ne crois pas, Cicely, que ma

cheére femme pourralit ne pas me comprendre.

LADY CICELY : Non. Elle saurait que QEQ intentions sont ex~—
e — ¥ Ulipater  ebetiy

cellentes. Et quand wgaq rentrer@@z chez wees et que veas&§§;:zn?:§

"Mary, Jje viens de raconter & tout le monde gue ta belle-soeur é-.
tait un gibier de correctionnelle, et que Jje 1l'aveis envoyée en ;

prison; et que ton neveu est un brigand, et que je vels 1l'envoyer:
e :

en prison", elle aursii trouvécela treg/blen parce que wénant

Vitto . CACURL, - vBeeo

de te5 . MNais cfe%s—%u-que ¢a lui aa%e;%,ééa%-plals1r, devanteage
S my:; - Ve ;
a e nous autre le ? :
qu a'?ap t & nous autres, Fo=tot’ Vs upuzhwﬁ(/ :

SIR HOWARD, effondré : lais que dois-je faire? Zx woudecis-
gque Jje ferme les yeux sur un crime?
LADY CICELY, sévere : urementﬁpas Je ngpermettrals Jjamais
I~ Jidiriti
une chose parellLe, méme si ﬁg @%a%saessez PELVErs pour i? faire
oy wiys
la tentative, Non. Ce qu0 Je veux dlre, clest que tuwne &
pas raconter l'hlst01reztgi-méme.
SIR HOWARD : Pourquoi? Sk
Ve el
LADY CICELY : Parce gue tout le monde dirait que tu—es un
Vil ?\ALL\/\t/‘b/

" avocat si habile que tu pouveds faire croire n'importe quoi & un

Vel feuve
simple marin comme ce pauvre @apitaine Kearngy. Ce que tu pearx

faire de mieux, Howard, c'est de me laisser le soin de rrvomter




A

648/275 -

Vyeiln

‘\l'exacte vérité, Et de te contenter ensulte de dire que %a ne

v

deves,

4
K4

Ginre

peux “que confirmer mes déclarations, T&nmwwﬂbm—rﬂﬂmib“b &’”dewﬂ‘

SIR HOW:RD,la regardant soupgonneusement : Cicely, tﬂ'ﬁﬁ
Viw, &

en train de manigancer quelque chose.
LADY CICELY, se lavant instantenément lesémains des intérét:
de #ir Howard : Oh,trcs bien. Racmnt%§l‘hlst01re tbz-meme, a 8
manisre, avec habileté,xEEEmday Je ne éﬂal rien proposé d'autre
que de reconter l'exacte vérité. @& appellenga des manigances.
Et ga l'est, Jje présume, du point de vue d'un avocat,
) Lursseq.

SIR HOWARD : J'espére que Jje ne #'ai pas °

LADY CICELY, avec une extréme gesieté: Pas le m01ns du monde
Veits ave A /é/
mon cher Howard. fé gs-ralson, naturellement: c'est t@& qui e

comment ces sortes de choses doivent &tre faites, Je ferai exac-
,D‘b) -b - * -
temenEice que *m me demanderas, et Jje confirmerai tout ce que
yELg 12
éi?ﬁsj/

1553
STR HOWARD, gu'une victoire aussi complete inquiéte : Qh
= ltico ;u.:/teek;i%;aa ch%‘%
ma chare, Fﬁggiﬁi%ﬁﬁ%'p§§7§ r compte de mes intéréts. Vo
Geteez donner stzg~tem01cnage en toute impartislité. (Elle hoche
la téte, 1l'air profondémént impressionnée, comme pour faire a-

mende honorable, et le fixe avec cette candeur 1nebram1able par-~

ticulidre aux menteurs qui lisent des romens.

Hgxles yeuX xmmmmdx de #ir Howard se détournent vers le sol:; son
front s' assomb;Z;\EE\perplex1teo Il se 1ldve¥™ se frotte nerveuse-

ment le menton avéc l'index, et reprend :) A la réflexion, Jje
rolne-
pense qu'il y a peut-€tre une idée & défendre dens ' =&, Dropo-

sition de me décharger du devoir extrémement pénible de raconter
ce qui est arrivé, - :
; : , - . Vo ?ﬁ‘ ;
LADY CICELY, montrent peu d'émpressement : Mais km-Lferdis
¢ce tellement mieux, ’

SIR HOWARD : Justement, pour cette raison, peut-£&ire vau-

Voua

dralt 11 mieux que cela vienne de 487, ]
oud

LADY CICELY, de mauveise gréce : Bon, si im préféreg.
SIR HOWARD : Mais, attention,Cicely : 1l'exacte vérité,

LADY CICELY, avec conviction : L'exacte vérité. ls scelde

lent leur accord mezmseserwsaixdmceriay d'une poignée de mains.g

SIR HOWARD, tenant la mein de sa soeur : Fiat justitia, ru-.

et coelum! A
LADY CICELY : Que‘iustice se fasse, et tant pis si le pla-

fond croule!
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Un merin américain feit son apnarition & laz porte.

LE MARIN : Le €apitaine Keerney vous envoie ses complimentai
ady Wweynflete; est-c® qu'il peut entrer? _

LADY CECELY : Mais oui. Comment donc! Ol sont leSprisons
niers?

LE MARIN : Un détachement est parti les chercher & la pri-
son, madame,

LADY CICELY : Merci. Si Jje puis me permettre, j'aimerais
qu'on m'avertisse qdand ils arriveront..

LE #ARIN : On vous avertira, madame, [gg‘fawt un pas de c6-

té, salue, & 1' 'entrée du capiteine, et sort.Z

Le €apitaine Hamlin Kearney est un Américain de 1l'Ouest solide=

ement charpente, quili doit & son metler des yeux percants, bri-

dés, et baytus des vents, et une houche ol se marqgie une obsti-

née patieace. Curieux spec1men du point de vue ethnologique,. puic

/

/4mA4y1e dans ses veines se font la guerre toutes les nations du vieus
l mondew,on ‘peut=voifsezdévelopper enzluk, npais/de facon artifiw

H
i
¢

“‘.1 Q‘{/I@ .(/ xéc 1& VV/’\

£y
s

3

en Ilui se manzfest@nt la _culture et l'onction, mais de fa-

con artificielle et sous l'influence oppressante d'une crainte
irrésistible de se voir critiqué par les Européensj et, sous 1°*
influence du climat, certains traits de 1'indigéne d'Amérigque du

Nevag, -
T e spmtme 1o

Nord, leguel se manifeste déjid dans sa chevelure, ses pommettes,

s .

et dans les plus wirils de ses instincts, que la mer a sauvés de:

la civilisation, Le monde, gquand il réfléchit au fait que son a-

}1 venir dépend pour une large part d'hommes tels que celui-1a, le

1. contemple zvec émerveillement tout en se demandant en quoi dia-

ble il se treansformera d'ici un 31ecle ou deux. ‘En _attendeant, ilr

G0 P RN

T
se présente devant ﬁady Cicely en marin bourru qui 2 un mot ayal:
re ¥<te<dsme relativement & le meni®re dont elle se conduit, re-
! margue qu'il entend lui notifier avec politesse, comme il con-—

e

vient & un officier lorsqu'il s'adresse & une dame, mais avec u-'

ne emphase également gui donne 3 entendre le blfme, ainsi que &
doit un Pméricain lorsqu'il s'adresse & un Ang;ais qul s'est ’

I R

permis des libertés. -

Ot st b . . :
LADY CICELY, comme 11 entre : Que Jje suis heureuse que vous

P

soyez venu, @apltalne Kearney.

'_,., —

KEARNEY, s avanAant entre dir Howard et ﬁ%dy Cicely : Hier

S

apreés-midi, quand nous nous sommes quittés, ﬁady Wainflete, j'i-:
' S ' . .

gnorais qu'au cours de votre visiteyA mon; bord, vous aviez modil~;
. \ o . <

™~

e T e o




2{7/3 s

fié dm tout au tout la disvosition du dortoir de mes chauffeurs.
Je vous en remercie, En tant que commandent du vaisseau, Jje suis

d’ordinaire consulté avant que les ordres des visiteurs anglais

ne soient mis & exécution; mais je ne me suis pagﬁopposé aux mo~?

i

difications que vous avez"lntrodultes éar elles contribuent, semf
ble-t-il, au_ confort de mes hommes. .. dﬁﬁ;me“j;éd/géfjé/mﬂA i
___LADY CICELY : Vous en convehez? Comme c'est .eimable .d& sand
/Mﬂ} vous connalssez, j'en suls persuadée, Jjusqu'au moindre bou-
/,)" ibn de ce valsseau.cggarnez se radoucit, c'est visible.§
L// SIR HOWARD ; Vraiment, €apitaine Kearney, Jje suis confus

que ma belle-soeur se s0it permis de telles libertés. C'lest chezz

elle une manie,.tout simplement une manie. Mais pourquoi vos hom
- mes se sont-ilggbuciés de ce gqu'elle racontait? ; £
KEARNEY, avec un_humour que masque le sérieux du ton: Eh

bien, cette question, Jje la leur ai posée, J&al demandé: "Pour- §
quoi avez-vous exécuté les ordres de la dame sans attendre les
miens?" Ils m:ont répondu qu'ils ne voyaient pas trés bien com- f
ment ils auraient pu refuser. Je leur ai demandé si c'est ainsi
qu'ils entendaient la discipline. Ils m'ont répondu: "Si c‘'est
Yy comme ga, mon commandant, la prochaire f01s, parlez-lui, vous,
% a la damel‘j
L2DY CICELY : Je suis confuse, Mads Vvous savez, eanltalne,
‘ légéule chose qul manque aux hommes sur un bateau dé guerre, c'

S,

est une femme. ! \\\,, . \ ‘ E
KEARNEY : Cette pr%yétion, ﬂady Wainflete, nous la ressen— .

tons souvent et mwee une grande acuité, I

LL%E};CI“ELY : Mon oncle est Premier lord de 1l'Amireute; et

Jje niennditewpss de lul répéter qu il est absolument scandeleux

qu'on interdise aux séZﬁQEEEQ;s anglais d'emmener leur femme &
bord pour s occaper du navire, » : :
KEARNEY : Il est plus étrange encore, ﬁady Wainflete, qu on
leur 1nterdlse d'emmener quelle que femme que ce soit. L'extra-— :
vagant peays que le ¥6tre!..pour un #méricain. :
LADY CICELY : Mais c'est on ne peut plus sérieux, &apltalnef

/I«H;' s, ’&7/1/’»15 249,
@ésapeuvres gens deviennent fous de_nouresthenle, ek ils s ‘épe—

.%L ronnent mituéllement” “Teurs nav1;gé, et ils se livrent & toutes
/ sortes d' excggf :
SIR HOWARD : Cicely, de gréce, cessez de raconter des uOtt}

Ll
ses au £apitaine Kearney. Vos oplnlons sur cerbains quets sont
—— —_—
bi a aiments
gudre iensé ntes, vr

oo van i e & e e e

A
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LADY CICELY, & Kearney : Voili comme sont les singleis, ca-
pitaine Kearney#{ls refusent d'écouter quoi que ce soit sur vouk

/%1_ 8fi§§ pauvres merln'“iggjfgde Nelsan et de f;;fgzég?h Mais

vous, vous me comprenez, n'est-ce pas?

KEARNEY, galamment : J'estime qu'il y a plus de bon sens
}( dans votre petit 601gt que danstla Marine britannique tout entied:

re. : Frudé

LADY CICELY : Bien entendu. Avec les merimr, on pe comprend

Z::T'toujours. EEE marin réapparait.%

LE MARIN, & ﬂady Cicely : Les prisonniers montent la céte,

#adame.
KEARNEY, se tournent vers lui, brusque : Qui vous a chargé

de dire ¢a?
L-E MARIN, avec calme: Ce sont les ordres de la dame anglai
(j;7 se, mon ZXgxEA commandant. ‘Il sort, imperturbable, laissantra- :

P
A

basourdliKEE?HE“G%;

bIR HOWARD ,0bservant, consternég, l'expre881on dua visage de

ittt T A

Kearnev : Vraiment,; €apitaine Kearney, je suis confus. Je sais
C:? panf;/;enent que ﬁady Cicely n'e pes le moindre droit de donner

by

des ordres % vos hommes.z
LADY CECELY: Je n”al pas donné d'ordres, Jje &ui ai simple-
L v . fe //&un eerf— chttrpmag~
ment demandé. Il estet %k mpathique! Vous ne trouvez pas,

€apitaine? (Suffoqué, Kearney reste sans Voixy—A’ present, je voy

prie de mfexcuser un instant?y e Voudrals dire un mot & quelqu’' :

L
un avant quelle proceés ne commence, Elle sort en héte 3;

KEARNEY : Lfaristocratie anglaise, & cégpx§gr, possade un# :

6;7 charme ensorcelant, Air Howard Hallam. Sont-elles toutes comme
ca? ,E's’assigezi}t dans le. fauteuil 'présidéﬂtiel.i. '
SIR HOWARD, regagnant le sidge qui se trouve & droite de ce
~lui de Kearnex. Non, Dieu merci, &apltalne Kearney. Une demi- i
douzalne de femmes comme elle, et @aes 8ix m01s ¥isahgEmak clen
seralt fini de la loi en Angleterre. j
Te marin reparait & la porte. o A
{f? — 'LE MARIN : Tout est prét, ﬁbggﬁommandant.
~ KEARNEY : Parfgit. J'attends! Lt
Le merin toirne. suréges\tplons et transmet L'ordre 3 ceaxi?ul

sont]dehors. Entf@ﬁt leo officiers du' Santlaco. é
~SIR HOWARD, se levant et les saluent & la fagon des gens de

[:j robe : Bonjour, messieurs. [Ils répondent & cette civilité,non !

sans timidité : les uns s'inclinent, les autres font e salut

-
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militaire; puis ils viennent se ranger en groupe derriere Kear-—

ney. :
KEARNEY, 2 dir Howard ; Vous serez content d'apprendre que é

j'ai regu sur 1l'mn de nos prisonniers un excellent rapport de n05
tre auménier, qui leur a rendu visite HEREXXIENEX & la prison. Ce:
prisonnier a exprimé le désir de se convertit & L'Eplsco allsme.g

SIR HOWARD, sdchement : Oui, je crois que je salsLEtheljll

s'agit.
KEARNEY : Faites entrer les prisonniers.
LE MARIN, & la porte : Ils{gont§gﬁ&gghversatlon avec la da--
me anglalse,(mon commandent. Dois-je lui demender,.? :
KEARNEY, “se levant d'un bopd et _explosant, d'une voix &

percer des tempétes : Falteégntrer les prlsonnlers. Dites & la :
Llorelu vt~ e hio
dame que -ctéstamr-ordre. Vous m'entendez? Dites-le lui. {Le ma-

rin sort, l'air sceptique. Les officiers se regerdent et font

s b—s A

ainsi de mugts commentaires sur 1'incompréhensible irascibilité

de leur commendant,

SIR HOWARD, suave : ¥ Rankin sera présent, je pense?
KEARNEY, irrité : Rankin! Qui c'est, Rankin?

SIR HOWARD : Notre héte le missionnaire,

KEARNEY, s'apaisent malgré qu'il en git : Ohlc‘est lui, Ran{

kin? I1 ferait sussi bien de se presser sinon il sera en retard.
(Explosant de nouveau:) Meis qu'est-ce qu'ils fabrigient avec- ces

prisonniers?

ward,

Rankin arrive précipitamgents et prend place & cb6té de Lir Ho-

VWA
SIR HO®ARD : Voicl k= Rankin, aapltalna Kearncy.

RANKIN : Pardonnez mon retard, @apltalna Kearney, Lady ulce{
AR H

ly m‘'a envoyé faire une course, (Kearney grogne) Je ne croyais pas
'L Wy rén e rals Iy

que‘ﬁgyxxxxxxgxx &4 temps. Mals, en errivent, la premieére chose.

que j'ai vue, c'est votre officier qui présenteit vos complimenté
3 ﬂady Cicely et qui lui demandait de bien vouloir permettre auxé
prisonniers d'éntrer, car, diseit-il, vous étiez imnatient de 1&%
revoir, Alors, j'al compris qie J'arrivais i point nommé.
KEARNEY : #hjclest comme ¢a qie ge se passait, Tt
Puis-je vous demender, monsieur, si vous avez noté chez fady 5
Waynflete un indice quelcongue permettant de penser qu'elle com- ;
pte accéder & cette requéte on ne peut plus modestﬁé:)

LADY CICELY, du dehors : Voila, voild, on arrived

LRBXRY LS ORI RXSYSAREXRNERER.
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Entrent les prisonniers, encadrés par une escorte de marins en ar-
. TN ) . . . .
mes, FEn té8te-vient Drinkwater, qui s'est cette fois encore soigneu-

sement nettoyé, et qui affecte un sourirewgg;gagaif§’ig\f3is et dé-

cidé pour manifester l'allégre confiance qu'il a de voir son inno-

AT s a3 43 g

cence reconnue., Puis Johnson, massif et sans expression, Redbrook,
indifférent et débonnaire, Marzo,mal & 1l‘'aise. Ces quatre hommes
forment un petit groupe, & gauche du capitaine. _Les autres, du mé—?
me cbté et surveilléds par les marins, se mettent en ligne contre 1e
mur et attendent, 1n1ntelllgémment une intervention de la Provi-

sty Vs,

dence. Le premier m?rln, ~uh sous- officier, se place & la droite da -

capitaine, derriére.Rankin et @ir Howard., Rimzx¥zxsx Brassbound f?lt

son apnarltloni_le dernier, au bras de ﬁadv Cicely, Il porte redln—

gote et pantalons, manchettes et col immaculés, et d'élégantes botﬁ
£es. Il tient & 12 mein un huit-reflets. Qui n'a pas l'esprit dés

" pravé trouvera le trensformation consternente et monstrueuse; et

Brassbound lui-méme la ressent tellement comme une émasculation qu'

il n'a plus aucune prestance..un Samson qu'on §u%ondu. Lady Clcelx'
en est extrfmement satlsfalte,/toutef01s' et les autresfi\ consi-

e s R e

derent comme une indiscutable amelloratlon.xQalamment;&fes offi-

I} P Jc,»—.sww‘o’?'"

e AT

“eﬁulentfﬁEH?"lalsser~gasser ﬂady cicely, Kearney se le&ve pour 1!
accuellllri,et quand elle s'erréte prés de la table & s2 gauche,

il fixe Brassbound avec un certain étonnement. Sir Howard, scCrupu- .

leusement, se 1%ve quend Kearney se ldve, se rass}01t guand Kear-

ney se rssspoit. i

E‘»}Q éu.uau A ;qu,r\-n)

K&ARNEY : MNondieur est (e vos amis, ﬁady ragnflete? Je pense,

mrem

PR L

nhonb{§ﬁr que nous mous sommes de€ji rencontres hler soir, sur le

yacht? - :
BRAS330UND :.Non, Je suis votre prisonnier. Mon nom est Brads—
bound. | ) o BHe "L Rekon ol

DRIVK#/TER, empressé : Capitaine Brassbound, éagseheéﬂe? TEenk

2.

.S_-@.V. .. .
REDBROOK, aussitbt: Ta gueule, crétin., {?Z%n coup de coude, ilf

Gint 4 fatidar

fait passer Drinkwater derrlerei
KEARNEY, ctonné et plutét méfiant : Quelque chose m'échappe.

. . . "'»"'VZ hHu 4/3’1(444{\&— /-/ﬂ[., J
Enfln s1 vous €tes le gapitaine Brassbound, vous @ﬁ%éz Roas-med-=

tre avec les autres. (Brassbound rejoint Redbrook et Johnson.Kear— ;

ney se rassfoit, non sens_avoir invité, d'un geste solennel, fady

Cicely & prendre la chaise libre.) Voyons un peu. Sir Howard Hal-

lam, vous avez l'expérience de ce genre de choses. 31 vous aviez

a4 diriger cette affaire, par quol commenceriez-vous?
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LADY CICELY : Il invitersit 1l'avocat général & réquérir,
n'est-ce pas, Howard?

SIR HOWARD : Ouijmeis il n'y a pas d'avocat général, Cicely,

LADY CICELY : Mais si, il y en a un. L'avocat général, c'est
moi, Capitaine Kearney, il ne faut pas que vous laissiez &ir Ho-
ward faire de discours: ses médeécins lui ont formellement inter-

3 . . [om;m’a:&b Siar ruor
dit toute activité de ce genre. Voulez-vous —
- KEARNEY : Si vous le permettez, fady Naynflete, je crois que

é‘ow«t [ 844 e  pflare /’VW ¢ . . .
eherger—co-dblonvrrrm noi-=nfme, Les maniéres des marins

vaudront bien lesz maniéres des Jjuristes, -
LADY CICELY : Elles vaudront infiniment mieux, mon cher &api-
teine Kearney. (Silence. Kearney se dispose & Darler° Elle 1'inter;

rompt de nouveau) Cef que vous_ Etes mlgnon en juge!

P 3
[zo urlré\gener31~”Erlnkwaten&en crache de rlre bien qu'il tente de;
1 g
se reterilrs

p=—— ’
RhDB?OOK,chuchotant avec. v1olence : Ty vas fermer ta gueule,

oui, crétin? [De nouveau 11 le repousse en erriére, cette fois 4!

un coup de pied. sournois.®

STR HOWARD, d'un tox de-bBléme : Cicely!
— A
KEARNEY, gui ne perd pas contenance, sévdre : Les compllments

de Votre Seigneurie seront les bienvenus une autre fois, Capitai-

ne Brassbound, la situation est la suivante. Mon navire, le croi-
W . o . . . . , ¢ a,f :
seur Santlago, battant pavillon des Etats- Unls, é;é;g erte, Jeu-;

E
5.

di dernier, aux large de Mogador, par le yacht Redgauntlet Le pro-;

ot g

priétaire du yacht susdit, ebsent de cette szlle en raison d'une

\,

entorse a la cheville, me communlquatcertalnes 1nformatlons.v8ub—

I o

sequemment “auxguelles, le' oantlago porcouram)leé vingt noeuds qui

e ——

N

le sépareient dd port de Hogador en 01nquante sept mlnltes. Avant
midi, le lendemﬁln, un mgésager q£E FrEVELS envove “au cadl lui com
mugiquait certalnes informations, Subsequemgentdéuxquelles, le:Sa—j
di se flt un urgent devolir, eu rythme de dix” noeuds & l'heure, de
vous emener A la prison de Novador et de vous y incarcérer en ct%e;
tebdant que Jje dispose de votre sort. Le £adi regagnait ensuite
ses places-fortes dans la montpgne, de sorte'que nous n'aurons pas
le plaisir de s& compagnie fic 1ﬁaugourd hui, Vous me suilvez Jjusqu-
ici? -~

BRAS3BOUND : Oui. Je sals ce que vous avez flait, je sais ce
que le €adi a fait. La question est: pourquoi l'avez-vous fait?

KLARNEY : Patience, nous y viendrons tout & l'heure. Mﬁ“ﬁdwb

kin, vou&Ez—vous avoir 1l'obligeance de,raﬁréndyedV‘g‘o

/’uu : ,\/\ms
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'/?\Q/\/v\'}i g RANKIN : Le jour méne ol Air Howard et ﬁedy Cicely partirent
pour leur excursion, un membre de la suite du @heik Sidi el Assif :
vint me demander un médicament. Il me dit que je ne reverrais ja- :

ais @ir Howard, car son maltre savait que c'était un &hrétien et :
%)Q. (i 'enléverait au capitaine Brassbound. Je me rendis prédipitamment :

&4 bord du yachy et je dis & son propriétaire de sillonner le lit-— {

toral pour trouver une can%onniére ou un croiseur qui vienne dans,-

le port et use de persuasion auprds des autorités. {Sir Howard se

retourne et regarde Rankin, saisi qu'il est d'un brusque doute sur
Cij? son 1nt_gr1te de témoin.% %

iz G

KEARNLY : Mais, d'aprés notre aumébnier, j'ai cru comprendre

byttt ¥

que vous dzﬁ;e% le €apitaine Brassbounfl de connivence avec le &h-
eik et qu'il lui avait livré 4ir Howard.
RANKIN : Ce fut ma premidre interprétation, €apitaine Kear-
U ney,‘ﬁhterpretatlon h&tive. Il semble en mswrkk# réalité que le

pacte qu'ils avaient conclu éteit celmi-ci: le €aplitaine Brass-

e g et T e A A B s M 7

bound pourrait bcneflcler de la protection du‘chewkn pour escorterl

les voyageurs & condltlon qu aucun[@e cgﬁ;~c1‘ne fit chrétien, A

ce que j'ail compris, il %essaye de faire passer en contrebande,alr

Howard, eu mépris du pacte conclu, et le gheikh s'en est apergu. ;
DRINKVARER : Bravo, Zﬁéﬁﬁ%ﬁgbro C'est tout & falt ga. Le Cepi-

taine. .. ?

REDBROOK,_& nouveau le faisant taire : Ta gueule, crétin, Jje

te dis! i
SIR HOWARD, & Renkin : Puis-je vous demander sii vous avez eu, :
&4 ce sujet, mne conversation avec fady Cicely?.<>

e s r e b,

RANKIN, n8ivement : Oui. (3ir Howard pousse un grognement

randiloquent, comme pour dire :"C'est bien ce que Je pensais."”
jele} o ,

Rankin poursuit, s'adressant & la cour:) Permettez-moi de dire,

€apitaine,; messieurs, & quel point je suis désolé qu'il y ait si
peu de chaises.
KEARNEY, avec la politesse joviele des ‘méricains : Aucune im-

mEWneA . . . . . . .
portence, === Rankin. Bien: Jjusqgu'ici Jje ne vois pas le m%;.La fo-

. . . . MNon temontd
\{‘ lle des hommes, oul, mais pas de crime contre 1'homme. (@& Lfavocat
_  \général meintenants de requérir. Le prétoire est A vous, Pady gx-
i L

g&xw Waynflete.,
LADY CICELY, se levant : Je ne puis vous dire que l'exacte
vérité..,
DRINKWATER, spontanément : Non, madame, ne faites pas ca!
RED3R00K, méme jeu que vrécédemment : Ta gueule, crétin, oul?




(',{,-\“Ww

32¢/502
LADY CICELY : Nous feisions, dans les montagnes, un voyage

absolument délicieux, et leshomﬁes du 6ap1telne Brassbound étaient
. e &U«'& Rt

on ne peut plus charmants -je. dOlS lenr-secorder— jusqu -f
P P = n J 32{ darhonuney 4’ \gue ‘o%tlu{"e o dmo

ment ou nous avons apergu une trmbu dfArabes,.gueks=b eaax>geﬁggng'

..et alors lé les pauvres, ils ont pris peur,
KEARNEY : Les #irabes? . SR M

———

LADY CICELY : Non, Les. Axabe@*ﬂ*65€#38m91s peur. L' escorte?
bien sfr.Les cﬁ?tesﬂgnt toujours peur. Moi, Jje désirais parler
ep chef arabe; Teais le £epitaine Brassbound tira cruellement sur
le chevel du chef; et le chef tira sur le &omte; et ensuite...

KEARNEY : Le ompe! Quel comte?

- A )
LADY CICELY : Marzo. Voici Marzo. (Elle désigne Marzo qui grl

. bo .
mace un sourire et, main sur le front, salue.Z

KLARNEY un _peu_ submergé par la profu81on inattendue d‘evene-

ments et de personnages dans le récit de ﬂadv Cicelv : Bon, que

s'est-il passé ensuite? o
LADY CICELY : Ensuite 1° escorte<§’g/1s le fuite -comme font

N toutes les escortes- et Y a*entralnee dans le chéteay, qu'en vé-

/ rité vous devriez leur falre nettoyer et blanchir & la chaux de
}

fond en comble. Ensuite il s nevela que le €zpitaine Brassbound
et Air Howard sont apparentés (sensation}; et ensuite, bien sdr,
il y eut une dispute, Les Hallams sont toujours en train de se
disputer, . ;

SIR HOWARD, se levant pour protester : Cicely! Capitaine_Keaﬁ
ney, cet homme m'a-<Riggraconté... *

LADY CICELY, le coupant promptement : Vous n'avez pas & dire
ce que les gens vous ont raconté: c#i ne constitue en rien une

preube,(%}r Howard s‘étrangla-d'indignation;??.

KEARNEY, avec calme : Laissez #adame poursuivre, 4ir Howard
Hallem.

SIR HOWARD ravelent son indignation, et fetroavany son sang-

o e 7 P i) B+ meebenm s 8y 18P0y 4 e g 1

froid, “se r93~}01t Je vous demande pardon, @eplelne Kearney,
LADY CICELY : Ensuite Sidi est arrivé.
KEARNEY : Sidney! Qui est Sfdney?
LADY CICELY : Non, Sldl. Le &heikh, Sidi el Adsif., Un é&tre
plein de noblesse, avec un visage d'une beauté! Au premier regard‘

il -t8mpPa amoureux de moi...
SIR HOWARD, suf um ton de bléme : Cicely!
LADY CICELY : Si. VSEE/;avez bien que si. Vous m'avez demandé

de dire“l'exacte vérité,




g

KEARNEY ! Je n'al pas de peine & le croire, Msdane, roursuiveg
LApDY CI¢ bLY ¢ ve fait est que cela mit le pauvre gargon en fa~
ce d'un dllem¢e des plus cruels. Car, voyez-vous, il était en droit:
d'enlever Air Howard, puisque ,@ir Howard est un chrétien. Mais com—;
me Jje ne suis qu'une ditftim femme, il n'avait aucun droit sur moi. f
KEARNEY, avec une certaine sévérité, car il soupgconne fady Cim

cely d'athéisme aristocratique: Mais vous étes une femme ghrétien-
A g :

ne.

LADY CICELY : Non. Pour les Arabes, les femmes ne comptent pas.
Ils ne croient pas que nous ayons une &me. :

RANKIN : C'est la vérité, €apitaine : ces pauvres créatures vi-
vent dans les ténabres de l'ignorance! f

LADY CICELY : Dans ces conditions, que devait~il faire? Il n° @
était pas amoureux de Zir Howard; et il était amoureux de moi. Aus—.
si , cela va de soi, ptoposa-t-il de troquer $ir Howard contre moi.g
Capitaine Kearney, vous ne trouvez pas que c'était charmant de sa ;
part? ' .
KEARNEY : A sa place, ﬁady Waynflete, j'aurais fait de méme.
Poursuivez,

v i,

LADY CICELY : Le €apitaine Brassbound, je dois dire, s est,mon-

tré la noblesse méme, malgré la dispute—qui “TVavait opposé é4$1r

Howard., Il refusa\ﬁe nous llvrer, 1'un comme 1l'autre, et @l était
sur e point de “se battre pour nous défendre quand arriva le €adi
avec votre lettre, €apitaine, si amusante et si délicieuse, pour
nous reamener dfgigﬁére & Mogador, non sans avoir trité mon pauvre
Sidi de tous les noms et rejeté toute la faute sur le @apitaine :
Brassbound. Et voild comment nous sommes ici. Eh bien, Howard, cehéé
n'est-il pas, mot pour mot, .1‘*éxacte vérité? f

SIR HOWARD : C'est la vérité, Cicely, rien que la verlte° Mals
la loi anglaise exige d’un témoin qu'il dise toute la vérité, ‘

LADY.CICELY : Quelle mwkkxwzmy absurdité! Comme si qui que ce
soit pouvait connaltfg?%%>ver1te sur quoi que ce soit! (Se rasse~
yant, abattue et profondement froissée) Je regrette que vous Vedil-%
lez donner & croire au €apitaine Kearney que Je suls un témo y
songer. Jan o

SIR HOWARD : Non. Seulement... I

LADY CICELY : Perfait. Alors, je vous prie de ne pas dire des

C_...— q:.u. EYRVIVE 2 ‘

choses qui donnent cette 1mpre881on. 7
~ KEARNZY : Mais Air Howard me 6&K¢L¢ hier que le aepltalne Bras-

sbound l‘*avait menacé de le vendre comme esclave.

1
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LADY CICLLY qui se relave d'un bond : Est-ce que .3dr Howard
Y /Nﬁus‘z ----- fgéégké les--propod qu 1%na tenus sur la mere du &apitaine
// Brassboand? (Houvelle sensation) Je vous &1~ qgignte qu'ils s'é-
/I taient disputés, €apitaine Kearney. Je vous l'al dit, non¢?
{ RED3ROOK,; d'un ton définitif : Expréésement. (Drlnkwater ou- i
vre la bouche pour confirmer,) Ta guelle, uretln.
LADY CICELY : Bien sdr que Je vous 1'ai dlt Alors, aapitai—‘
ne Kearney, désirez-vous deﬁvm01 -3ir Howard de81re t-il de moi?- |
quelqu un désire-t-il de moi que J'entre dans les détails de cet-%
te g§§§§§k dispute de famille grogsidre? DOlS~Je demeurer ici,
seule personne de mon sexe, et XEFEXBEX rapporter les propos de
deux hommes en colére? _ A

et

~_

KEARNEY, se levant,f'air imposant : La qdcrine des Etats-Unis }
n'entend pas se préter & quol que ce soit qui constlgﬁe une wvfo- |
lence faite & la pureté des instincts d'une femme. Lady Waynflete,;
je vous remercie de la délicatesse avec laquelle vous nous aveg %
apporté votre témoignage. (Lady Cicely, reconnaissante, lui adres—?
seé un sourire rayonnant et se raso¢01t a' un air triomphant.) Cap1~

teine Brassbound, je ne %é;s tiens pas pour responsable de ce que §

vous avez pu dire quand le barreau anglais stest adressé a vous
dans la langue en usage sur les gaillards d'avent anglais...(8ir
Howard s'appréte 3 protester.) Non,‘ﬂmr Howard Hallam, pardonnez- _
mol. Moi-méme, dans des moments de pession, il m'est arrivé d'in- |
sulter un homme de la sorte., Nous sommes tous ravis de trouver
sous 1ﬂérmine'du Juge un homme de chair et de sang. A present i&x
‘leissons de cé6té un sujet qui n'aursit jamais-dd &tre ebordé en
présence d'une dame. (Il se rﬂsa¢01t et ajoute, du ton dont on
parle sffaires) Rien d'autre, avant que nous reléchlons ces hom-
mes?

O A, a9 A 4 A 3 S e

/,\ "LE MARIN ;:I1 y = quelques documents que nous a remis le Sadl
f mon @bmmandant I1 avait dans 1'idée que c'étaient des sortes de
N\ formules maglques. L'aumbnier a donne ordre qu'on vous les 31gncle
'» mon commendant, et qu'on les brdle, avec. votre permission. §
| KEARNEY : De quoi -s'agit-il?’ :
LE MARIN, lisant une liste : De quatre livres, sales et dech1;

rés, composés de fascicules séparés, d'une valeur d'un penny cha-

cun, et intitulés : "Sweeny Todd, le barbier démoniaque"; "Le Che- !
valier Squelette",. .

DRINKWARER, s'élancant en avant, saisi de panique et d‘'angois-

se, et poussant un éfi de doulemgr : C'esyma bihiiotheque, patron.

S e AT A At AW
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conduire tous au ciel. Nous faire ce que nous vouloir maintenant.

LADY CICELY : ¢e non, Marzo, vous ne ferez rien de igﬂg%%%e,
& moins que vous ne vouliez vous conduire trds gentiment, alors
oul. A quelle heure disiez-vous, @apitaine Kearney, que vous de-
viez déjeuner? s

KEARNEY : Vous me rappelez mon devoir, fady Weynflete. lon
canot sera 1% pour vous conduire au Santlavo Air Howard et vous,
& une heure. (Il se 13ve) Capitaine Brassbound, il n'est ressorti

de cette enquéte aucune raison pour laquelle je devrais vous rete-—
nir, vous et vos hommes. Je vous recomnande &4 lfavenir de servir
at escorte*ﬁ‘ﬁes paien§§exclu31vemenp Mfwﬁg;kln, IR NI R RRENEREXE
au nom des Etats-Unis, Jje vous remercie de l*hospitalité que vous

nous evez accordée aujourd'hui; et je vous convie & me raccompagnel

& bord goar déjeuner & une heure et demie. Messieurs, en retourae

nant au port, nous passerons présenter nos respects au gouverneur

de la prison. [El sort, gxﬁxiikRX§zxX§§§ixxxxx-précédé de ses of-

Ticiers et précédentf marins et sous-officiers.}
SIR HOWARD, a fady Cicely : Cicely, au cours de ma carridre,
il m'est arrivé de rencontrer des témoins sans scrupule, et aussi,

Je regrette d'avoir & le dire, des avocats sans scrupule. Mais 1la
combinaison des deux, un &émoin sans scrupule doublé d'un avocat
sans scrupuale, que jfai rencontrée aujourd'hui, m'a laissé sans
voix, Vous avez fait de moi votre complice pour mettr%gh échec la
“Justice.,

LADY CICELY : Oui, et n'€tes-vous pas content de la voir mise
en échec, pour une fois? (xlle lui prend le bres,;_pour sortir a-

vec lui.) Capitaine Brassbound, je reviendrei_vous dire au revoir
avant de partir. (Il hoche.la téte d'un air sombre, Elle sort avec

Air Howard, derriére le €apitaine Kearney et son état-majdf? .

RANKIN, accourant vers Brassbound et luif saisissant les maine

: Ce que je suls content que vous ayez été disculpé! Je reviendrai

O

feire la crusegﬁe gvec vous apres le déjeuner lia-bas., Dieu wous

bénisse,. (Il sort rap1dement'§ o
Brassboun@ét ses homﬂesi,malntenant seuls dans 1la piéce wllbres )

\' A e o RS 0 ,‘._“A"

e et e e e A o t/»’lf

tﬁ&iee&*%ax‘méaas. Tls rient; ils dsnsent; ils s'embrassent; ils

forment des couples et valsent gauchement; en larmoyant, ils se

serrent les mesins & n'en plas finir. Sauf trois, qui gardent un
relatif sang-froid. Marzo, fier gtkmwm¥k de s'étre ragqué & Jjouer
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KEARNEY : ?a ne peut que vous faire du bien de vous passer

Les brdleg pas!

de mzxxmxmx ce genre de lectures, mon gargon. é
DRINKWATER, au comble de la détresse, & fady Cicely, d'an toé
suppliant : Les laissez pas me les brdler, madame. Ils le feront }

pas si vous leur commandez de pas le faire, (éyec 1l'éloquence du

désespoiry) Vous savez pas ce que ces livres, c'est pour moi. Ils
m{%nt sorti des sordides réalités de Waterloo Road. Ils ont formé%
mon esprit. Ils m'ont montré quelque chose de plus haut que la ?
crasse d'une vie de:nwmhmw\Aeﬂwak'SaMamA.«

:

REDBROOK, l'empoignant par le collet : Oh’ta gueule, crétin!'g

Fous le campd Ferme-la! ;
DRINKWATER, se dégageant avec frénésie : Madame, mademe, di- i

tes un mot pour moi. Ayezfﬁe la,pltle. Les larmes l'étiranglent°

-

il serre les m2ins en une mistte suoplication<g
LADY CICELY, émue : Ne brdlez pas ses livres, banltalne Kear-=

SRR PR RN

ney. Laissez-moi les lui rendre. , |
KEARNEY : Les livres seront remis & madanme. i ;
DRINKWATER, d'une petite voix : Merci, madame, E'Trejoint :
ses camaradesJ en pleurnichent & voix basse.%

RLDBRSOK 4 part, & Drinkwater, quand celui-ci passe prds de .
LG & :

lui: Sombresampépiie, va.{?%inkwater rénifle‘ et ne réplique pas.$

KEARNEY : Je suppose, €apitaine Brassbound, gque vous et vos
hommes &tes d'accord avec le récit que Mademe vient de faire de cef

qui s'est pessé. s :
BRAS330UND, sombre : Oui. C'est la Verlte«é&&ﬁxxﬁﬁﬁxxﬁzkxxnﬁy

nEE¥¥sx ce qu'elle a reconte en tout cas. (i// B
KEARNEY, avec 1moat1ence 1 Désirez-vous qu'il en soit rqconte
davantage? : it A
@

MARZO : Elle lei%se;,dé266té quelque chose, Arabe me tirer
dessus. Elle me soigner, Elle me guérir,

KEARNEY : Et qui €tes-vous, s'il vous Dlalt? _

MARZO, seisi du desir propre aux cagots de falre étalage des
asDectaﬂ les plus nobles de leur nature : Juste un foufg voleur.
Un fqu%u menteur. Un fdﬁtu canaille. Elle pas une dame.

JOHNSON, indigné par ce qui lui semble_une insulte adressée

4 la noblesse anglaise par un roturier italien : Quoi? Qu'est-ce

ta es dit? o
AALe . .
MARZO : Les dames pas solgner un ﬁbutu canallle, Juste les

. . . . sl
saintes. Elle, une sainte. Elle me conduire au ciel -#848 nous

\
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un réle prépondérant dans les événements gqui viennent de se dérou-.

ler, fier d'y avoir réussi, et d'avoir fait un discours pathétique!
7 :

bombe la poitrine, frise les maigres poils de sa moustache, et, . |
plein de mépris pour 1'émotivité des barbares snglais qui 1'entou-—!
rent, adopte la pose d'un matamore, menton haut et pied droit en _

avant. Brassbound, quoigue
contaminé par 1l'excitation generale comme en tem01gnent ges yeux
4 férocement

et les mouvements de sa bouche, se maftrise
Redbrook, qui, lui, est habitué & feindre l'indifférence, grimace
‘un sourlre cynique, fait un clin d'oeil & Breassbound, flnalement

se laisse aller &n z=sxwx s'attribuant le rfle d'un Won81eur Loval*}

‘l— kK Ce
xfchagltent un fouet 1mag1na1re,etéé% (%ﬁmi les autres & des transoort;

plus sauvages encore, Un summum est atteint lorsque DrlnkwaterL

VL\ guirviént.pour ls seconde fois é%@ﬁge/reléche¢ iz,reoutatlon in-—
tacte, enivré par se foi en son étoile, est saisi d'une extase gui!

lul faisant dédaigner tout partensire, le trensforme en derviche

tourneur gxl’améne 3 interpréter la danse des sabots de si prodi-
gieuse facon gque les autres en viennent petit & petit 3 cesser ]
i 1eurs¢%8§EESEE€s76?616%565@5mals comparatlvement lentes pour le
iregarderq churis,

oo f ity

z

BRASSBOUND, au moment ol Drinkwater s'écroule, épuisé, c;ellh

par Redbrook,arrache son chapeau et s'avance: Malntenant, debaqas—é
Y2 L ETRECE, FTN
venerableé@pour nous sentir. fan homme de—:

nouveau! Paré & la manoeuvre, tout le monde, pour pletlner le hamtg
/'!-,(.& 4
de forte du Capltalne,IEJ posaie chapeau par terre, et wé&sneee ;

4 le piétiner. Le résultat est renversant et lp prend colentement§

TRTLT= ey e
ST

sons-nouas de cei

au dépourva : ses subordonnés, bien loin d‘apprec1er son vandalis-:

me, en éproubent une telle indignation et un tel scandale qu'ils

sont comme dégrisés, exception faite de Redbrook que leur pudibon-i

derie amuse :f'cjrt°
DRINFWATbR : Allons, voyons, €apitaine: c'est pas bien., Y a

des- llmltes.
JOHNSQON : J'ai rien contre la rigolade, Sanltoﬂne‘ mais RxX
4Ly 0 wf‘&w\mn
restons gbreé _
REDBROOK : J'attire votre &sttention, Brassbound, sur le fait ¢
qie le galure appartient & ﬁady Cicely. Vous n'allez pas le lui
rendre?

BRASSBOUND, ramessant le cheapeau, et, inquiet, 1'époussetant:

C'est vrai. Je suis un imbécile, N'empéche, elle ne me reverra pas

dans cette tenue. (I1 retire & la fois la redingote et le gilet,)
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Y en a-t-il un parmi vous qui sache comment on plie convenable-
ment ce genre de truc? | -
REDBROOK : Laissez-moi faire, patron.qgl_gmporte la redin-—
~gote et le gilet, et les plie sur la table.%.
BRASB??UND wdegrafant son col et le devant de sa chemise:
ac & it

Jeannot B&ElS=en=perte; tu les lorgnes, ces boutons: Je sais ce

que tu es dans le créne.

! .
DRINKWATER, avec indignation : Non, vous’en savez rien, rien

du tout. Ce que j'ai dans le créine, c'est le sacrifice, le sacri-

fice de moi-méme.
BRASSBOUND : S?il manque une seule épingle,@erait-elle en
laltog, aux affaites de cette dame, je te pendrai de mes propres

B retand Y 3oa?

D[ mains & la grand—vergue ‘du Lh%ﬁksgIV1ng:;§t Jje le feralsﬂméme/sl

i w, .
v il se trouvait sous le feu de toutes le§flottes dé4Europe. (Il re-
tire la chemise, et se retmouve, les cheveux ébourriffés, en tri-:

cot de peau bleu. I1 se passe la main_dans les cheveux et s'ex-—
clame:) En tout cas, meintenant, j'ai & peu prés l'air d'un hom-
me. '

REDBROOK : Horrible mélange, patron! Marguillier par le bas,
et piréte pour le resté. Lady Cicely voudra pas vous parler si
vous restez comme ca.

BRASS30UND : Je vais me changer comnlétement.xfzfguitte 1a
piéce pour aller chercher son pantalon, % )

REDBROOK, tout bas : HE Johnson! H¢,vous axtres! (Ils font

C? cercle autour de luil.) Supposez qu'elle le ream2ne en AngleterréZ)
p MARZO dans une tentatlve pour renouveler son exploit :Moil
/N Hoi Justé"§ e.
cun homme nulle part.. LagrﬂamepmdtT&,lVW\mA oF Jaws worakiRR
( JOHNSON, sévére : TPizntes— 2 :
ék@?eta%u*n«y/ﬁbaﬁaié/f7ent (La diatribe f?lt mouche et Marzo, bous

- culé se retrouvD hors du groupe et réduit au 81lence ) Elle le ra-

o;iu plrate° EITE" 8a1nte, je vous ¥E>dls..ramener au~-

ménera pas pour lui faire du mal; mals elle poarralt le ramener
. 7& deviecc g ~
gz est-ce qu'on encseradit?

DRINK“ATER : Il n'y a pas que Brassbound comme capitaine en

pour lui faire du bien. Et alors,

ce monde. Ce qui fait un capitaine, c'est la cervelle et la con-
naissance de la vie. Et des gens comme ¢a, l'en existe, le proble-
me est pas 13; le probléme c'est que vous savez pas ou les cher-
cher. EEE.SOHS"%Qtendu’ selon lequg;_lgiiggigkwate%}fait partie

de ces gens-13, est si peu supportable gque les autres l'accueil-

lent<;P%ﬁ§§ explosion prolongée de huées.
s




]

/

&

/y JOHNSON : Oui, *commendant. Les gars, tous & bord:

<la considére avec aversion: et c'est alors qgqu'entre ﬂaAy Cicely.

AL & fuf/‘zh R 2/42;22 / s

*. BRB3SBOUND, peprenbnt ses propres vétements, et’emtrant en
. Garcde, &_ Feie )
enfilant son veston : Foat=re-mondezhiameonceuvre! (Ils se sépa— |

i

rent promptement et,l'air coupable, attendent ses ordres) Red-

brook, embellez ces frusques dans la valise de le deme et appor-
tez-la lui sur le yacht. Johmson, faites emberqier tout 1l'équipage;
& bord du Thafksgiving; voyez ol en sont les vivres; levez 1l'ancre’
et veilliez & ce que tout soit prét poutr prendre la mer., Ensuite,
envoyez Je%nﬁﬁt m'attendre avec un canot & l'embarcadere; et tirez:

i

un coup dedbanon pour me prévenir. Ne perdez pas de temps.

‘,f’

TOUS : A vos ordres. l—zs stélancent tumultueusement au de-
hors.

Ses hommes une fois partis, Brassbound s'assdoit au bout de la ta-!
" T

ble, v pose les coudes, et, la t€te sur les poings, médite d'un
b ok,

gir sombre, Puis, de la poche dewgexemt de son veston, il tire un

portefeuille en cuir dﬁéuel il extrait un paguet heterocllte de

lettres sales et de couputres de JournauX, Tl les g;t%e sur la ta-

ble “"Puis une photographie dans un cadre bon marché. /Il 1a gﬁ%%%L

"~

sans tendresse & cdté des papiers; croise les bras et,sinistre,

TI1 lul tourne le dos et ne l'entend pas entrer, Comme elle s'en

rend compte, elle ferme la porte bruzamment pour attirer son at-

tention. Il surseaute. )

LADY LICELV gaonant 1§extrénité opposée de 15Eable. Ainsi,
vous ¥ avez Eaﬁ&gazdé tous mes bééux atours! !

BRASSBOUND : Ceux de votre frere, vous voulez dire. Dn homme

&
[

doit porter les vétements qul sont les siens; ARXRENKE et un homme
doit diare lui-méme les mensonges qui sont les"siens. Je regrette :
gu'aujourd'hul vous ayez da dire les miens & ma- place,

LADY CICELY : Oh,les femmes passent la moitié de leur vie &
dire & la place des hommes de petits mensonges, et de temps & au-
tre des gros. Nous avons 1‘'habitufle. Mals attention! Je n'admets
pas en avoir dit un seul aujourd'hui, e

BRASSBOUND : Et comment avez—vous fait pour b}ggser mon oncleés

LADY CICELY : Je ne saisis pas cette exprgssion.

BRASSBOUND : Je veux dire..

LADY CICELY : J'al peur gque nous n'ayons pas le temps avant
le déjeuner d'approfondir ce que vous voulez dire. Je voudrais
vous parler de votre avenir. Je peux?

BRA3330UND, se renfrognant un peu, mais avec polltesse,éeﬁenrt

s Sy PPNV e e g
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HEfE ¢ Psseyez—vous. ‘“lle S ass}mlt Lui de mfme.¥

LADY CICELY : nuels sont vos projets?
BRASSBOUND : Je n'ai pas de projets. Tout & 1l'heure, vous eni

tendrezé&i;iﬁ%gg CpuR]Se canon dans le port. Cela voudra dire que
1l'ancre dxrPirentkagiving est levée, et qu'il attend son capitaine
pour prendre la mer. Et son capitaine ignore & 1l'heure qu'il est
s'il mettre le cap au nord ea1 eau sud.

LADY CICELY : Pourquoi pas au nord 4§:;>1 Angleterre?

BRASSBOUND : Pourquoi pes au sud 4;;g lef&ﬁle?

LADY CICELY : Mais enfin, il fsaut que vous fessiez quelque
chose de vous-méfe!

BRASSSOUND, s‘installant, coudes et polngs appuyes pesamment

sur la table, et la regardant avec force, droit dans les yeux:

Vous, écoutez-moi. Cuand vous et mol, nous nous sommes ®encontrés
pour la premiére fois, j'éteis un homme qui avait un but. J'étais
seul, VOlontairemént. Ce but, Jje n'en partageais la charge avec
aucun ami, homme ou femme, parce que le poursuivre éyait contrai-
re & la loi, contraire & la religion, contraire & ma réputation
et & ma sécurité méme., Ce but, Je croyals en lui; et, seul, Jje

eV»zaz
faisals cap vers lui, car tout homme égat faire cap vers ce ZEXEX
ai /‘auﬁ /uo Viissig St
> &e la lol et’éde 1la

v R
/L;,LLV C{vfl/

ée la méchanceté et &e 1'égot¥sme. Quoique

7 en quoil il croit, condx
religion aussi bien que
Je puisse é€tre, Jje ne suls pas de ces marins pour mers d'huile
qui ne font rien poar lﬂur f01, sinon aller au £igd., Moi, pour la.
mienne, Jj'étais prét a glTer en enfer. Mais ga, peut=étre ne le
comprenez-vous pas. P

s o 4){’& /‘ 2.
LADY CICELY : Oh! Mon Dieu, si. Il y a une certelne femilte

d 'hommes qui sont tout & fait-comme ga. ' NI

-

BRASSBOUND : Sans doute; mais Jje n'en ai pas rencontré beau-.
coup de cette.ﬁ%mﬁ%%e En tout cag, c'est comme ¢a que Jj'étais. _
Je ne dlS pas que J'éteis heureux ainsij; meis je n'étais pas mal-
heureux car je n'étais pes & la dérive, J'avais un cap & tenir
et de 12 besogne sur les bras. Donnez & un homme la santé et un

.uayueha de Savoiv
cap & tenir, et jemeis il ne fera halte pour
demsades s'il est heureux ou non. _

LADY CICELY : Parfois m#ae 1l ne fers mfme pas hslte pour s':
inquiéter de sevoir si les autres sont heureux ou non.- ?

BRAS3BOUND : Je ne le nie pas: rien négend un homme .exsst é—;
goliste comme le trevail. Mails ce n'est pas ma satisfaction que

je chercheis, il me semblait avoir placé la justice au~dessus de
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moi-mfme. Je vous affirme que la vie avait alors un sens pour moi
Vous voyez ce petit tas de bouts de papier crasseux?

LADY CICELY : Wa'est-ce que c'est?

BRASSBOUND : Des compte-rendus que Jj'ai découpés dans les
journaux. Discours prononcés par mon oncle & des repas de chzfité
ou condamnant & mort des hommes.,.pieux discours, remplis de noble:
sentiments, venant d'un homme qui était & mes yeux un voleur et
un assassin! Dans mon esprit, ils avaient plus de poids, plus d's
importance, ils mettaient mieux en lumidre 1'iniquété de la loi
et “des gens respectables que le livre du prophdte Amos. Et main-—
tenant, qudest.ce que c'est? [(Calmement, illdéchire les coupures

de iournaux eh patits morceaux et les Jette su léin, tout en con-

tinient 3 1a regarder fixement. %,
LADY CICELY : De toute fagon, ¢a soulage.
BRASSB0UND : QOui; mais c'est une partie de ma vie qui s'en Vi

et cfest votre oeuvre, ne l'oubliez pas. fue me reste-t-il%? Regar-

dez. (11 brandlt des lettres) Les lettres adressées par mon oncle
el
A\

a\

- & ma mere, et-ﬁ&%=commentalres - sur leur g1301ale
insolence, leur perfidie, leur cruauté? Et les pitoyables lettres
qu'en réponse elle lui adressa, et qu'il lui renvoya sans les a-—
voir ouvertes. Faut-il qu'elles s'en aillent, elles aussi?

LADY CICELY, mal & 1'faise : Je ne peux pas vous demander de
détruire les lettres de votre mdre. ’ )
_BRASSBOJND : Pourquol pes, kxpr#sEmk puisqu'id présent,/gzgee
KQEQéas, elles n'ont plus de sens? (Il les déchire) Et c¢a aussi, ¢

soulage? '
LADY CICELY : C'est un peu triste, maié>béut—étre cela vaut-

il mieux. e - - dvwmii
i
BRAS330UND : Reste une‘rellque: sa photo. E?E—g;rt 1a photo-
graphie de son chéssis bon marché.¥
LADY CICELY, avec une vive curiosité : Oh! Faites voir.‘Ella
lui tend. Avant qu'elle puisse se maltriser, se peignent sur son

visage, impossible de s'y méprendre, la déception et la répulsion.
o % -

BRAS330UND,gui éclate d'un rire sardonique mais bref : Ha!l

b

Vous vous attendiez & mieux. Mais vous avez raison. Son visage ne
soatient pas la comparaison avec le vétre.

LADY CICELY, désolée : Je n'ai rien dit.

BRA33BOJND: e pourriez-~vous dire? sz:?eprend l=2 photo, el-
le la rend sans un mot. T1 regarde la photo, secoue la téte, et,

calmement, prend la photo entre le pouce et 1'index pour la déchi-
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LADY CICELY,retenant la main de Brassbound: Oh non! Pas 1la
photo de votre meére! ‘

BRASSBOUND : S'il s'agissait fexwmkwexphwimy d'une photo de
vous, aimeriez-vous que votre fils la conserve pour la montrer &
dtautres femmes pius~beride=ct plus jeunes® cf mellewws 7M’éﬂf ?

LADY CICELY, relfchant s2 main : Oh,vous étes atrace: Déchis-
rez-la, déchirez-lal{Elle se couvre un instant les yedix pour ne m

pas voir ce spectacle.
BRASSBOUND, déchirant calmement le photo: Vous avez tué cetts

femme en moi, l'autre jour, au chfteau; et je me trouve mieux san:
elle. (Il disperse les morcesux.) Voild, tout est parti. Par votre

fait, ma vie a perdu le sens qu'elle avait naguére; mais vous ne

luil avez pas donné un nouveau sens. Je m'en rends compte, il a
L ’ N4

entre vous et le monde wreweeribalae amarre, EXXXESXEIRRIBRIXERXFH:

XPUSXFXRERRGHAERRYXXEAXX IR EXIUENARKRZXR¥a® et cela vous permet de

. PR . Cﬂ“'alr c rmast

surmonter avec amsance-les difficultés qu'gp y rencontre. oLy Je
. . lor . . 5

ne suis pas assez malin pour saisir[cette dmarre). Nous m'avez es-

T, . - . . , . . ,
tropié én me falsant voir gue Je prends la vie du mauvais cbté

-

quand je suis livré & moi-méme, 1mnes Gy fald & amn tun da lrme
LADY CICELY : Oh non! Pourguoi dites~vous cela?
BRASIBOUND : GQu'est-ce que Jje peux dire d'autre? Regardez c«
que j'ai fait! Mon oncle n'est pas un homme pire que moi..tr2s pre
bablement est-il meilleur; car sa téte est mieux faite et sa si-

tuation plus éléyée. Et moi, Jje l'ai pris pour un traftre de mélo-

- . L . . . ouninli o~
drame. N'importe qui, en voyant ma mdre, aupg;;iﬁ@ les yeux ggyéix

" ” ooC ol
moi Jje les 2l fermés. Je suis plus bé€te encore que deannot DPaElide-—

I

en—pente; car, lui, il a tit¥ son crétinisme romanesque de ses
feuilletons & un penny l'exemplaire et autre littératimre 'de paco-
tille; tandis. que moi, ce méme crétinisme, c'est de la vie et de

1'exa§z}ence que Jje l'aiﬁ tiré. (Secouant la téte) Vulgarité..C!'
était wvulgerité. Maintenant, Je m'en rends compteg vous m'avez ou-
vert les yeux sur le passé. Mais & quoi cela me sert-il pour 1l'a-
venir? Qua'est-ce que je doi§(§;§fe? dﬁmﬁgis—je aller?g
Par LADY CICELY : Cfest simple comme bonjour. Faites ce qui vous
BRASSBOUND : Cette réponse-14 ne me convient pas. Ce qui me
pla?t, c'est d'avoir quelque chose & faire; et je n'ai rien & fai-
re., Vous parlez comme le missionnaire quand il me dit de faire mo:

devoir.,
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LADY CICELY, vivement: Ah! Non merci! J'en ai plus qu'assez
de votre devoir, du devoir de #&ir Howard. QU en seriez—vous,tous

les deux, & l'heure qu'il est, si je voms l1l'avais laissé faire,
votre devoir?

SN

BRASDBOUND : HouS(MJ/serlons quelque part, en tout cas. Alor
qLe 3‘01 1'impression d en &tre nille part.

LADY CICELY : Malsgxmms he rentrez pas en Angleterre avec
nous<T

: i .

BRASSBQUND : Pouggu01 feire?

‘%ADY CICELY : Voyons, mais pour tirer le meilleur parti des

qui s'offrent & vous.

JoBB1L5%

BRAS3BOUND : Queﬂg,;ldniages?

LADY CICELY : Vous ne comprenez pas que quand on est le neve

- ﬁaca bounindf— . . ’
4 ‘unp—bres-pgroswe—ALgabg, qu'on a des relations 1§£i;;htes, et mf
me parmi elles des amis dévoués, les gens peuvent faire pour wous
des tas de choses qu'ils ne font Jjamais pour un simple capitaine
de vaisseaut/

BRAS3B0JND : Ah! Seulement, voyez-vous, Jje ne suis pas un &%
ristocrate. Et comme la plupart des pauvres Jje suis fier. Je n'ai

AL (st Ay o
me pas qu onf e traite dJun air probecteur.

LADY CECELY A quoi cels vous aveance-t-il de dire une chose
pareille? Dans le monde qui est le mien, et qui est maintenant le
vBtre..dans notre monde, obtenir des protections, v01la tout l1l'ar

. le hahﬂlw*?mﬂm.\,ﬁm Vilads /\@I/ﬁl-(’lé
de vivre., S:—emrwttn—e—pee—aR~11C ﬁ%kb4p25 carrigére.

‘BRASSBOUND s Dans le monde qui est le mien, un homme peut gc

guar sa vie en pilotant un navire, T

LADY CICELY : Oh,je v01s. vous €tes un- 1deéilste."un adepte
de 1' 1mp0851ble. Nous en- avons aussi, & l'occasion, dans notre mc
de., Avec eux, il n'y a qu'une chose & faire. '

BRAS330UND : Laquelle?

~LADY CICELVq&.ingzigliﬁhgﬁ?E}&Pent 4 quelque fille qul puac
ge leur apporter suixfsa;meﬁt¢/é;apgén%’et du sentiment & profu=x
sion. Tel est leur sort. ‘

BRAS3BOUND : Méme cette chance-1a, vous me l'avez gatée.Cro-
yez-vous qu'aprds vous Jje pourrai regarder une femme oralnalre?
On dirait bien que vous pouvez me feire faire exactement ce quill

. | Pl b e Ol e e
vous plalt,mals vous ne pouvez pas & faire une autre que
VOJS,Jmé;m&‘

LADY CICELY : Savez-vous, €apitaine Paquito,'que je n'al pas

fait moins de dix-sept merieges (Bressbound la fixe,ahuri) & tits




(

N

s

y

[
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at 1ntermed1c1re.,“t touas ¥es hommes commengéaient par dire qu'ils
ne se marieraient ‘jemais avec une autre que mOl./%HMw

BRA33BOUND ": Je serai donc le premier que vous aurez renconi
tré qui reste dans son monde.

LADY CICELY, en partie charmée, en partie amisée, en partie

attendrie : Avez-vous vraiment besoin d'une femme?

BRASSBOUND J! al besoin d'un commendent. Ne me sous—estime:
pas : Jje suis un’ bon gg%g quand j'ail un bon chef. J'ei du courage
jé& suis énergique; je ne suis pasiﬁhﬂbaveur, et si je suis incaps
ble de commander un navire de guerre ou une ar#ée, Jje suils %géné:
molﬁgﬂcapable de commander une goé€lette ou une escouade de débar-
quement. Quand je suis chargé d'une besogne, Jje ne cherche ni 3
remnlir m=s8 poches ni & sauver ma vie, Gordon m'a fait confiance;
il n'a Jjamais eéwg le regretter, 5i vous me feites confiance, vou
n'aurez jameis & le regretter., Et pourtant, quelque chose en moi
fait défaut: je suppose gque Je suis béte.

LADY CICELY : Og-non, vous n'étes pes béte.

BRASSBOUND : Si, Jje suis bé&te, Depuls l'instant ol vous m'a-
vez apergu pour la premiere fols, dans ce jardin, vous ne m'avez
rien entendu dire d'intelligent. Et moi, Jje ne vous..2i rien enten

du dire qui ne m'ait fait rire, ou qui ne m'ait fait-me sentir vo

tre emi, et méme quand vous me disiez de penser cl ou de faire ge

C'est cela, & mon avis, la véritable intelligence. Eh bien, Jje ne
1'ai pas. Je sais donner un ordre quand Jje connais l'ordre & don-
ner, Je sais faire,obéir des hommes, de gré ou de force. kais Je
suls béte, Je vous répdte : Fe&bwmis béte. Quand il n'y a pas de
Gordon pour me commander, Jje ne sais _pes réfléehir & ce qu'il feb
feire. Livré & moi-méme, Je suls/égyenu & moitié un brigand. Je
sais botter les fesses de ce petit chat de gouttiére de Drinkwate
mels Je me rptrouve en train de faire ce qu'il me fourre dans le
créne, parce’ que je n'ai en téte rien d'autre & gquoi réfléchir.
Quand vous 8tes arrlvee j'al pris vos ordres aussi naturellement
que Jje prenais ceux de Gordon, et pourtant Jj'étais loin de penser
que mon prochain commandant serait une femme, Je veux servir sous

vos ordres. Et il-n*¥ & pas d'autre moyen pour -que.la chose Sﬁigg
se- f?lre oﬁg'de vous épouser. M'autorisez—vous a le @lfre?

\_EADV CICELY : Je creins que vous ne vous rendiez Dasdblen
compte & quel point un tel mariage serait bizarre ggigﬁaiegwcon—

k ceptions en vigueur dans la société anglaise,

BRAS330UND : Je me contrefiche de la société anglaise. Qu'el

/&/ Je me L d o ﬁ//@f’u i
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LADY CICELY, se levant, un peu ingui2te : Capiteine Paquito

Je ne suis pas amoureuse de vous.

BRASSBOUND, se levant également, en gardant les yeux rivés

sur elle : Je n'imaginais pas que vous 1'étiez; tag = <

a' ow\-aa

. . W ol nm :
&clul qui comnande -5aib®amoureux de

son subordonné. _
LADY CICELY : Ni le subordonné de qui le commande,

BRASSBOUND,acquiescant avec fermetd: Ni le subordonné de qu:

le commande.
‘ LADY CICELY, apprenant pour la premiére fois de sa vie ce
%K (ﬁou'est la terreur, car elle s'apercois gu'il est en train, sans
- méme le vouloir, de l’hybmpﬁiser :0h! Mais c'est que vous &tes

dangereux!

BRASSBOUND : Ecoutez., Etes-vous amoureuse dfun autre? Voild
le probleme,

LADY CICLLY, secouant la t€te : Je n'al jamais été amoureus

d* Gu g LgfgvE
7\ d'une ‘personne exzstante' et je ne 1e serai jamais, Comment pour

reis-je méﬁoeuvrer les gens s'il ne af;festalt Koars  Ner BeTFSTATTA)
A% cette petite parcelle de folie¥% ﬁblla tout mon secret.,

BRASSBOUND : Alorsy cette derniére parcelle, jetez-la. Epou

sez-moi. ' N )

LADY CICELY, luttant en vain pour rasfémbler sa volonté dé-
faillante: Il le faut?

BRASSBOUND : Il n'?g pés de "I1 le faut". Mais vous en avez
le pouvoir., Et je vous le demande. Et mon sort en dépend.

LADY CICELY : C'est affreux, car je nfen al pas 1'1ntent10r

pas ltenvie.
BRASSBOUND : Pourtant -vous le ferezo,w,
f\,,,q'

LADY CICELY, compléetement perdue, allonge lentement g@&omxz
maln pour la luil donner : Je... (Coup de cenon provenant éﬁ?@hnx
“%f;, Les_yeux de Brassbound se dilatent. Ce qui tire fady Ci
Cely de la transe ol elle était) Qi'est-ce que c'est?

BRASSBOUND : C'est 1l'adieu, Vaus €tes sauvée..libre,eh sé-

o Hefion- 2

cutité! Vous méritiez mieux que d'étre la femme de Paquito le Xz
Noir. (Il s'agenouille et lui prend les mewns) A présent, vous
ne pouvez rien de plus pour moi: ma dernlare gaffe m'a permis er

quelque sorte de vous arracher le secref dy commande@ent (11 lu1
Quwoin reede, Mhoymu;

embrasse les malns) Soyez—en remerciée et mercil de 1a part d'u

n b cobih /Lla/‘ S ¥V friedon o/ Sore bud~ ctingedss

homme qui n dvait HPlus ni vigueur ni but et & qui vous les avez

— N
.
o~

rendu% amendés. Et adieu, adieu, adieu.

o~
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LADY CICELY, dsns une ¢trange extase, An lui tenant les main
—— —

tandis qu'il se relsve : Qb,adieu{ -Du plus profond de mon coeur
adieu. :
BRASSBOUND : D'u’\:plus nbi’ple et du plus radieux de mon coeur,
adieu. EL se détogrﬁe et é'énfﬁit.% .
LADY CICELY : Mais que c'est beau. Mais que c'est beau! Et
Dieu que Jj'ai eq‘chauds |
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ACTE I

T G;ir les hauteurs qui dominent le port de Mogador, ville de 1la 06~;

te occidentale du Maroc, le m1831onnarﬁé?“da s la fraicheur de 1!

 apres—m1d1 flnlssante, sult 1€ pré écepte de Vollgire et cultlvé son

.Jazdln. C'est un ecossai% d'un certain ’ge a—}mesprrt quelque peu

4 s el bk T SR A
b)ttuAﬂéb vents, cor il lui incombe-de faire voguer S?wal Ba-des
ﬁ&ﬁ’@r Pdea-

1S encombre?s d'aatres embarcations, €€ qul demeure
ﬁtﬁ%ﬁﬁ%ﬁ un flls cony91ncu de 1l'Eglise lere et de la MlSSlon at
Afrique du Nord, E?s_yeux marron$ é%o Ts de foi, sgn’

Lot .zu?*a [ T
de paix. Au p‘r{’y81que, c'est un petit homme nerve“fﬁc ot pal le, au

\"t

\
fme emplle

?Q ot = we&'{ Ty ‘(‘-er‘ vl »—*’_4.’,4
teint, culvrgz au VlS?g glabre, sux traits délicats et énergiques,
ot vt danilont

>4et qui pétilie d* un humour tendre. Il porte le casque colonial et

'ﬁ4%5ﬁ4u- y leo lunettes de teinte neutre, les sandales es-

pa gnoles de tolle blanche & qu01 1 on reconne 1t le m1381onn<1re

el Frreie i o ‘{ Ledd g

'*8CO:SalS moderne; mals a1 lieu du cos tume;bon mdrcheigl on’ Tebri-

‘que é]Glasgow pour.le-fourisme, m&—%&eu de la chemiise de flanelle

‘u’s "
grlse 3 col blanc, et de ln[grgvéte’verte piquée d'une épingle

a.‘

bon marché, il Dorte un cootnme de tonle bldnche, dont la couleur

FIROSCRE. 12
e

wFed b Lt P AR Rl Lo ST X 2 o
sinon la coupe, Deut B{rE%cbé tee per la’ mentallte MATOCRINE . :

EEXKQKxquﬁnxxxﬁﬁnmxsxkexgxyﬁxxx
On & depuis le jerdin une vue panoramigue sur l Océan Atlantique
et, vers le sud, sur une longue €tendue de cSte sablonneuse, que

Ty SRy, :
4 peine de quol vidre"

\«

balerie 1'alizé du Nord-Est, et ol trouvent _
quelques DOlvrlers rabougrlsJ guEkgues palmiérs galeux et tamarlo
Du c6té du continent, 1' horizon est fermé prr de petites colllnes\
quil s'e ancentApresque jusqu‘é la mer; ce sont les premlers con- .
treforts de 1'atlas. Le missionn&aireyqui depuis preés de trente xmi
ens a eu plusieurs fois per jour l'occasion de contempler ce pay-:
sage, n'y préte. aucune attention, d'sutent plu§ qu'il eot absor—
bé par 1'émondsge d'in énorme buisson de geranlum rouge, anorma-
lement gros &ux yeux d'un Anglais, et qui est, @yﬂﬁzzt:ﬁfun ou
deux smila) poussiéreux, l'unique produit de son psrterre. Pour
travailler, il est asésis sur un tsboutet meuresjue. Il y 2,2u EKXK?
milieu du jardin, & 1l'ombre d'un tamari, un banc charmant. La j
maison est située au coin sud-ouest du Jjardin, etle buisson de :

gerenium au coln nord-est.



(/grodult spécifique -et besucoup moins olrls(nt de la commerciale

=

. une maniére d'orateur. Sa facon de parkr, si l'on ne tient pas com-

f}m&éa‘zﬁg}&« z25¢ ji 25 5’

N
. . . ~ R
A 1aborte de 1~ maison gui_donne sur le_iaroln, appareit alors un
homme gqui d'évidence n'est pa&s un sauvage, e ul est 5@: ait un- !

civilisation moderne. 3a charpente et se carnatlgqhsonté celles 4!

un_garcgon mal nourri de dix-sept sns; meis son £ge_est indéfinissa-

ble; oeule(gonqe a4 penser qu'il & en tout cas probablement moins
ﬂ’”EEEEQHEE*EHEll'absence de toute trece de gris dsns_sa chevelure
couleur de fangg% et ne permet nullement d'écarter la possibilité

i

qu'il en eit moins de vingt. Un Londonien 1'identifierait du pre-

mier coup d'oell comme un spécimon exceptionnel mais robuste du ra-

uartiers des grandss v1lles. Son elocutlon, 9rt1f1c1ellement cha—i

leureusexsxk etZ&MwhAg , m+is naturellemert vulgsire et nasalef

est facile et coulante$ le nature, le bagsge d'un €ldéve de 1la Com~ %

T T . . A L
munale, &k ixxﬁx%@_une certaine pratique de ls rue, ont fait de luil

£

pte de son grossier accent nasillard, n'est pss sans rappeler celle

des cercles chics de Londres par se tendance & remplacer les diph— |

tongues par des vovelles (non sans gré&ce parfois) et BXREXZHEREXIAX

4 utiliser les unes pour les autres les prononciations traditionnel

les des voyvelles. Il prononce®“ow’ le ‘alf, et i’ le ‘aw] emploie banale—
1la place de "o","i" & 1s place de "g¥", "¥" é la place

Von

de "i", et "B" A 1s place de "&", & la restriction prés que lorsqu’

\

men-t "QE"

une vovelle est suivie d'un "r", il signale la présence de ce "pr" i

non p2s en le pronongent, chose gu'il ne fait jamais dens ces cas-‘;

14, mais en prolongeant la Vovelle et en 12 modifiant, au point ppr

fois d'zsller Jusgu“ 1=a prononcer correctements Quant 4 sa facon de

'dire Yvol" & la plvce de "l“'(equ1v01ent somnmeire ﬁﬁxkﬁikXﬁXﬂﬁﬂKﬁex

de 17 pronocietion "eh " & 1la place de "=21" en usage en prov1nce),

{
et & ses autres;raffinements d'habitant de la capitale, gui ont de ;
quoi stupéfier tout autre gu'un cockney, il est impossible de les

transcrire si ce n'est de menigre pids gu'imparfaite,ssns avoir re-'

cours & un ﬂlphabet Qhonethue. I1 porte un é@%&&m@-de garde—clHtes §
qul n'a pas été tallle pour lui, et qui n'était, méme pour son pro—f

priétaire d'origine, qu'une tenue de rechsnge fort médiocre: et il
g ’

se donne des airs de loup de mer d'opérette non sans succps ce qui

1l'autoriserdit peut-€tre & se faire pssser pour un portefmlx dou-

teux employé occasionnel les Jjours d'affluence & la,Halle-aux—po;s:.

sons_de Billingsgate. 3on attitude montre gu'il & sérieusement 1'&

intention d'entrer dans les bonnes gréces du m1831onn21req,oour

PR

_-guelque-dessein malhonnéte. mrobableme@lvw- S— .

.
e

Tt

e
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;', WAl L .»*:-J*»‘ ng/zg? :

RO L .
L'HOMME @ Jo;r, & Rankin. (Le missionnaire se -redressae avec

. «, . , L_;'fxé‘w S g ' .
vivacité, et se retourne, en se résignant jndrca ce.guidd-d-lestime

[y

de—sen devolir, a)interrompﬁé.son~$mavaél.) Dieu.garde-1la santé &

L o . —’}‘.\r‘ﬂ‘.ﬁ"' N
Votre Honneur! 124 . ! »

RANKIN, sur la réserve ; Bongour, Es?brlnkwater. o e
(;,g,u
DRINK#ATER : @a ne vous %a&tw%rop pl&islr,lﬁqtron, que Jje ¥x %

St .
LA L L A S 473 Al aw{,w AR N M
vienne yous 1nterrompre pendant due vous feit:s un brin de Jardina-

e g S S AR T A e e 4

ge. pea ‘Jv” ‘r‘u e LATVRURR LY e

RANKIN : HRXNXEE XA A REX Y ENERE X XERX R L XEXREXGA ixxxﬁxpkxxsxx
Four un missionnalre,f;?wﬁ?inkwater, il n'y & ni pleisirs ni dep §
plaisirs de ce genre. Que puis-Jje pour vous? :

DRINKWATER, chaleureux : Rien, patron. Je vous esméne des nou-

T velles.

RANKIN : £h bien, ssseyez-vous.
D?INKWATLR : Je remercie Votre Howneur. (I1L s ss¢01t sur le
banc 51tue sous _le tamaris 9tL§%$Ay“€he@p£§é en vue deyla conver-
sation.) Déja entendu parler du.guge Hallam?
RANKIN : Sir Howard hallam?
DRINKWAT
le plus forti@%e d'angleterre,. #n as

ER @ Lul—méﬁe..XKXEXKXXEQEXX&MKXQESXgmgasK&i le- Juve
dg \/QP & oMatw e P «,C \,’gfho '{’\.,A&

Y i’z«‘\;:an:,s«h/ SR X . . - . : : s
Qiﬁ%, \cuvum 7 T e e—————hdni soilt-=il. Je vols rien & lal re-
- proeher: moi-méffe, je suis pour la loi,{voilé ce que Je suis.,
RANKIN : Ef =lors? ey
: P—«tﬁn{,&}'

DRINKWARZR : DeJ ‘entendu parler de sa belle-soeur :,KL

Cely W%ynflete? gﬂ§ . A
RENKIN : Vous voulez dire la c¢&ldbre Ladv Clcely..l explora~-

§“"\

trice? IR i S _
DRINKWATZR: ‘Quis: &'est elle Que e veux dlre, bien slr. ¥xrxym

...__._....._.... e A it

A braversé l'Afrlque 3 pled ssns rien d'autre qu'un petit-chien,
TRAS
et ensuite a raconté ¢a par écrit dans le Daily Mail (Journzl den—
(S e

dopden~g grind. *arﬂ’eg, parfaitement, . e
- ixﬁRANKIN E bt [ est 1= belle—ooeur de'jlr Howard Hallem? |
Hu p A g {wa’ o e f'f" *ﬁ‘%fihmq i

DRINKWATER : La soeur de—fen-Sen-épeuse, oul, pr 1sem°nt°

g

RANKIN : 3Zon, pourqu01 me p“rlez vous d'eux?

ﬁ“ DRINKWATER: Pourquoi Je vous psrle d' eugi'bh bien, 1ls sont
e Débarqués d'un yacht & vapeur dans le port de Mogador il n'y

"8 pas vingt minutes. Se sont rendus chez le consul de Grande-Bre-

Ealalda 5 W
tagne. Bt lul va vous les epvoyer ! n at?a%}e part ol les mettre®
I4 Cuy

Les ai vibs embaucher un Arabe et deux K#guboys pour porter leurs

bagages. Alors}ap suis venu  vous le dire.

"as R bl wm Y
4 { Qﬁb /VbbéLt“' P€£k1%4
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- leur religion; et ¢a les rend dangereux.

25?/?60

RANKIN : Merci. C'est trés simeble A VOJS,C"a\DrlnkWeter,
. DRINKWATER : Pas de quoi, patrono Dieu vous bénisse, c'est.

/11"“’3

i ju», Z.e7 Fhensian

vre~éemmci, quand Jje suis arrJVe ici, 81£an un pecheur endurci?

.‘r—-’

WU aldarsy
Lttﬁgur ce, Je voﬁ§Jd01s bien de la reconnalssancef}non? En plls
p"tron, cetﬂa@ﬂdy Cicely Waynflete pourrait bien avoir envie de
ol
se promener & travers le Naroc" d'aller & cheval dens les monka—

gnes, ou quelque chose dans le genre?fbt alors, comme vous savez,

. patron)¥on ne peut p=s falre ca(ici) sans escorte.

RANKIN : Cgest impassible : ils seraient tous massacrea° Le
Maroc n'est pas comme le reste de 1'Afrique.
DRINKWATER :»Non, pstron. ﬁkw$ ces Meresques d'101, ils ont

DéJé'convertl un Maures-
5 Ay i / 3{:1‘.«2««!

neclaons
qQue, GEpLILeiine?

RANKIN, avec un sourire lugubre : Non.

-
Eign vous qui m'avegzg convertl, ql 5757 Mu'est.ce qué_j etals,~g»+P*~'

t

I3

DRINKWATER, solennel : Et vous n'en convertirez jamais, pats |

ron.
RANKIN : Voild vingt-cing ans que je suils & l'oeuvre dans ce
pays,ﬂggfﬁggnkwater; et vous €tes ma premiere et;ﬁﬁgseule conver-—
sion. _
DRINKWATER : ge n'a pas l'sir d'avoir feit grand bien, hein,
patron? ' 4 : '
RANKIN : Je ne dis pas ¢a. J'espére avoir fait quélque bien.
Ils viennent me demander des médicaments quand ils sont malades;
et ils m'sppellent "le Ehrétien qul ﬂ ést pas an voleur. C'est 933

{ / R

o mretn e

quelque chose. & ,
DRINKWATER : Leur# esprltgrne Deuyeﬁf/ppé S elever Jusqu'au

'Ehrlbtlcnlsmﬂimgmne le# nﬁtreq, patrop: c o5t Comme ¢ ga Enfin, com

¢/

'%l(

2 e

me j'étais en train de d@ire]“si on YEREXAYXAEXEERELEE & besdin 4!
une escorte, il y a mon ami Pi{commandant le gapiteine Brassbound

YL A Ao &g’ iy G M?A"M'Q
de ls goelette‘%hanksgzé

mémé1 qui veulent bien accompagner la ﬂady et le fuge Hallam pour

i

ing , et tout son équipage,[y compris m01—'

n'importe quelle petite excursion, rﬁlsonnaole. Votre Honneur pour

rait en toucher un mot.
RANKIN : Je ne proposerai certainement pas quelque chose 4°

. auss® dangereux gu'fune excprsion.

!
’
!

N

DRINKWATER, vertueusement : Non, patron, et je n'irais pas

vous le demender. (Secousnt la t&ted Non, non: c'est dangereux.df.
g Fi

Raison de plus pour faire appel 4 une escorte si vraiment 1152%—
vaient dsns] [17idée de partir,

i{:wﬂ ;ﬁ%é‘% §.»z,¢.,r.~“~*‘
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RANKIN : J'espeére que Ce_ne sera pas le cs8. |
- e 5‘" ‘e#,r/
: DRINKWATAR : Et moi ﬂ%/gl **Je 1l'espdre eé;l fent, patron,
- RANKIN, réfléchissant : C est etrange&gqu entre tous les en-
droits p0351b1es§§113 alent ChOlSl ‘de-venir & Mogedor; et dans ma
ontré une f01s,41r Howard Hallam, il y @& de ga def

w,

VAN

maison! J'ai ren
années. E
DRINKWATER, stupefeait : Ndn, sans blague? Qi'est-ce que vous
dites de ga, patron‘ moi auqbl gg:igﬁbnt je 1'eil rencontré! Mais

c'étsa 1t un malentendu, Eh vraT malqpkendu. Qitté le tribunsl sans

o
une téche sur ma réputation, sans. une téche,
RANKIN, avec une certaine indignation : J'espére que vous ne
vous figurez pas que c'est de cette manlere{E}que J'al rencontré

Jﬁlr Howard.
}n&-nw%
DRINKWATER : é; peut arriver au plus honn&te homme, & celuil

qui & les meilleures 1ntent10ns, Je, vous le garentis, patron,
Uil A{.u' MM““'
RANKIN : J'aimereis’ vous{féine cém prendre} = Drinkwater, que.

“" st

on frére €tait un igcellent smi

. z

e 1'a1 rencontré a titre prle

3
(%

"t
3 moi. Des anndes de ca. Il es 3t parfl pour lesffgaés 001dentmle@

DRINKWATER ; Les gtnd'é‘é“‘d‘ cidentaled! Juste ?n face d%ici, de
wdi g a2 ™y “f 3
_l kg tre cote de cet ocean. (Montrant la merj&Ndﬁs é;n%@%gha%lg%%ﬁf

Ya
t,SU adani's Lo 0w Bevd o dana B t,
orgu91 , ‘et nous Tepsr ‘ons” 1 mlileu de 1la tenebre. N' est ce pas

i o T &

p——

RANKIN,.dfessant l'ggeille.: Hein? Auriez-~vous 1lu ce petit 1i-

P yre que Je vous &ai donné?
DRINK#®ATER : Je 1's1i 1lu, & mes moments perdus. g& fait beau-

coup de bien, vstron. (Il se léve, EXXEXXAEXIAXCrRXNEEXFAXWAXEXHHX

mxnxxxmxxﬂﬁndixdzxsxxxammxixsxmxaxduxxxké&hkxmk craignant d'étre

prlo au denourvu par un examen plus approfondl de s& connalssance

& ity cptechlsm >) Je veis vous dire au revoilr, p= tron: vous &vez a‘
;‘Lﬂs‘vﬁ'ﬂ

I?lre;en attendmnt l'aerrivée de,¢1r Howard et de(fady Cicely, pas

S

B vrai?. (Il s teppréte h s'en gller. B 4
RANKIN, 1'srrétant : Non, arrétez: ici, nous sommes toujours

préts & accueillir des voyegeurs. J'al encore quelque chose & vous

dire.,.une question & vous poser.
DRINK#/TER, avec une méfisnce qu'il dissimule en exagérant 1a

cordislité de ses manieres de m?rln : A votre service, Votre Hon-

neur.
.RANKIN : Ce €apitaine Brassbound, qui est-ce?
DRINKWATER, penaud : Le &apitaine Brassbound! C'est..eh bien,
c'est mon capitaine, patron.
- .- ~RANKIN : Oui. Bt puis? P [ il e -
DRINKWATER, mollement : Le €apitaine de la goélette Baankegi-




pelle Baguito-le-Noir? TN
™~ - . ' . g .
~J DRINKWATER, le visage brusquement éclairé d'avoir compris ol

j
,fbligeapce,\ﬁr Drinkwater. (d

pces 261 f262_

vang, patron.

RANKIN, Ze regard pénctrasnt : Avez-vous entendu parler d'an

homme qui a mauvaise réputation le long de ces cbtes,et qu'on sp-

l'autre voulait en venir : Ah, meintensnt je vous suis, votre Hon- |
neur. Il y a s@rement quelqu'un qui vous = raconté que le €apitai-

ne Brassbound et Paquito-le~Noir est identiquement la méme person- .
ne. C'est pas ¢af?

RANKIN : C'est ¢a. (Drinkwater se clsque les culsses triomphai

lement. Le missionnaire poursuit, résolument:) Et ce quelqufun é-

tait, sutant que j'ai pu en Juger, un homme parfsitement honnéte,

et 3oyal. v ’
DRINKWATER, saisissent 1l'sllusion : Slrement qu'il l'était,

patron. Est—ce que j'ai dit quelque chose contre lui? Hein?
RANKIN : Hais le &apltalne Brassbound est bien Paqulto—le—N01r

A PO ) R eI i £ AR g -

I

i

DRINKWATER : C! esx_g dlre, c'est le nom que s& sainte femme

de mére lui & donné quand il était sur ses genous, béwme otk ga SaWiLE

? Nkh'&““ & I1 n'y sk pus de m=l & ga. C'éteit une Indienne..de 1x-:

bas, & 1'Quest, voyez-vous (il montre 1la mer)..enﬁnlt non, ce nté-
talt pas une Indienne; c'éteit une jifblllenn Je crois; et Péou]-
to en Brésilien c'est le nom d'un éwmmé petit perroquet..demande

z

pardon pour 1' eXDre881on. (oentlment 1:) Comme si une. Zady anglaise :

aonelait son petit garcon Poussin.

5
L

RANKIN® qui n'est pas tout & fait convaincu par ces emplica-
, ? o

tions : Mais pourquoi Paguito-le-Noir? N
DRINKW/TAR, ingénument : sh bien, l'oisesu au naturel étant

vert, et Iui ayent‘leS'Cheveux‘hoirs, comprenez-vous. .,

RANKIN, le coupant sachement: Je v01s A présent je véis vous |
DOE?P une =autre question. Q%festcce annzza éapltwlne Brassbound
oa Paquito-le- N01r, ou n'imi5rte le nom qu'il se donae?

DRINKw®AT=R, emoreb§é :Brassbound, v=tron. Le nom g1'il se don<
ne c'est Brassboand. ' -, e
T Qus et
RANKIN : Bien, ve. pour Breassbound., !
DRINKWATER, avec ferveur : Vous me demsndez qui il est, paxxsz:

tron?
RELNKIN, avec fermeté :Je vous le demande.

DRINKWATER, svec un enthousiasme grandissant : Et je dois vousg

expliquer qui il est, Votre Honneur?

RANKIN, nullement impressionné : Si vous voulez/e ;avolr 1l'o-¢

VYL VAT YIIN
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DRINKWATER, avec une conviction confondsnte : Alors Je veis
Fretn i
vous expllquer, patron, qui il est./Ik‘est un p%rlslt:homwéé&a

o (G
m@&ﬁk, c'est ga qu'il est. Mo T _

RANKIN, d'un ton grage : ¥ rlnkwater, 1la perfection est l"
attribut du Créateur et non des capitaines de 1s8 cbte Quest. 4&“&4
plus, il y a, en ce monde, hommes du monde et hommes du monde. !

Quelle sorte d'homme du monde est-1i17%

X..-

DRINKWATER : Un homme du monde anglais, patron, Parlant an-
glais; de peére anglais; planteur aux Indes Occidentales; de 1l‘'au-
thentique sang bleu anglais. (D'un sir réfléchi) Avec une touche
de brun, peut-ftre, du c6té de la mere, elle éteit frésilienne.

RANKIN : Maintenant, Félix Drinkwater, sur votre foi de &hré-

tien, le €apitaine Brassbound est-il ou non un négrier?
DRINKWATER, surpris au_point de retrouver son effronterie na-

turelle de cockney : Non, c'en est pas un,
RANKIN : Vous en &tes sdr?
DRINKWATER : C'est.&.dire, négrier c'est & peu prés la seule

chose qu'il soit pes, malgré qu'il soit un aventurier.
RANKIN : J'ai déja entendu cette expression "un aventurier",
S sy TR SRS

K2 Drinkwater., Cela veut dire "un pirate"., Le savez-vous?
DRINKWATER : Dieu vous bénisse, de nos Jours, on peut Dlus

&tre un plrﬁte. Parce que, de 1= Dollce, Sur 3

s mergJ il

y en & pire encore Y& PlcadllLy Circus. 51 he dEVrlS faire sur _
cet @céen Atlentique que voild les choses que je faisais tout gos{
sedEhs 183Waterloo Road, je me ferais pincer svant d'svoir le '
temdgwaéﬁfalre ouf. Pirate? Foutre nono :Bemande pardon, prtron,i
Tenez, Juste pour vous feire voir un peu si cot homme loyal 1a :
%ig‘vous avez fait mentlon, il savait de qu01 il parlait: qui :
c'est, & votre avis, le naftre dont auquel le Eapitaine Brassbound
a été comme qul dirait 1l'apprenti?
RANKIN : "Je 1! ignore.

ﬁRINKWATLR : Gordon, patron, Gordon. Gordon de Khartoumm.ll

o e 32 i
,,,,,

A Paqu1to—le—Nolr % briser les reins aux trmflquants d! esclaves,
3 leur briser les reins. Et luai a promis & Gordon qu'il voudrait
jameis faire la contrebande des esclaves ni du gin, et (avec une

exaspération contenue) il veut pas, patron, méme si on se met &
genoux devant lui, bordel, pour qu'il le fasse.
RANKIN, séchement : Et vous vous mettez & genoux devant lui |

pour qu'il le fasse?
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DRINKWATER, gueloue peu déconcerté : Il y en a certszins chez

nous qui ne sont pas convertis, patron#;, alors ils disent :"Vous
faites de la contrebande avec un truc, €apitaine; pourquoi pas a-
vec un autre?" |

%

RANKIN : Nous y voild enfin. C'est bien ce que Jje pensais., Le ;

Capitaine Brassbound est un contrebandier.

|y

H

DRINKWATP§ : Et alors, pogytquoi pas? Pourquoi pas, patron? On

est un pays de Libre Entreprise. §a nous Rrxixgxxkaxk dégodte, en
tant qu'Anglais, de voir ces foutus étrangers installer dans toute

1'Afrique leurs postes de douzne, leurs sphares d' 1nfluence et au-

tres machins. Est-ce que 1'Afrique ne nous soppartient pas qut au-

N

tant qu'a eux? Voilk ce que nous disons. En tout cas, il n'y a rien

hS \

2 reprocher & notre boulot. Tout ce gqu'on fait, d'est de l'escorte,

escorte de touristes ou escorte de marchandlses. Voyages Cook dans

Gl So te

les montagnes de 1%'Atlas , et rien d'autre. , on répand la

~civilisation, on la répend. Non?

RANKIN : Croyez-—vous vraiment que 1°'équipsge du &apitaine Bras
-sbound soit suffé%}mment armé pour ¢a?
DRINKWATER : Armé? SUr que je le crois. Degs fusils comme des
éclairs, douze cpups dans le magasin, Qui va ﬁ%&g"arréter?
RANKIN : Le chef le plus dangereux de la région, le Gheikh 3i-

di el Assif, posseéde une nouvelle mitraillette américaine qui tire

dix belles =zmxxgw d'affilée sens qu'il soit besoin de la rec1arger§

et son fusil a seize coups dans le magasin,

dfv-'-" ey

DRINKWATER, indigné : Qui; et les gens qui vendent des trucs
k,w
pareils au rﬁbi@s de ces négros noirs et herethues se prétendent

o

chrétiensi~CTest une honte abominable, parfaitédent.

RANKIN : Si un homﬂe a le _coeur d'apouyer sur la gichette, peai

WM
importe de quelles coaleurs sont ses mains, = Drinkwater. Avez-
vous quelque chose d'autre & me dire, cet spris-midi? :
DRINKWATER, se levant : Rien, petron, s=uf pour vous souhaiter

la meilleure des santés, et un tas de conversions. Revoir, pstron.

Au moment ou Drinkwater se retourne pour s'en sller, entre un por-—
w— AL o :
teur meroeein suivi de deux ZnGulboys J “
LE PORTEUR, de 1la porte, & l'intention de Rankin : Bikouros:"f

(Prononcistion maroceine de Epicurus, nom générique dopté i& dési-

gnent 1es missionnsires, qu'ATs Jsupposent avoir embrassé cette vo- |

g
T

cation par amour pmMx de la paresse et de 1la voluptéd) J'ai apporte

G

‘ ahrefien et sa femme.

i i \

DRINKWATER : Et{voild leurs fagons d'hérétiques! Appeler, Slr

b

4 t2 maison un chi
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Heward Hallam et Lady waynflete un chlengh;%tlen et sa femme? i
3'il véE% tenait enchafné & la Cour d'assises, wo=s s= 22&& vite
qui est le chien et qui est le maftre, drflement vite, ¥e=xs le
ssurshd. P

RANKIN : Avez-vous anpofte leurs malles?

LE POREEUR : Par Allah, deux chargements de chameaux!

RANKIN : Vous a-t-on payé?

LE PORTEUR : Rien qu'un malheureux dollar, Bikouros. Je les
ai mpgpries & te malson. Ils te paileront. Donne-moi quelque cho-
se_car Jjtai apoorte de 1l'or devant ta porte,

DRINKWATHER : Hé bien! Tu merlterals d'étee né chretlen,‘pour.
sdr. Ta connais la musique.

RANKIN : Tu n as Jamais rlen amene devant ma porte que des
soucis et des depenseb, Hassan; et tu le sais bien, Est-ce que Jé
#al jamais fait payer ta femme et tes enfants pour les médica-

ments?

HAsSAN, svac philosophie : "On peut toujours demander" dit

le Prophete, Bikouros. &fi.rentre gailement dsns la maison avec
les EﬁZSfﬁSgb.g; : :

DRINKWATER : Il a juste tenté le coup, c'est tout. La naturez
humaine, elle est la m&me partout. Ces hérétiques sont Juste com-é

me vous et moi, patron.

Une dszme et @n monsieur, tous deux Anglsis, entrent dans le jar-—

£

din. Le monsieur, d'un €ge pius gque certsin, affronte 1la vieilles-

se parce gqu'il y est contraint, meis sens résignation, Le vigage

glabre, il a le front rectesngulaire et intelligent, le nez éner- g

gique avec des narines dont il contréle fermement les mouvements,g
1a bouche étroitement  serrée -et tombanteL_pfeuve gu'en son temps

elle & tu bien des coléres et des irritations. Il affecteﬁ&g@@uag_
délibérément, par habitude, un air d'autobite et de dignité, mais

<7 il s'efforcegqde prendre la vie avec plus de souplesse et de bon-
ISN—— — ﬁ%fH&mé”@*’
ne humeur (dens son _role de touriste), ce gu "attestent son chapeau i
blanc et sa tenue estivale pour champs de courses.

-J
La dame a entre trente et gusrante ans, elle est grande, trés bel-

i
{

le, sympathigue, intelligents tendri, Dlelnf d humour, et elle
est hsbillée avec une 31mp11c1teum %maul lu1 donn@“I'alrfnon)
\.._,MMF

d'une touriste en tailleur pvathue et en guétres, mzis de quel-—

qu'un gul xX¥rakx habiterait l? villa voisine etAgul serait entré

prendre le thé en passant, en blouse, des fleurs ﬂﬁdg-son chapeau

de paille. Une femme d'une grende vitalité et d'une grande huma-




distteh e Y 2
Lﬂ? et gqui a dés le debut avec les geﬂs avec qui elle entre _en_relation
des rapports tels gu'un Anglaisg d’ordlnalre pa@&&&ﬁ& “ivoir apreés
-trente ans de relstions, du moind" qﬁand il est_capeble d'y 4§$§;§£?
. Blle se prec101te-ﬁ*uﬁj%1r engageant sur Drinkwater, qui minaude y:

son intention, le chap;au 4 12 main, un sourire chaleureux de blen—'

‘venue. Le monsieur, au contraire, s 'avance du c8té du jardin xximms

- qui touche 3 la maison, en gardent d'instinét une distance entre
lui et les autresd

LA DAME, & Drinkwater : Comment allez-vous? C'est vous le mise

sionnaire?
DRINKWATER, modeste : Non, azdame, Jje ne veux pas vous induire
en erreur, encore que la confusion soit bien naturelle. Je suis 1“
une des bonnes actions du missionnaire, madame..se premiére conver-:
sion, Bamble marin britannique..un ﬁxxx&xxxxx&tzx& compatriote A :
" votre seigneurie ainsi qu'a sa seigneurie. Celul—la c estﬂﬁmﬁfuy §
kin, le meilleur berger du pire troupeau de la c6te. (Présentant 1e
dggg) Mﬂ“ﬁgnkln Sa 3Seigneurie 4ir Howard Hallsem. rﬁzécrétement, il

se retire dans la maison.% —

i
(ol

SIR HOWARD, & Rankin : Je suis navré de venir vous importuner,

,F_./) r:,(-‘a‘&‘tpk Ci 4 .
= Rankin; mais en “1'absense d'un hétel, il semble qu'il n'y ait
p=d d'lutre alternative. :

LADY CICELY, adressant & Rankin un sourire radieux : J'ajoute
o s . . .- A :
que nous preférerions de loin descendre chez vous, si vous vqﬂykz B
. . AW : /4}'
bien de nous, Er Rankin. (= ;

RANKIN : Je suis ravi de pouvoir rendre servige & Votre 3ei~

gneurie. Vous désirez sfrement prendre une tasse de thé aprés te

STR HOWARD, faisant les présentations : @g'bel%i:fiiffl—§f§§zyg
. Mheus j R
Cicely Waynflete, gr-Ranklnr - R — :

’

voyage que vous vengz ¢e faire, j'imagine. ik .
A dl L\D\,bwv@- E\—MV&AM“ Ve \Qr m/'”w”’“‘“" . s
LADY CICELY : Vﬁ%%zzqd&;a1ea%:éﬁanaha@mezgeﬁ¥ﬁaﬁﬁ&;:ﬁr Rankin.!

liais nous en avous déjd pris & bomfl du yacht. Bt j'ai déja tout ar-
rangé avec vos domestiques continuez donc & jardiner comme si nous;

n'étions pas 1lia., ) ;

DIR HOWARD : Je suils navré d'avoir i vous prévenir,qgguaggkinf
que Eady Cicely & gerdé de ses voyages en Afrique l'habitude d'en— |
trer chez les gens et de s'y conduire comne wesgksxddaitachez elle

LADY CICELY : Mais, mon cher Howard, Jje vous assure que les f
indig®nes aiment ga. |

-RANKIN, galamment : Et moi de méme.

-

LADY CICELY, ravie : Oh'comme c'est gentil & vous, ¥ Rankin,




fleurs et le payssge : Je trouve
[ Drinkwater revient de 12 m=ison avec une chaise.

‘”dbn,ﬂ4ir Howard, si je prends la liberté... : .

né .injustement, bien entendu. . /

‘er que j'ai oublié 1la nature exacte de la difficulté dans laquelle

26t/26¢

Ce pays est délicieux! Et les gens ont 1l'=2ir si bons! Ils ont des
visages tellement charmsnts! Nous &avons eu{poar porter nos baga-
ges un Marocain d'une beauté! £t deux/ﬁ%&éﬁ%§s, de vrals amours!
Avez-vous remarqué leurs visages, Howard?
SIR HOWARD : Je les al remsrqués; et Jje peux vous RRIXEXT LR
XERX garantir que si, au cours de m& longue expérience, j'ai eu
en frce de moi sur le banc des accusés les pires types de wisage,
Jjemais pourtant je n's# ai va un trio d'une aussi perfaite scélé-
Ul
ratesse que ce larocain et ces deux ?véb' aux u%%4gz’us a:z
donné cing dollars alors qu'un seul les aurart4§ﬁ;hﬁ9;b%$4ibws¢ﬁeu
RANKIN, levant les bras su ciel : Cing dollars! Il est clair

que vous n'étes pas écossaise, madame.

LADY CICELY : Ch,les psuvres petits, ils en ont certainemenyg

plus besoin que nous; vous savez d'ailleurs, Howard, que les #ilaho-!
. / . . N .
métrsns ne dépensent jamals leur argent i boire, '

RANKIN : Veuillez m'excuser un instant, madame. J'ai & ce pro
sl Moaectin et gote .

- pos un mot & dire el terogain? &)l rentre dans 1la melson.i; §

LADY CICELY, se promen&ant dqns le jardin, regﬂrdant 1es ﬁixmz

1

paradisiaque.

DRINKWATER, placent 1la chsise oourzblr Howard : Demsande par-

"SIR HOWARD, 1'observant : Je vous ai déjk vu quelgem part.
DRINK#ATER : C'est exect, 4ir Howerd. Mai

je vous &ssure que

1t%ne erreurﬁiwﬁhﬂbbut a I autré.

SIR HOWARD : C'est toujours une erreur.(fl s'assfoit) Condam-

DRTNKiATmR svec un malin plaisir : Hon, pa&tron. (Murmurant

presgue, avec une _grimzwe ineffable: ) Acquitté injustement!
oTR HOWARD : Vraiment! C'est le premier cas de ce genre qﬁ?’

J’ mmmmmdm%/ al mﬁc/a/%f

DRINKWATER : Bon Dieu, Zir Howard, quels jobards c'étaient, |
ces types du Jjury! Nous et moi, on le savait bien, tous les deux,
p&éjﬁ?ﬁi? _

R STR HOWARD : Cl'est peut-8tre vrai. Je suis navré de vous avo%

vous vous trouviez. Pouvez-vous me rafralfehir 1la mémoire?
DRINKWATER : Folie de jeunesse, un point c'est tout, Votre
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Sedagneurie., L'affaire de wWaterloo Road. Ce qu'ils appellent }ﬂé

Soeken., (W0 ('aM"-‘Gmea ’
N ﬁbok o
' SIR HOWARD : Oh! Vous étiez nuAﬁﬁeé%, KXYEXXBEXPEFER vous®
LADY CICELY, intriguée : Un ; o!

DRINKWATER, sur unf%gﬁﬁﬁj g;sannrobatlon : Le nom , Aadame,

que nous a donné un de ces me5a1e%?s du.Daily Chronicle, & nous.
f;# el
autres pauvres gars Ezrzxux qul étaient sens un., (Eankln revient,

Aussitét Drinkwater s'éloigne, et retient un instent le mission—

naire sur le pas de la porte, pour lui dire, en tripotsnt 1la meche

Te-meeirs gu'il a sur le front:) Je vais trafner un peu par 1a, pa-

tron, asu cas ol on aurait besoin de moi.ﬁIl rentre dans 1la maison -

Y paﬁ?eutrés. : ;
ady Cicelw s! ssf01y sur le besnc sous le tamaris., Rankin vaspren-.
i B

gauche de fﬁdv Clcely, tandis que,llr Howard est & sa droite,

{z dre son tmbourevfﬁibarterre déﬁEﬂiﬂﬁflgt vient s'asseoir & 1la
|

¢

LADY CICELY : Que votre ami le marin a donc un visage sympa%H

thique, B= Renkin! Il s'est montré si franc, si sincére avec nous.

Vous savez, Jje ne cr01u pes qu'on puisse me feire un plus grpnd
; Gt G 4 hpast ek da dspelic . o
: compllment que d' dtre pmrfaltement sincére avec moiy

leﬂ’
On ne ssuraitTmeilleure éducation et plus innée.
~ s t - > . Wm . R
SIR HOWARD : N'allez-pas vous imaginer, = Rankin, que c'est
& dessein que ma belle-soeur dit des sottises. Elle persigera &.
faire confience & votre ami jusqu'8 ce qu'il lui vole ‘sa montre;
et méme alors elle lui trouvera des excusos.fwn,
ot "ng—-jb
RANKIN, changeant sdcheseny de suiet A

Air Howard, depuis notre derniére rencontre un. matln d'il y a pres

N

 de qusrante ans, & Londres, sur les quais? -
LeAL L Lmt(, Coe ful e

§ SIR HOWARD, fort surpris ét se¢fﬁm&a§s@h¢ Notre dernlere ren-—

contreogg Rankin , aurais-je par malheur oublié une vieille con-~

3
&

naissance? 3
: RANKIN : A vrai dlre, ssns doute & peine une .connaisseance,

‘ Air Howard. Mais J Qtals un ami 1nt1me de votre frérve lMiles; et@E

et

T comment allez—vous,§

quand il ayembPrque pour le Bre31l J etPIS dua petit groupe qui 1'%

ﬁ-accomnagna au bateau. Vous en étiez u331, si je me m'abuse., Et si:

Y-S 15&;.6/)

ﬁ 1'%E1t plus spécialement attention & vous, c'est que vous étiez

1e frére de Miles et que Jje ne vous avals encore Jemais vu., Mais
/ At e S5 agn 3008 Ladoe
vous/ 'aveez aucune raison de falre attention & m01.‘
SIR HOWARD, reflechlssant_: Ah oui., I1 y aveit un Jjeune ami
. ?a: cteeLcre /L(,g iﬁ(; Vs '
de mon frére dizcléterisrousvwidatAittre., Pourtant son nom, tel qu

il me revient, etait Leslie.




¥
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RANKIN : C'était mol, monsieur. lion non est Leslie Rankin;

T P ———

//»m%re “FyEre etaltyﬁour no; Miles fJ eﬁals BoUr 1u% Leslie.

oIR HOWARD, ge rengorgeant un peu :Ah!
Voild 1'explication. Je peux encore RxiwmwEsrre: ne fier & ma
mémoire, Er Rnnkln, et pourtant il y a des gens pour trouver que

décidement Jje vieillis.
RANKIN : Et Miles, que devient-il, ,alr Howard?
SIR HOWARD, brusgue: Vous ne savez donc pas qu'il est mort?

/i} RANKIN, atteiﬁfdwﬁbfondément : Je n'en a2i rien su. Mon Dieu!

3?;‘,\..(.-«"

Mon Dieu! Je ne le reverrali plus Jamal ; et}J al grand peine & me

o Rt NS T

Zugmcl

rappeler ses traits aprifZ tant d‘qnnees (Ses yeux se mouillent, ce
. eold

gui gg%uggdqulfot la compassion de ﬂddv Cicely) Cela me fait

beaucoup de peine..beaucoup de peine.

L? 2 ﬁf‘eﬂﬂj‘" . .
SIR HOWARD, baissant ls voix comme il convient : HE oui, Il

n'a pss vécu longtemps; de fait, 1l n'est Jjemais revenu en Angle-
terre. Cela doit faire presque trente ans qu i1 edtmort aux Indes
: é«vh}' gl sl"m\t C/w(u‘-uzi‘am.u

£ L5 = (ams. o
RANKIN, étonné : Prppriétaire! ""iles proporie “Aire d'un domai-

Occidentales, sur le dom&ine

ne!
5IR HOWARD : Oui. Il était devenu planteur, la-bas, et il ré-
. ., Mmduntua . . . .
ussisseit, I Rankin, L'histoire de ce domailne est des plus curieu
ses et des plus 1ntereso«nteo..au moins aux yeux &ﬁigurlste @48—53;
RANKIN je serais heureux de la connaftre en souvenir de Mi- .

1es,(§1°n que je ne sois pas juriste, Air dowaré:j

LADY CICBLY : J'ignorais gque vous aviez gp‘frere, Howar@%}

SIR HOWARD, que la remsrque est loin d'enchanter : Sans doute

parce que vous ne 'm'avez Jjamais posé la question. (Revenant & Ran-

kin et d'un ton plus affsbled Je vais éﬁ? raconter cette hlst01re}
v o, f42

 Rankin. Muand Miles est mort, il laissait une propriété dans l'f

une des fles Carafbes. Laquelle était gérée par mmupmezgme un inten
dant, gprgonigﬁbrouwllard et possédant plus @tun tour dans son saq:
Ce dernier fit alors, monsieur, une chose qui méme ici, au Maroc,
ol survit 1la plus barbare des civilisations, n auralt p?eb%b&GMFﬁt:

p=s pa1 étre faite aisément en toute 1mpan1t . I1 s attrlbua tout

o, : : e

simplement la pronrlete,tet il {9 garda /c?ﬂh&ﬁﬁééé
l =3 “wb

RANKIN : Hais qae disesit la Justlcef //A””~“\\

dens cette fle aux personnes du Rrocureuar general et du aonsellkeri

de 1le Couronne; or ces messieurs ét=ient 1l'un et 1'sutre d'intel-




“f*\

i

la propriété & son ancien coquin de patron!
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ligence avec l'intendant. Par conséquent, il n'y evait dsns 1'%le
aucun homme de loil pour porter plainte contre lui.
RANKIN : Zst-ce qu'une chose pareille est encore possible de
nos Jjours dans 1'Empire Britannique?
SIR HOWARD, tranguillement :0h,certainement, certainement.

LADY CICELY : Mais est-ce qu'én n'aurait pas pu envoyer de
Londres un avocat de premiére force? |

SIR HOWARD : Sans aucun doute, & condition de ledpayer des
honoreires suffisahts pour compenser 1'abandon de sa clientdle fon
donienne; c'est.a.dire sensiblement plus que 1l=z pyooriété se ré-
vélereit valoir selon la plus raisonnable des 6;65ggizi€égmwmw””

Mﬁﬁ;‘n‘i\}?f[i\r“: A‘- la prooriété a été perdue?

SIR HOWARDJ' Ou%,mfls pas pour toujours. Elle est mmimmlimsx
RERkX § mol, 2 present.

RANKIN : Alor%, comment l'avez-vous récipérée? Bl T

- ,, q—».?mfw‘w’t
SIR HO“ARD prenant un plsisir sournois & évoquer sa prppee

habileté : En prenant le coquin & son propre piege. J'ai d¥ lais-
ser les choses en l'eétat pendant de longues années; car j'avais 3
me faire une situation dans €& monde. &axﬁinixxmxxxmﬂxixfoXXKXxEk‘

o ..aﬂ" N,

lials au bout du compte Jje parv1ns 4 mes fins, Au cours d'un voya-

Amayriem?

ge de vacances dens les Indes Occidentales, j'appris que &é malhon

‘.
f

néte intendant evait quitté 1'fle, et &onfi¢ lui-méme la proprié-
té A un intendant gqu'il avait le bétise de fort msl peyer. J'ex- ?
vossi l'affaire & cet?intendant; lequel prit la décision EQ\FonSi—é

Fe Ld d rd -"'—
dérer la prooriété comme m'apnartensnt. Le voleur se tnouvpyt dé-~

L-" T ¥

sormeis dens la m8me situatdion que celle ol il m'avait mis de for-

e
-

ce. Personne dans 1’t1e n' vaffiiflﬁgentlon de 1ever le petit doigt!:
contre moi, et moins que personne le Procureu? Genérsl et le Con-
seiller de la Couronne, au fait 1'un et 1'sutre de mon influence

au Ministére des Colonies., Et voild comment Jje réciipérai la pro-

priété."Les mouglins des DieuxX broient lentement", 22 Rankin:; "mais
2 = / ?
ils broient menu, trés menu," ' ’ §

LADY CICELY Pourtant Je suppose que si ! 8leSsen Anglete—%

= o .—-., .
s = D T 1

monte un_Par61%ﬂ§E£§Ef§E§? vous m'suriez envoye en prison,
'“"TﬁdﬁgﬁgﬁD ?””'est_g}obable. sauf si vous vous étiez arrangée
pour ne pas tomber sous le coug QF{lawlol sur les ententes délic-
tueuses3Chaque fols que vous ééél?gglkglr au mépris de la loi, Ci-|

cely, ne menquez jamais de consulper d'abord un bon avoué.
LADY CICELY : C'est ce que je fais. Mais supposez FEEXNEXXE

inkwudsznx qu'il prenne ls fantaisie & votre intendant de restituerg




2Hjire
SIR HOWARD : Je souhzite de tout mon coesur qu'il 1le f=
RANKIN, shuri : Vous souhzitez qu'il le fasse?!

SIR HOWARD : Oul. Voici quelques années, l'effonﬁrement de
by EF Pt

(&)

se,

'

1'industrie sucriére des Indes 0001d9ntales a eﬁ%rainé qu au xxxﬁ

lieu de rapporter cette propriété coute g%%“iﬁvres par an. Si Je

n'arrive pas 4 la vendre vite, je 1l'abandonnerai purement et 31nk

oy o Y
plement..& moins que vous n acceptlez, Er Rankin, de la recev01r
en présent.

(g,
ARG e

RANKIN, riant : Je remsrcie votre Seigneurie: des proprié-
tés de ce genre, nous en avons plus qu'assez en Efcosse. Vous é-

tes instsllée le dos tourné au soleil, Lady Cicely, et vous man—

AP

(11 se 13ve et montre la mer ou commeﬁca
cette latitude tombe vite¥f.

le crépuscule qui sous__ |

LADY CICELY, se levant pour regarder et poudsant un cri ad-|

miratif : Dieu que c'est beau!

quez quelque chose qui vaut la peine d'étre vu' Regardez la-bas!

i
H

|
!

SIR HO#ARD, gui se l&ve aussi : Et ces collines au SudiEst,

qu'est ce que c'est?
EETY éa;&:}zu # )‘g

RANKIN : Ce sont les avant-postes, pour ainsi dire, des Mon{

tagnes de 1'Athas. .

RADY CICELY : L'Atklas! C'est 13 que vivait la sorcisre de
Shelley! Howard, demain nous ironsny faire une excursion.

RANKIN : C'est impossible, madame. Les indigénes sont tros
dangereux.

LADY CICELY : Pourquoi? Un explorsteur leur a2 tiré dessus?

S

AN

iront au &iel s'ils tuent un 1ncroyant w"p”“““wwwWMw

w@ v
ki

e

e e s 5

RANKIN : Non. Mais ils cqplent tous Jusqu au dernier qu 113?

LADY CICELY : Ikon Dieuy, = Rankin, les Anglais srolgnt blenE

qu'ils iront au ciel s'ils donnent tous leurs biens sux pauvres.§

Mais ils ne le font pas. Cela ne m'effraie pss du tout.

RANKIN . Mais ils n'ont pas l1'habitude de voir les femmes
se prémener sans voile, .

LADY CICELY : Je m'entends toujours &4 merveille avec les
gens guand ilsbpeuvent voir mon visage.

SIR HOWARD : Cicely, vous &€tes en tréin de dire d'énormes
sottises; et vous le savez. Ces gens-1li n'ont pas de lois pour
les refrener%ce qui veut dire, en bon anglais, que ce sont des
voleurs et des assassins invétérés.

RANKIN : Non, non, ce n'est pas tout & fait g¢a, 4ir Howard.

LADY CICELY, indignée :Bien sOr que non, Vous vous imagines

j
{
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toujours que rien n'empé&che les gens de s'entretuer,si ce n'est lui
crainge de vous voir les condarmer & la pendaison. llais quelle ab—g
L ge surdité! Et quelle méchanceté! 5i ces gens n etaleg?mgfg ici-bas
.z;wv DouﬂM%&ssgue noble dessein, ils n'auraient pas été créés, n'est-ce
* ~pas, E* Rankin?

RANKIN : C'est un fait, sans aucun doute, Pady Cicely.
SIR HOWARD : Oh)si vous vous lancez dans la théologie...
LADY CICZLY : Bt pourquoi non? La théologie n'est pas moins

digne de respect que ila Justice, c'est en tout cas mon avis. Par
“ailleurs, ce que j'exprime reléve du bon sens, Pourquoil les gens se

font-ils tuer par les sauvages? Parcéﬁu'au lieu d'étre polis avec
eux, et de leur dire?Comment allez-véus?”comme je fais, les gens
leur braguent des pistolets sous le nez. J'ai été au milieu de sau-
Vage syuepaedaadxts en tous gvnres..cannlbnles el autres?\Tout le %

monde disait qu 1ls me tuseraient. Mals quand Jj'al été¢ en” leur pré+

LN

sence, j'ai ditt Cowment ‘111ez-—vous'P et ils ont été tout & fait char!

-

i
!
[
¢
(

" - mants, "Bt les rois ddésirai

L L

ent touJourb m*epouser,
SIR HOWARD : Cela ne me semble pas garantir votre sécurité i- ,
;L Vlcely Il n'est pas question que vous fassiez un pas en dehors
: du territoire contrélé par le consul sans une solide escorte, si du

{ moins j'ai mon mot & dire.

f"‘-“k«-
Rt
LS

L£DY CICELY : Je n'ai pss besoin d'une escorte.
SIR HOWARD : lMoi, si. Et Je suppose que vous vous"éttendez a
ce que Je vous accompagne.
RANKIN : C'est dangereux® ﬁady Cicely. Vraiment, franchement,
c'est dangereux. Les tribus sont trés féroces; et 1l y a des villes
/ par icl ol jamsis. un &hrétien n'a mis le pled ~31 vous y allez sanC§

BN A A e oS iy st s ¢

une escorte convenable, le premier chef que vous rencontrerez o —
er3 s'emparerade vous et vous renverra pour empécher ses suj ets de

vous assassiner. - .
LAJY ,CICELY : Oh,comme ce sera Féityrr de sa vart , e Rankin ! ;
1;i~w RANKIN : Il ne le ferait pss pour vous, £8dy Cicely, mais pour§

229

lui., 31 vous étaez 2ssassinée, le Fultan s'sttirerait des ennuis a-
vec 1l'angleterre; et le 4ulten, pour apaiser le gouvernement an— :
glais, tuerait le chef. %
LADY CICELY : YMais moi, KXe vals toujours pertout. Je suis per- |
. Suadee que les gens dfici ne me toucheront pas. Ils ont de si char-
ments wissges et de si jolis paysages.
SIR HOwWARD,& Rankin, tout en se rasseyant avec résignation :

Vous pouvez constater & quoi peut servir de discuter avec une femme

’ "

"‘ R‘“‘ Ly %
HAY A3
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qui trouve aux voyous gui infestent ces ports d'admirables
mOvaLm
visages, M Rankin. Est-ce qu'on peut avoir quelgue chose

—— -

comme une escorte?
RANKIN : I) y & un certain €apitaine Brassb@undfqui tra-
4 . £
figue le long de la cbdte, et qui & l'eccasion sert d*escorte
. R S AR 23N B

"~ & des groupes de marchands qui ont A& voyager & 1'intérieur

des terres. Si j'ai bien compris, il a servi sous Gordon au
J s

Soudan,

SIR HOWARD = Voild qui est une référence, il me semble.
. A o &ﬁ,@ﬁuiﬁt&rﬂv Lone A% Lounds ¥
Cependant j'aimeraim en savoir plus sur lui avant de me con-—
o . e s
fier entre ses mains.
‘/-\—‘NMM S
'~ RARKIN : Je suis tout & fait d'accord avec vous, 4ir Ho-

‘ward. Je vais envayer Felix Drinkwater le chercher. (J1 cla=

gue dans. ses mains. Un domestigue arabe apparalt & 1a porte

clest un Amglags

de la maison) ki ﬁr}y, il est 1& le monsieur marin? (Muley, de
la i&te, fait signe gue owi) Uis ahm monsieur marin dfamener

&Zapitaine.{luley fait un signe de té&ie et s'en va¥,
s
SIR HOWARD : Qui est Drinkwatery

HANKIN : Um de ses officiers ou son repréSemtant, je ne

sais pas au juste.

LADY CICELY ¢ Oh/s'il a. un offieier du mom de Felix DPri-
nkwater, som équipage ne peut &tre que comme il faut. Clest
un nom si charmant.

 RANKIN : Vous l'avez vu ieci il y a un instant., C'est une
de mes conversions, , B
. LABY CICELY,2ux amges : Ce marin charmant ef plein de £
franébise! le
‘ SIR HOWARD, horrifié : quoi! €&t Hooligan!
RAMKIN@,embarﬁassé : Hotligan? Nonm, Votire Seigneurie:

. - Wokglow | win bl defens
SIR HOWARD : Mon cher e Rankin, cet homme a été& traguit
devant moi sous l“ineulpation de vol sur la vaie,ﬁﬁgifaggfww
HANKIR : G'est ce qu'il m'a racomté. Il a regu une trés
mauvaise éducation, j'en ai peur .liais & présent, il est con-
vertii,

LADY CHCELY : Il l'est, mais bien sfir! L#ranehise avec

‘laquelle il vous & parlé en est une preuve. Vous sdvez bien,

o o

kY
AN
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ﬂlﬁ'& A 15@"’-5 dl ({.,,;uf,;
Howard, quden réalité tous ces pauvres gens qu'on traduit de-

vamt vous sont &avantagefé?%}victimes du péché des autres que :

id)pécheurs eux-mémes. $i seulement vous vous adressiez & eux 4' ;
Nt H
un ton amical au lieu de pronomcer contre eux de cruelles sen- !

e tences, vous les Amwmveliez devenmid tout & fait charmants avec °
vous. (Avec indignation) Je ne veux pas qu'on vilipende ce pau-i
vre hoﬁme pour la simple raison que sa mére lui a donné une &-

i; dncatlon.dﬁﬁuollgan. Je suis certaime gue personne ntaurait

%gu se montrer plus charmant que lui guand il nous parlait.

IR HOWARD : Bref, nous sommes bons Pour avoir une escor-

te de gaollgans commandés par un fllbustler Parfait, parfait, i

selon toute vraisemblance, vous leur trouverez A tous d'admi—

rables v1sages~; et Je ne doute pas le moins du momde qutils
wrysras i S TR Ty

trouveromt,admlrable?le votres _

e’ REU TSl
‘hrlnkwater-sart de la maison awee un Italien vétu d'um costu—
me de serge usé.jusqu“ la corde, coiffé :d*un chapean tyrolien

T NI T e e

&ecrep1ﬂ1¥et chaussé de bottes lacées avee des bouts de Ticel-
le s . 5 reste prés de la pbdrte, tandis que urlnkwater s'avance
:} (“;ysqu entre Sir Howard et Lady Cicely,
¥

ﬂRINKWAlER.: bervlteur, ?otre Homneur . (A_l‘Itallen. mar—‘

zo t Sa Seigneurie Air Howard Haliam . (Marze touche son_cha~
peau) Sa Seigneurie fﬁﬁy Waynflete.(Marzo touche son chapean)
Un copain italien 4u bateau, madame , Kotre chef.

LADY CICELY,2dressant & Marzo un_gracieux hochement de té~§

te : Comment allez-vous? J'adore l‘Italle xxxguxiixxxﬁgxgnxg_ ?
s igimmirEy Vous. 8tes né dans quelle régiony g
DRINKWATER : I1 est pas du tout mné en Italie, madmme, Na- |

Ttalien , manchand Ae qlrce et pianigte e
- tif dtnatten.&arden. wolrezbarbier mt par.s ARy ckykg*e p

P i-(,xCL\ \, veilaid qu’'d exb o wnh-..-,x,_ e
{ &an&;kﬁ eﬁ/étkl daldangletestiui .le €apitaine Brassbound

e i o e VY

vous falt ses respects, Vos Seigneuries, et il attend vos or-—
&res '

A e ans 8

} 4
RANKIN : Voulez~vous que nous rentrions pour 1e?v;§r?

SIR HOWARD : Je trouve préférable que nous l}examlnlons -3

la lumiére du jour- j

RANKIN : Alors, il me faut pas perdre &e temps. sous ces

latitudes, la nuit tombe vite. (4 Drlnkwatepg Mi&ﬁ;h inkwater,
voulez—vous ih1>demander de vemnir n@us<w;1¥ ici?
* :

4 W ;‘,s,au,-* &M,l;,
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DRINKWAYER : D'accerd, patrom. {Il rentre avec empresse-

==

e auu.

v reyipe,

ment dans la malsonfjrw, 18844
(@y Glcej et Rankin se-Tassgoient dans les sidges qut'ils oc- f

[ S
immenf— H
cupaientyvpour recevoir le gapitaine+ A cette heure de 1la: jour-!

née, la Iumidre déclime rapidement, et & Y'ouest l'obscurité

s'inginne dans l*orange ecramoisi du ciel.

LADY CICELY, murmurant ¢ Vous ne vous sentez pas un peu
la chair de poule;l]n Rankan’ Je me demande & quoi il ressem—
ble, <

(g RAKKIN = J*ai, pour moi, le soupgom qu'il ne corfg’pondra;#
) (pas a1 ‘attente de Votre Seigneurie,

e g P 127 =
A\“«w

hlenant &"'Wla malson, on enten&*un brult de Iutte et Drinkwa-
ezt

allure} tout dans sa mine donne & pemser qu'il vient de se f&l—i

o i
ter jaillit de la porte d*enirée et 'l:raverse 1@ jardin &

re violemment botter les fesses. Marzo, aussitdt, se précipite

& la droite de Mir Howard, & bonne distamce de 14 porte d'en—

trée.
DRIMKWATBR, essayant de cabher sous un air de gaieté xmm-
& guel point i1 est moralement mortifié et physiquement meur—

a f tri : Saleté de marche qu'elle a cette portey,, m'as fait un

. Xs’\,cro:m en jambe, ma parocle., (Elevarnt la voix em ne retemant qu?t

& grand peime un cri de douleur) Le @apitaine Brassb@und'Ll
C s'éloigne le plus possible de la porte, et sgigﬁl‘ﬁét Y

gauche de Hankin , %iaﬁﬁkm se leve pour accuelllli: son hote.ﬁ_

rrlz homme au teint olive, les cheveux et les yeux nolrs comme

hewl. mne :
en ont les gens du Sud, sort de la maison. Age: & ans enviiren. !
553 nkxEEauxyxmEksx De beaux traits, mais sans "‘;}"Eﬁg;ﬁ |

(’ .? o T B - . \“\-.w-v“r*
- des sourc:L]LS ‘pmoirs treés rapprochés; Yun rictus Gux lévres ‘1es

narines larges et tendues un visage fait pour on ne salt quel-

le tragédie . Un homme gui se sert peu_des mots, moing encore

des gestes, et gui exlee beaucoup. In‘teressant en_somme, et
méme séduisant, mais xno,n Pas symoathique « 1 reste immobile un
ins&dnt, saturnien dans la lumiére rougefitre, pour voir qui _est
158 et regarde 4ir noward-de facan gingnlidre et plntdt meurtri-
&re ; puis, avec quelque étonnement et monm sans géne, fady Gi-
cely , rinalement, il s'avance Jusgu'tan miliemn du Jardin, et

fait face & Rankin gui depuis 1'instant oIk est emtrd est i

1
S C
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resté & le Tixer gfterré et qui continue de Je faire de facon

si appujée que 1'€clat des yeux de Brassbound s'assombrit, si-

gne qu'il commence & se vexer.

BRASSBOUND : Eh bien, monsieur, m*avez-vous regardé tout

‘votre solil?

RAKKIN, sursautant et reprenant le contrdle de luli-méme §
Nee 7 e)camen, AL iMﬂ(«[L’(Z(.,)e/; ;zzamezr/, ‘
Je vous demende—pardon—te—momr-smpolicto ¥3e, Eapitaine Brassbound.
e frsbang ‘
Vous ressemblez 6e fagan extraordlnalre & un vieux camarade de

u.-»a,,,.a-c

‘collége, dont je disais i1 n® ¥ a pas dix nminutes que je ne pour

rais plus me rappeler les traits. C'est comme s'il était sorti
de saﬁtombe.pour m'én faire souvenir,

BRASSBOUND : Pour quelle raison m'avez-vous envoyé ehereh
chers £ 5’1‘»%#@%

RANKIN‘a Nous désiroms vous entretemir a'ume affaire, &api-.
taine , E

BRASSBOUND : Qui c'est &a, "nous"?

RANKIN : Sir Howard Hallam que voici et domt vous avez st -

"rement entendu parler: ctest l'un des Juges du aoyaume-

BRASSBOUND, se tourmant vers dir Howard et

bosant de mouveau sur lui un regard singulier : Le défenseur

de la veuve ét de l'orphelin!

3TR HOWARB, que cela fait sursauter : '1gnorals qu'on par-~

14t de moi en termes 51 fé;%héblﬁﬁ dans ces contrées, €apitaine f

'Brassbaund Nous avons besoin d'une escorte pour ume excursion ?
, dans les montagnes. S '

BRASSBOUND? ignorant la proposition :~Et 1a dame, qui est-— i

ce? ’ ,
RANKIN : Lady Cicely Waynflete, la belle-soeur de Sz Sei-

gneurme. X

“TADY CICELY : Comment allez~vous, eapitainé Brassbound?

111,s'incline_avec gravité?

IR HOWARD, gqutimpatientent quelque peu ces questions gui

~lui semblent passablement impertinentes: Venons—en 4 nmotre af-

faire, s'il vous plaft. Nous envisageons de faire dne petite

excursion par iei pour visiter le pays . Etes—vous en mesure de

g e ST g

nous fournir une escorte composée d'hommes respectables et di-

.gnes de confiance? ‘ e

BRASSBOUND : Non.,
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IRINKWATER, protestant avec vigueur: Allons, allons. Albns,
‘{ .

voyons, €apitaine, vous savez bien... /
BRASbBOUNB,éntre ses dents : Ferme la. %
DRINKWATER, h&sg@menm Oui, eapitaine. L7

L

k«.r..}cu:_
RANKIN : J'avais cru comprendre que vous falslez praiea&man

de fournir des escortes, €apitaime Brassbound.
BRASSBOUND : Le renseignement qu'on vous a donné est exact.
G'est mom métier.
ILADY CICELY : Alors pourgquoi refusez-vous de le faire pour
nousg’ ' '

BRASSBOUND : Vous ne vous uvontentez pas de dembhnder une es-

corte, Il vous Tfaut des hommes respectables et dignes de confian—
ce . Vous auriez dfi amener de ILondres avec vous un batalllon dta-
gents de police. lies hommes me sont ni respectables ini digmes de
confiance. fj

IRINKWATER, incapable de se contemir : Allons, allons, voyoqf

Capitaine, 8i vous vouldez faire le modeste, faites le modeste
pour votre compte, pas pour le mien.
% BRASSBOUNR & Mes hommes,

igéfg'canaille“(@ésig4ant Marzo) fSur un'doIIhr, couperalt la gorge de
i

'S voyez ce qu 1ls sont Cette

v

) e TV g e i U
%_n importe qui, s*il avait suffisamment de courage .
H QALLA o

MARZQO : Moi pas comprendre . Moi pas parler anglals.
BRASSBOUND : Cet individu (momtrant Drimkwater) est le pire
des menteurs, des voleurs, des ivrognes et des vaurienms de toute

la. c6te ouest,

ERINKWATER, feignant une ir@nigge in&ifférence ! Allezy, al-

,_.—- e et s bt v S5 - g 2700 L

sonne o Il sait ce qutil faut en croire.

LABY GICELY = Capitaine Brassbound, tout ¢a, je 1l'avais en~
tendu dire des n01rs; et j'ai découvert que ce sont des gems abso
lument charmants quand on les traite oaaﬂea%gaaa$ awwuz-[awwwa

DRINKWATER, gloussant tamdxz (1'Italien sourit egalement)
Vous voyez, @apitaine, vous voyez! Pouvez é&tre fiér de vous!

/ BRASSBOUND : Je comnais parfaitement le traitement qui Iui
« conmvient . 5'il ouvre & nouveau la bouche sans mon autorisation,
{ Jje lui brise les os un par un. ‘

LADY CICELY, avec un parfaii maturel et de sa voix la plus

\\lumineuse : Bst-ce que le gapitaine Brassbound wvous traite ton-—

s o ..;,

2 . ) L
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Jjours ainsi, ¥3/Drinkwater?
Drinkwater hésite, et jette un regard craintif au @apitaine.
BRASSBOUND : Réponds, chien, quand Madame te 1l'ordonne. Qé
Lady Cicelys) Ne 1'appelez pasﬂﬁgw%?gnkwater, madame; il est haw~
. bitué & ce qu'on 1l'appelle Jeannot PeVerensperttte Shc-d-vine
DRINKWATER, indigné: Hé, dites donc! Voyons, Eapltalne, mon !
nom est Drinkwater, Vous avez qu'ad leur demander lia-bas 3 Saint-
John dans Waterloo Road. Sur la tombe de mon grand-pdre, clest |
mon nom. ’ ' o :
. BRASSBOUND : On 1l'inscrira sur ta tombe et tout de suite si
tu n'es pas capable de la fermer. (Se tournant vers les autres)

T N T T T

Mettons les choses au clair entre nous, s'il vous plailt. Une es-
corte ici, comme dans n'importe quel endroit ol il n'y a pas de
forces armées régulitres et formées & la discipline, une escorte
est ce que la fait son capitaine. Si Je me charge de cette affai~§
re, c'est moi qui serai votre escorte. Je peux avoir besoin d'une:
douzaine d'hommes, tout comme Jje peux avoir besoin d'une douzai- A

ne de chevaux. Certains chevamx seront v101eux, et tous les hom-

re le vicieux avec moi, tant pis pour 1luij ma13,~¢ﬁ%ﬁ%“@%a vous

\

- mes le seront. Homme ou’ cheval S 11 y en af un“qul essale de fai-
<i¢zaazﬁane, ¢a reviendra au méme. J'ordonnerai & mes hommes de bien

by

se tenir devant la dame; et ils obéiront & mes ordres. Mais la
dame voudra bien me faire le plaisir de comprendre que j'agis a- :
vec mes hommes selon m& méthode et que je ne souffrirai pas d'in—g
gérence. :
A
LADY CICELY : Capitaine Brabsbound +En ce, qui me concerne,

Je n'al aucuhe envie d'une escorte. Cela n' aura pour résultat que:
de nous Jeter tous, dans,des situations perllleuses, et c'est en~

. aran T e Gohn
_core molk qui pe Quwreccat le tracas de nous en tirer. C'est tou-

.' (P

TR o,

jours ce qui arrlve avec les escortes. Mais puisque Air Howard :
préfére avoir une escorte, Jj'estime que vous feriez mieux de res—i
ter chez vous, Gapitaine, et de me laisser m'en charger. Je suis A
convaincue que vos hommes auront un comportement irréprochable
s'ils sont treités z@nveﬁébiémen%k1éﬂéwﬂazf/%ﬁ%pﬁacfu :
DRINKWATER, enthpusiaste : Bt vous nous feriez la tambouillg;

madeame, ¢a on est pour.

BRASSBOUND, approuvant, sarcastique: Bien. Je suis d‘'accord.
(A Drinkwater:) Vous partirez sans moi. ' 4
DRINKWARER, pris de panique : Hein? Qu'est~ce que vous ra-

contez? On peut pas partir sans vous. (A ﬁ%dy Cicely:) Ecoutez,




N suivi de 1'Ttalien.¥

5,

— AT [2%6;

madame: ¢a& ne sersit pas dans votre propre intérét. Vous pouvez

pas demander & une bande de pauvres gars COREe nous qui n'ont pas%
‘regu d'éducation de rious jeter au devant du danger sans notre €a-,.
pitaine pour nous dire ce qu'il faut faire., Ecoutez, madame: l'u-§

nion fait la force,

LADY CICELY : Oh, si vous préférez votre capitaine, gardez-?

mm""“m
le, ne vous génez pas. st-ce que vous aimez qu'on vous tralte
comme il vous traite? _
. . . . oA
DRINKWATER, avec un sourire fat: Que je vous exollque~ o
e

"powrez pas nier, madame, qu'il est un parfait homme du- monde Un

peu arbitraire, peut—étre mais dans un homme dm monde ¢ est Gga
qu'on cherche. Il faut un type arbitraire pour cogner sur ces
. hérétiques de gheikhs, c'est moi qui vous le dis. \
BRASSBOUND : Ga suffit. Vagtten,

.....
A Nt i >4y e,

{Comme Brassbound f£a7t un mouvément menacant, il s 1nterrompt*

net. Il s'enfuit vers la maison comme s'il y allait de sa vie,

A [1 gt A rory

7N BRASSBOUND : Votre Seigneurie eptzA€ioin, Ces hommes sont &

,QBINKWATER : Ecoutez, Jje disais seulement & la dame que,,ggg §

-’T

mon service de par leur propre volonté. S'ils ne sont pas contents
I

ils s'en vont. 3i Jje ne suis pas content, ils s'en vont. Ils font

ﬂ,{& i PvY
“tention & ce que Jje sois content.

.

SIR HOWARD, gqui a écouté approbateur et;gagné d'une conflea

ance grandissante: Capitaine Brassbound, vous &tes 1l'homme qu il

me faut, Si vos conditions sont dans les limites du raisonnable,

. Wu«—«-..w, Pt ol ,_, (,J/'&, 37—

 cursion. Vous nty voyez pas d'objection, Clcely, 3e%pense?
LADY CICELY.: Oh. non.vApres tout, ces hommes doivent vraim

™. J'eccepte V08 services au cas ol nous déciderons de Taire une ex—;

ment vous aimer, gapitaine Brassbound. Je suls persuadée que vous

avez bon coeur. Vos yeux ont un tel charme,
SIR HOWARD, scandalisé : Vraiment, Cicely, ma chére, vous

devriez réfréner vos élans de conflance .hour les. Jeux et les vi-

i

sages des gens. (A Brassbound) Eh blen, €apiteine, vos cond1t10n§E

BRASSBOUND : Ou avez-vous l'intention d‘'aller®
}ggggg;kin?

RANKIN : Suivez mon conseil, @ir Howard., N'sllez pas loin.

BRASSBOUND : He peux vous emmener & Meskala, dtol vous pour-
rez voir 1'Atlas, De Meskala, je peux vous emmener & un wheuXx chl-
teau, ol vous pourrez séjourner aussi longtemps qu'il vous plai-

3IR HOWARD : Je n'en sais trop rien. OU pourrions-nous alleg?

;
}
¢
:
k4

t
t
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ra, Le tarif exigé d'ordinaire est d'un demi-dollar par homme et é
par Jjour, plus la nourriture., Moi Jj'exige le double. :

SIR HOWARD : Je suppose que Vous XEEINEZZXAEXXISXRENHMER vous;
portez garant que vos hommes sont de robustes gaillards qui sau- A
rontﬁgzazr i%ﬁrs fusils si nécessaire.

BRASSBOUND : Je peux me porter garant qu'ils ont plus peur
de moi que des Marocains.

LADY CICELY : Cela n'a pas la moandre importance, Howard., Ce!|
qui est important, €apitaine Brassbound, c'est: premigrement, quez
nous ayons le moins d'Hommes pOSSlble, parce que les hommesy en
voyage, sont une source é%géégéégg‘eéﬁgﬁé@. Ensuite, qu'ils aient

b ’
de bons poumons et ne soké&nt pas sans arrét A attraper des rhumes.
Enfin et surtout, que leurs vé&tements soient de bonne et solide
étoffe. Autrement, je passerai le temps du voyage & faire 1'infir-
migre, la couturidre et la ravaudeuse; j'aurai bien assez de tra-}
cas sans ¢a, croyez-moi, avec leur nourrlture et leur propreté a :

o s
g™ \p,..(r"‘ Rl i an AN N Ao,

-------

surveiller, ;
BRASSBOUND, hautain : Mes hommes, madame, ne sont pas des en-

Tants au berceau,
LADY CICELY, avec une conviction sans réplique: Capitaine

Brassbound, tous les hommes sont des enfants au berceau. Je vois
bien que vous ne remarquez pas les choses. Ce pauvre diable d'I- :
talien n'tavait aux pieds qu'un lacet de convenable: 1l'autre était?
un bout de ficelle, Et Jje suis certaine, & en juger par son teintg
queaﬁgrg?fnkwater aurait besoin de EmEx=mi¥gms=z suivre un traite-
ment,

. BRASSBOUND,apparemment résolu & ne pas se “laisser ridiculi-
ser; mais au fond.de lul-mémeL troublé et guelque peu intimidé:

Madame, sd c'est une escorte que vous voulez, Jje peux vous four-

e A e e e DA 07 B T e M Ve

nir une escorte., Si c'est une classe de catéchisme, Jje ne peux
pas. '
LADY CICELY, avec une douce mélancolie : Ah, et vous n'aime-

riez pas pouvoir m'en fournir une, €apitaine? Oh,si seulement je

T, A Tt A A A

pouvais vous montrer les enfants 3 qui je fais le catéchisme chez:
moi, & Waynflete! Les chers petits adorersaient cef@%@ﬁfmgvec tous!
ces chameaux, tous ces hommes noirs, Je suils sfire que vous seriez!
ravi de les avoir ici, €apitaine Brassbound; et pour vos hommes, ’

quels exemples! [Brassbound, les yeux fixés sur elle, en a les 12&/

vres qui se d&sséchent%.
SIR HOWARD : Cicely, dés que vous aurez fini de raconter des|




2 fo/zf/
b&tises au &apitaine Brassbound, nous pourrons poursuivre et ré-~
gler avec lui les derniers détails.

LADY CICELY : Mais tout est déjia réglé. Nous partirons 3 7
huit heures demain matin, si vous voulez bien, &apitaine. Pour 1'§
Italien, ne vous inquiétez pas: j'ai avec moi une grande malle de
vétements que je dois apporter & mon freére & Rome, et dedans, il~g
y a des lacets, A présent/rentréz chez vous, couchez-vous, et ne
vous tracassez pas. Tout ce que vous avez 3 faire, c'est d'amener

Leq b temets ) eiicleet~ leejecns o

vos hommes; je m'occuperai du reste. Les-diommes—sont—toajours=si
Lom;uw ST Hrweitdo

ven¥guend—rl-stegit-de-se=dép¥aeer. Bonne nuit, tElle lui x=

tend la main. Surpris, il 8te pour la premidre fois sa casguette.§

Mais 1l a un scrupule qui 1l'empé&che ﬁfﬁkxgpxxx tout de suite 1a

main de ﬂady Cicely. Il hésite; pu1sd;e tourne vers gir Howard et{
s'adresse zxEx A& lui avec grav1té comme pour 1! avertlrf ‘
BRASSBOUND : Sir Howard Hesllam, je vous conseille de ne pas

tenter cette expédition.
SIR HOWARD : Vraiment! Pourquoi? :
BRASSBOUND : Ici, vous &tes en sécurlte. Mais dens ces colli-

nes, Je vous préviens, 17y a TUne’ Justlce qu1 nwest pas 1" Just1~f
ce de vos tribunaux en Angleterg§:_81 vous avez falt du tort & un
homme, il se peut que T&- basm§gus rencontrlez cet homme. Si vous
avez fait du tort & une femme, il se peut que la-bas vous rencon-
triez son fils, La justice de ces collines est la justice de la :
verigeance,

SIR HOWARD, légeérement smusé : Vous &tes superstitieux, Eapis

taine. La plupart des marins le sont, Jje 1l'ai remarqué muoiqu ml:
en soit, j'ai entiére confiance en votre escorte.

BRASSBOUND,\M Prenez garde. Il se peut que
le vengeur soit un des membres de 1! esc&?te.

il '
SIR HOWARD : J'ai déja rencontré 1t uK§Que membre de votre es-

~corte qu1 auralt pa nourrir un grief contre moi, eapltalne, et 11‘
avait &té acquitté.

BRAS3BOUND : Le sort en est don@ Jjeté: vous venez?

SIR HOWARD, souriant : Il semble que oui.

BRASSBOUND : Vous 1l'aurez voulu! (A fady Cicely, acceptant
enfin 1a mein qu'elle lui tendsd Bonne nuit.
ﬁﬁfﬁgrt. C'est maintenantjnuit étoilée.

A
&
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Midi. Une salle dans un chéteau mauresque, Un divan zzmxx 01réah

S

laire court le long des murs de—brigue délabrés, lesquels pour
partie sont peints, pour partie recouverts de carreaux de céra-

migue blanche aux motifs verts et jaunes. Le plafond est composé

de petits carrés, peints de couleurs vives, dorés sur les bords,
et garnis de cabochons 3 dorure. Sur le sol en ciment il vh des
nattes, des peaux de mouton, et des coussins de cuir décorés de
motifs geometrlques. Au centre, est“ng_petlte table mauresque;
devant elle, une énorme sellelfreégﬁverte REXXERXIXEEXZEX X EYXXX®
Ggne que la salle. est utilisée par des etrangers
habitués & disposer de chaises, de plusieurs tapis de selle aux

. couleurs varides, Quelqu'un gqui sersit assis devant la table sur

ce siége aurait &4 sa gauche l'entrée pribcipale, mmE vaste vodte

en fer-a-cheval, et, entre la vodte et lui, une autrte selle te-—
nant lieu de sidge; tandis qu'd sa droite, derridre lui, il au-

rait une petite porte mauresque qui lui vaudrait probablement d!
attraper un rhume s'il étzait sensible aux courants d'air.

lDeux ou trois des hommes de Brassbound, terrassés par la chaleur
- . Az pwagell
Gl LB _a , sont affalés & terre sur le dss, leurs

vareuses pliées sous leurs tétes, les genoux en l'air, et les mol-

lets reposant confortablement sur le divan, Ceux qu1 Dortent une

talns ont des jerseys. ousif%gfobottes et leurs ceintures, et, é

chemise en ont, pour plus de frafcheur, desserré 1' encdlure. Cer~f

/ portee de main, leurs HE%%E&Q%S L'un d'entre-eux, qui est etendu
. la t€éte appuyés contre la seconde des sellesy porte ce q&i fd%iun

jour un élégant costume blanc de vachtman anglais, C! estigé l'ev1

dence, un aimable Jjeune vaurien d'excellente naissance qui a mal

L

pour se- raser evec soin et peigner des cheveux qu'il porte peu é~.

, T kit 4 . .
[ tourné mais qui_a conserve suffisamment de respect de lui-méme
5 ,
H
'»

pais lalS’qul semblentﬁh’av01r été trés abondants m&me & leurs

plms beaux Jjours, .
mblm(m""' bt
Le silence n'est rompu que par les ronflements du jeune homme de

bonne famille, qui. dort la bouche ouverte, Jjusqu'au moment ol

quelques coups de feu au loin le réveillent & moitié. I1 ferme

la bouche conwulsivement, et ouvre les yeux d'un air endorml. Re

[ TSI

Ixexigrienryxurexpgaxte On entend, venant de dehors, le bruit d'u-.

ne porte gque quelgu'un ouvre & coups de pied, puis la voix de

Drinkwater qui donne 1l'alarme de,féEBﬂ“ﬁféEsante.
SRR S e
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DRINKWATER : Debout! Debout, li-dedans! Allons, debout!?
. : alla
(I1 surgit dans 1= gzéee par la vofite en fer-i- cheval;?surex01té
D<: et (enflamm ant,- en falixle tour en donnént des coups de
pked gux dormeurgf7“"xITf” "ﬁémuez—vous' Remuei—ugﬁe Redbrook,
debout le jeunot!? I1 donne au jenne homme de bonne famille une

viokente bourrade. %

A. . REDBROOK, se redressent sur son séant : §a suffit, tu veux,
Qu'est-ce que c'est ce bordel? L

e
e T

DRINKWATER, écoeuré : Ce que c'est ce bordel! Tu n'as pas en-—
tendu les coups de feu, peut-&tre?
' REDBROOK : Non,
£N DRINKWATER,rlcanant : Non, Comme g¢a tu te sens pius tranquil-
'{/ﬁﬁ le, pg;/yral? | |
REDBROOK, comprenant soudain : Dis dohe! Tu as§ 1l2ché ton poss
te, pas“¥rai? (Il bondit sur ses pieds, et crie: ) Grouillez~vous

)
les gars? on est e en'aanger. Jeannot Bal&e«en peﬂte a qultté son

£ \k—u.-—'-‘

/ poste., (Ils bondissent sur leurs pieds en toute hf&te, empoignant
leurs fu51ls‘§ T -mwmwuwmwﬁwww@mwﬁj, :
) ~ DRINKWATER : En danger Bt comment' Tu parles qu'on était en

denger. Seulement, c est passe malntenant le temps que vous vous

réveilliez, c%mme presque touJours. (Ils se détendent, et laissent

- leur lassitude reprendre le dessus.) Comment ga se feit que wous é-

ftiez pas sur le qui-viwe, préts & nous filer un coup de main? On
s'est fait attaquer par les Beni Siras, et comment, XX ga nous a
fait cavaler Joliment vife, pouvez me croire. Marzo a trinqué: la
balle lui a ricoché sur le bréchet, foutu pot. Brassbound a descen-
du la bourrique du Gheikh de six cent mdtres, (Saxﬂunw%on.lmpéra~
tifyallez, malntenant n/%tqy&z cette pigdce pour 1ltaristocratie

anglaise: ford Hal&am et ﬁady taynflete arrivent.

REDBROOK - Et Pady, elle s'est évanouie?

DR;NKWATERL: Evanouie! Je t'en fiche. Elle vouleit aller cau-
ser aux Beni Siras: ma parole, elle voulait! Elle nous demandait

-de quoi on avait peur. Lé, elle est en trein de faire un pansement

/un algdeted coutme e /w,/*aw. =7 it
&4 la blessure de Marzo, -et-comment, commessamernvrake infirmiere, sa-
I due. . .
créecbonnecfenme, M Skssainasac L€ UD ple — Wi O 1

Casq e, rmemao 1o voldte en fopmd pmm———u1lv1g de deux

hdgmnes qui soutiennent le blessé, Marzo e : errorisé
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(Sir Howard, qui porte un ample sur son casque hlane, en-
tre pér la vofite en fer-d-cheval, suivi de deux hommes qui sou-
tiennent e blessé, Marzo, lequel, sans veste et la poitrine en-
tourée d'un bandagfe, sangléte de'terreur &4 la perspective de 1la
mort et des tourments gulApour 1ui &'en suivraient et auxquels,
il en a conscience, le qualelent tout particulidrement ses mé-
rlfﬂs. L'un de ceux qui le soutlennent est un homme entre deux
ggesi,é la barbe noire, trapu et lent, avec un air de respectabiz
1ité outragée : son nom, comme on verra plus loin, est Johnson.
Lady Cicely se tient au c6té de Marzo. Redbrook, un peu intimi-
dé, traverse la salle el EEEREXIEXRNRXIEXRIUSXEXRIZRE seiﬁét con-
tre le mur du fond, le plus loin possible des visiteurs. Dr1nk~
water accuellle cés deghlers avec une solennité bouffonne.

DRINKWATER :Bienvenue 3 Chateau—Braé;ggiiﬁz Sir Howard et
Lady,wC'est ici,-dahs-ecette™ salle, qﬂ%nn<prend 1e cafe et qaagﬂk

tredtedns affaires.,. /OUY 2 Cottindhce ,

RN | .
(?ir.Howard, passablement épuisé, va vers la table et s'ass#oit

SUr 'la selle. Lady Cicely s'approche de Drinkwater.

LADY CICELY : Ol est le 1lit de Marzo?

DRINKWATER : Son 1it, fady? C'est.éﬁwgre' il n'en a pas un
en.partlcmller, ﬂady. Il peut ch0151r n'importe ol sur ces dalles

contre le mur,

On dépose Marzo sur leﬁgélles.contre le mur orés dé Ié petite por:

te., Tl gémit. Johnson, flegmatigue, le laisse et rejoint Redbrook.
LADY CICELY : Mais vous ne pouvez pas le laisser 1& dans cet

état, s
DRINKWATER : Oh’ll est treés blnna(s'approchantﬁavec une non-

chalante indifférence:de Marzp) Tu es trés bien, pas ﬁnal, Marzo?
(Marzo geint) Bien sdr que tu es trds bien.
LADY CICELY, & @ir Howard : Aviez—vous dé§h va une telle mmx.
quanti}é de péuvres créatures 4 1'abandon? {?EE?;EE dirige vers
la petite porte¥, '
DRINKWATER : Hé! (Il court vers la porte et en bouche le pas-

gggg) Ou c'est que Votre Seigneurie voudrait aller?

LADY CICELY : Je vais aller inspecter chaque salle de ce ch&
teau, afin de trouver un# endroit convenable ofl installer cet hom-
me. A preséﬁZijE"%als vous dire ol vous, vous allez aller. Vous
allez aller chercher de l*eau pour Marzo, qui a trés soif. Et en-
suite, quand. j'aurai choisi la salle ol le mettre, vous allez al-f

——T N e :

ler y dresser un 1lit pour lui.
S et



e

Wu«g
= Drinkwater. Vous avez l'air si bon. ( 1e tourne les talons

L{‘f/ 28§

DRINKWATER, sarcastique : Quoi d'autre encore pour votre

service? Faites comme chez vous, quoi, Eady°

LADY CICELY, d'un ton prévenant : 81 vous pgeﬁérez ne pas
Yy aller, k= Drlnkwaterg n' y allez pas. Vbus étes*frop fatigué,

sans doute. (Se tournant vers la vodte:) Je vais demander au aa-

pitaine Brassbound d'y aller: il ne fera pas de difficultés,
DRINKWATER, terrifié, courent apreés elle et s'interposant

i
¥

§

entre la votte et &%le : Non, non! N'allez pas déranger levSapi-§

taine. Je vais m'en occuper.

LADY CICELY, avec gravité.: J'étais sdre que vous le ferlez9

et sort par la petite porte¥},
DRINKWATER, la suivant des yeux : Partie!
SIR HOWARD, & Drinkwater : Voulez-vous demander & l'din de

vos camarades de me conduire & ma chambreﬁ penddnt que vous alle¢

- chercher de 1'eau?

DRINKWATER,- avec insolence : Voure chambre! Oh, celle-ci
n'est pas assez bien pour vous, peut -8tre? (Féroce:) B guel droRt
vﬁéeﬁdgmmemn@mmem’? 74 5}4“ e Grie 1iit '/ﬂ’/b/’ sley &2 f/%/ Seae,?

S5IR HOWARD’ se léve calmement, se réfugle entre Redbrook et

~ . Johnson, et leur dit : Pouvez-vous me trouver une chsesmbre moins

fréquentée que.celle-ci?
JOHNSON, secousnt la téte : Je n'ai pes regu d'ardres. Il
faut que vous attendiez que le cepitaine vienne, #donsieur.
DRINKWATER, suivant 4ir Howard : C'est ga; et pendant que

2abin
vous 1l'sttendez, c'est:de mol que vous recevfez des ordres, wvu?

‘JOHN3SON, lentement, avec sévérité, & Dylnkwateg; Dis donc

voir : tu n'as pas remarqué ‘qutici il jg trois gentemeng qui
sont en train de se causer pollment et en privé? Hein? '

o
F e ’\/""ﬁN ........... T hand

N

£
F

}
ter Johnson.. o
(g

Tu ne -sais pas te# tenir, espéce de voyou? (Se tournant vers.dlr

R

Howerd) C'est le fléau de ce genre de vie, monsieur: on est obl%

DRINKWATER, 1' oreille basse : Pas voulu vous offenser,_Mis—?

JOHNSON, d“gn;;;% sinistre : Ousis, mais tu nous a offensésf

gé de frayer avec toutes sortes d'engeances. Mon pére, moné1eur,§

éteit le capitaine Johnson,de Hull" il était proprletalre de Son

IA,WM mne, © LLo p, Mousrews
schooner, monsieur. E%%?%H@Eﬁgﬂéﬁen%kehﬁﬁazagaoi1 é%%géar

Yiesgens , comme vous Vous en ppercevrez, ﬁ%mﬁaﬁazg.sauf ce pauvre

tgmEr=rRE étranger qui est ignorant et ce réfigdu des bas-fonds g

allusion
que vous avez devant vous. (é@ggp%emaqt avec mépris_ A Drlnkwater)

1
I
>

:
{
H




"Il n'est le fils de personne: c'est le rejeton d'une marchande de
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quat'sasisons, ou quelque chose comue ga.

DRINKWATER, eclatan§:E§:§englots Point de vue de clesse!
C'est exactement ga°4301nt de viie de classe! Et qu'est-ce que vous!
Etes d'eutre, vous, en fin de compte, qu'un gzmg foutu gang de BEXE
pleure-misére de la céte Quest? (Johnson est scandalisé; tous fre—;
missent d'indignation) Mieux vaut pes avoir de femille, et en sor—g

PPN g o -—. e oo A b e e et A ey ate 1

tit pour s'élever, comme moi, que d'en avoir une respectable et de;

H
i

la déshonorer, comme vous.

. Sece 2 vin e
JOHSON : Jeannotzﬁé&&ﬁb&hnpﬁmme, je ~ops dénonce pour condml—

te et propos indignes d'un gentlemen, Que ceux qui sont d*accord

ot e A g

le manifestent de 12 fagon habituelle,

e L e -m\g'su- ont

P

TUTOUS, avec véhémence: Oui. !
DRINKVATbR farouchement: Non, Vo fo f
JOHN3ON : Fellx Drinkwater, wo'frez=vous sortir tout de suite |

ou preﬁergglvaus attendre qu'on waé; jette dehors? vSﬁs pmxxxxxnixi
pleurersy dsns le couloir. Si woors ﬁ@z%%ﬁ des difficultés, 4&%%;égl‘
A&z avoir deltpra i eplmaneny Ate /wmc 1qdon ////:ﬂ‘zf/z -

ls se mettent & sveneer vers Drlnkwaer menacants,

]DRINKmATgR, pleurnichant : Laissez-moi trenquille; Jje m'en
vais. Il n'y a pas plus d'anthentique sentiment démocratique ici

que dens toute la putain de diwvision M des flics de Newington Cau—g
seway. ) :

Alors qu'eh larmes il s'eppréte & ss'esquiver par la volte, entre
X

se”m8t entre Brassbound et Drinkwater. ' :

Brassbound. Drinkwater, aussitdt, se réfugie & geuche du Espitei- §

ne, tandis que les autres reculent du c8té opoosé qignd Brassbounc;

avance Jjusqgu'au Mﬂ%&ga de_la seslle. Sir Howard derrlore eux, se §

tient & 1'écart et. mizmxxx trés fatigué, s @gs&eﬁ'sur le divang ;
BRASSBOUND,A Drinkwater : Qu'est-ce que tu as & chialer?

DRINKWATE R : Vous avez quta demagder 4 l'aristacratie de la
clte Ouest. 118 trouvent'ma condulte indigne d‘'un gentlemoﬁp

Brassbouﬁd s'eopréte A demender des exnlications & Johnson, !

quand ﬁady Cicely revient par 1ls vpetite porte, et xXmrExmmi®=EX

s’

LADY CICELY, & Drinkwater : Avez-vous été chercher 1'eau?

- DRINKWATER: C'est ga: allez-y, vous aussi, vous vous mettez
contre moi. (Il se remet & pleurer¥.

Maunlan
LADY CICELY, étonnée: Ohlca, ga ne wa pas, ¥F Drinkwater. Si

vous pleurez, Jje ne peux pas vous laisser soigner votre camarade.
DRINKWATER, hystérique: J'en aurai le coeur brisé, vous cro-
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yez nas? tAvec un sanglot lsmentable, il se jestte sur le diven,
rageant comme un enfent en coldref.

LADY CICELYg le considére un moment avec étonnement, puis:
Capitaine Brassbound, est-ce qu'il y a des femmes de ménage dans
1'Atlas?

BRASSBOUND ; Il y a ici des gens qui travaillent si on les
paye, comme pxkaxkxxzéﬁwﬁwgg:gﬁpartout. | :

*-LADY CICELY : Ce ch&teau est trds romantique, €apitaine; seu-
lement il n's pas connu de grend nettozxfe depuis 1'époque ol le
Proph&te y a seaourné I1 n'y a qu'une @&nee-ou Jje pulsse 1nstal—
ler le blessé., C'est la seule ol il y ait un 1lit: la saéggge-
BZsur la droite, dans le couloir. _

BRASSBOUND, hautain: C'est ma chambre, madame.

LADY CICELY, smmkzx#gex avec soulagement: Oh, tapnt mieux. T1

aurait été si embarrassant d'asvoir A demander & 1' mn de vos hommes§
v_mﬁom/én AR A8 PO ) i

P25 7 =71~ nalsy
Vel inly \fo‘vw% 5 'hatouls Clerende.

M z -
Brarsxxesxhoxmes Les hommes la regardent tous avec stupéfaction,
M8me Drinkwater ®mm est si shuri.qu'il en oublie ses chagrins.¥

de déménager. Vous, Jje sais que

BRAS3BOUND : Pardon, medame, mais avez-vous prévu de me loger
d'une fagon ou d'une autre?
- LADY CICELY, d'un ton ressurant: Mals oui: & lz place, vous

aures ma chambre, dont j'ignore ou. elle se trouve mais dont je suiy
sfre que vous me l'avez choisle charmante. Ifoi, il faut que Je soig

“auprds de mon malade; et dormir & le dure ne me dérenge pas. Main-:

tenant 11 feut qu'on me transporte Merzo avec beaucoup de précau-
. . vt .

tions. Ou est donc ce 15?3%hnson qul a de VFdeS maniéres de gen%

leman?..Bh® Vous voila, & Uoﬁnson. (Elle se orec101te vers John-

son, €t pour celafpasse'deyant‘Brassbound gui est obligé de faire

Avivenpnt un pas en arriére, et + dont le visage a perdu .toute ex-
)

'ﬁﬁ“ahurissemﬂnt intense et chargé d'in-

dlgnatlonb¢ Voulez—vous demander 4 votre cemarade qui a 1'air si

e ity

fort de vous ailder pour Marzo: les gems forts sont toujours si
doux, V : . .
 JOHN3ON: Permettez-moi de vous péésentérfgg?ﬁégkﬁook. Peut-
étre Votre Seigneurie'connéft~elle son pére, le trds Révérend €ha-
noine Redbrook. (Il se_dirige vers Marzo.}
RZD3RO0K : Ravi de pouvoir vous rendre service, fady Cicely.
LADY CICELY, lufgérrent 1s main: Comment allez-vous? J'ai con

ni votre pdre, bien entendu..Dunham, n'est-ce pas? Egt-ce gqu'on ne.

vous appelait pas..?

i A s e s e

. A
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RZDBROOK : Le PembBin? Si.
LADY CICELY: Mais pour quelle raison..., ,
REDBROOK, prévenant le reste de la gquestion: Les cartes et 1

alcool, ﬂady Sis. (I1 rejoint Johnson prbs du malade, Lady Clcelx
feit de m#me.) Allons, €omte: Merzo. Herzo gémit quend Johson et
‘Redbrook 1le souldvent ¥, o .

LADY CICELY : Allons, Marzo, ils ne vous font pas de mel.On
ne saurait &tre plus doux qutils ne sont.

MARZO : Boire. |

LADY CICELY : J'irei vous chercher de 1'ezu moi- méme° Votre

MO,
ami KB Drinkwater dtait trop bouleverse..faltes attentlon a1 coin
manares

.13...1a deuxisme porte 4 droite..{Blle sort par 1le petlte porte

avec Marzo et. EESXREXXEMEEIIX ceux qu1 le portent=% e e

BRA35BOUND, les yeux encore écarquillés: Hé bien! BXswxmexdsm

, aztx Nom de Dleu.m

DRINKWATER, se releveant: Hé bien?! Nom de nomE
BRAQQBOUVD, se retournant vers lui, irrité: Qu'est-ce que tu

dis?

$DRINKWATER : Hein, et vousy &apitaine, qu'est-ce que vous di-
tes? Premidre fois que je vous vois avoir peur de quelqu'un. [%ég_
autres rient.¥

BRASSBOUND : Peur!

DRINKWATER, persiflant: Elle vous a soulevé votre 1it pour

le filer & un foutu marchend.de glaces & deux sous, Si vraiment. .
vous avez pas peur, on gwemande qu'is entendre comment vous lui ra-
battrez le caquet quand elle reviendra,

BRASSBOUND, 2 Air Howard : J'aimerais gie vous compreniez,d&#:
' ST gt :

Howard, que dans cé chfteau, e'est moi qui donne les ordres, per-—

sonne d autre. g 4 x £ Cﬁé@i;§}~
Egzyﬁ Vous voudrez . bien €tre assez bon pour le faire savoir. 3

SIR HO:ARD, se redressant sur le divan, et reprenant ses es-
prits. Vous aurez lergement 1l'occasion de psrler vous-méme 3 ﬂady
Cicely gmEx A son retour. {:%giggygiezwglg33§ef et les autres +i-

canent.%

BRASS30UND : J'ai les manidres rudes, gir Howard., Je ne vou-
drais .pas effrayer la Pady.
- SIR HOWARD : Capitaine Brassbound, si vous varvenez & effra-

-yer ﬁady Cicely; vous rendrez & sa famille un immense service., 3i

v\<jﬂle se pénétrait tant soit pen d'um sens du danger, peut2ftre s!'

en tiendrait—elle 4 1'écart,
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BRA333CUND : Serait-elle A elle seule dix fois Pady Cicely,
q1'il faudrait encore qu'elle me consulte tant qu'dle est ici,,&ir;
Howard. f
DRINKWATZR: Bravo, capitaine. MOntrez-nous comment on établit%
son autorité, (Brassbound se retourne vers lui, imnatiemment; DTiQ?

kwater bat en retraite en protestent:) Non , non, non!
SIR HOWARD : 3i vous vous sentez le moins &&&====s du monde
intimidé, €apitaime Brassbound, Jje me ferai un pleisir de lui tou-~

cher un mot de cette affaire. .

BRASS30TND: Intlmlde,‘Alr Howardf Ah non! La timidité n Test
pas mon genre, Vous verrez que je suis tout & fait capable de dire
ce que Jj'ai envie de dlre..et si nécessaire, avec une grande vi-
gueur, {3ir Howard acquiesce d'un signe de té&te poli mais incrédu-
.— . DRINKWATER £ La voild! La voilalt.. . o - NN
Lady Cicelyvrevient avec Johnson et Redbrook, ElleAporteﬂune;ganre:

- 'LADY CICELY, s'arrétent entre la petite porte et la vodte:s )
Lfeau maintenant. Ou ¥y en—a—?gl?
REDBROOK : Il y a un puits dans la cour, Je viens avec vous

pour tirer le seau,

LADV CICELY} C'est tras gentil & vous, mon petit Redbrook
(Elle se dirige wers la vodte suivie de Redbrook.ﬁg ,
~1 DRINKWATER: Eh_bien, €apitesine Brassbound. Vous aviez quel-
que chose & dire & la lady, non? ’

7 LADY CICPLY, s'arrétant: Je reviens tout de suite écouter ga,

___,,v.s—

(—é me le dire, si:je contrarle-d'une fagon ou G une autre vos plans,
Si je vous géne le moins du monde, arrétez-moi tout de suite. C'¢
est vous qul supportez toutes les responsabilités; aussi deit—on
veiller—dlebond 2 votre confort et &=

ant- (oot

oyeat-ity Cowple. an
Vous me le direz, promis?

votre autorités

BRASSBOUND;igauchement; vaincu sur toute la ligne: Je vous en

prie, faites comme bon vous semble, medame.

LADY CICZELY : Merci. Je n'en attendais pas moins de vous, €a-
pitaine. Merci. Allons, Er Redbrook! Conduisez-moi Jusqu'eau oults
(E1ie sort par la voidfe, orécédée de Redbrook'ﬁ

DRINKWATER: Oh la la! Quelle honte! Battu par une femme?

JOHNSON, s‘approchant, & droite de Brassbound: Quelque chose

qui ne va pas?



1

~—

s

S,

=

(gg\g22§9, apras tout.

/capable de penser i une chose pareille, &€apitaine Brassbound; Je
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DRINKWATER, 1l'eir désappointé et désabisé: Clest pas & moi
qu'il fewt le demander, k= SShnson. Le Cepitaine est pas de mé&-
\—-—..

BRASSBOUND, un_peu embarrassé: Qu'est-ce qu'elle a décidé
pour li-basf,Johnson? :

JOHNSON: Voild: Marzo est dens votre 1lit., Elle veut faire u—:
ne cuisine de la selle d'audience du @heikh, et dans la chambre
du @&heikh, elle veut nous installer, 1le Ef“it et moi, pour qu'on ;

soit tout pr3s au cas ol Merzo ferait de 1'érisyp2le et devien-
drait violent., D'apres ce que j'al pu comprendre, elle & 1" inten-
tion de se poser comme 1'infirmidre en chef deai;h0501ce qzez@gi»
LAE., Je suppose qu'on.n'a rien contre, si? :
DRINKWATER : C'est gal! Pour qu'elle nous do#ne des ordres

comme Si on était des poneys de fiacrez Et le capitaine qui a

peur de lui repllquer' :
Lady Clcely revient accompagnée de Redbrook. La ﬁﬁ%ﬁ% qi'elle Dor
te est pleine d'eau, '

“_MMN.. o

LADY CILULY,posant_par terre fla JarreL et _genant de nouveau

le‘-‘\:-ﬁ-\!u: i

se/plaeér entre Brassbound et oJrinkwater : A présent, capltalne
avant gque Je n'aille m'occuper due pauvre Marzo, Quezi ZEHOES

ﬁme dire%

BRA3SSBOTND : Moi% Rien. |
DRINKWATAER : Faut pas avoir les foies, patron! Soyez un hom—§

me! o _ Lo . : ¢
* ,“0 - .
LADY CICELY, intriguée, regardant Drinkwater: Me/Drinkwater .

diseit que vous aviez quelqgue chose & me dire.
BRA33BOUND, se ressaisissabt : Seulemeni'ceci' et individa :

12 (il désigne Drinkwater) est sujet & des accds d'lnsolenc AN
il se montre impertinent envers votre 3eigneurie, ou desobelssann
Jje vous autorlse 4 lui feire donner eutant de coups de pied que
vous le Jugerez bon dans son intérét; et Jje veillerei & ce qu'il |

les re901ve. _
DRINKWATER, ¢élevant la voix pour protester: Non, non...

LADY CICELY: Oh,je miEmXkendraXXREXpXurrZisxpas serais in- !

MMM
“suis persu&dée que cela ferais mal i k- Drinkwater.
DRINKWATER, larmoyant: Lady est pas capable de pretiques aué

A i e SR

si barbares. . ;
L'}j:b) L
i

. LADY CICELY: I1 y a par contre une chose que j'aimeraisf si |

Mrandiad e , '
e Drinkwater ne m'en veut pas d'en parler .-
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" {Meis c'est d'une grende importence s'il doit soigner ierszo.
BRA33BOUND ¢ De quoi s'=28it-il?
LADY CICELY : Eh bien..vous ne m'en voudrez pas, n'est-ce
M
pas, i Drinkwater?

DRINKWATER, meflant De quol s'agit-il? 4“€“‘h%“’ :
—_— mtllorpsan® ¢
%\ 'LADY CICELY : Le risque d‘'érésyp2le serait[de beaucoup] moin-

dre si vous étiez assez gentil pour prendre un bain,

DRINEWATER, consterné: Un bain!

BRASSBOUND, d'un ton de commandement: Garde & vouas!{Ils se
mettent a1 garde 3 vousO Paré & 1la manoeuvre'ﬁ?iﬂvéhgggs X?%‘ omme
et lavez-le, {§§EC un grand éclat de rlrel_lls_gmpqlgnentuggigg7;
water.% 5
DRINKWATS R, protestant avec 1l'énergie du désespoir : Non, %

s

non! Zcoutez.., .
BRAS3BOUND, impitoyable: A 1'esu froide. : i
DRINKWATZIR, poussant des cris pergants: Non: Non. Je ne peuﬁ

pas, je vous dis. Je vous en supplie, écoutez-moi. Non, non, non;
non, non, NON!I!!

On l'entraine deffforce par ls vodte an milieu d'un tourbillon de

~ .
rires, de protestations, et de lermes. :
LADY CICELY: Je crains qu'il n'en ait pad 1l‘'habitude, pau-
vre gargon; mais vraiment,ca lui fera du bien, €apitaine Brass-

bound. Meintenant, il faut que j'eille voir mon malade. ‘Elle

W\

prend la jarre et sort par la petite porte, laissant seuls'enSemJ

ble Brassbound et 3ir Howard.% // p
SIR HOWARD; se. leveant: ,eamwm,%%mm 47’ wideed g il Gite. ”2’“
BRAS3BOUND, l'interrompent sé&chement avec une violence et ur

| mépris. qui stupéfient Air Howard: Je m occupa de vous tout desul-

i

te. (Aopelant) Johnson, Envoyez-moi Johnson. Et Osman. !Il enlé—;

ve sa veste et la iette sur la table, et se retrouve, dékerda, @

4E%Z¢Zaﬁhﬁgggé bleu.% _ v - Jier AN aige.

3IR HOY%ARD, aprds un_accés momentané de colere, avec une

force et un contr6le de lui-m&me qui obligent Brassbound & lui _
. A N . .

préter. sttention meld®&lqu'il en ait: Vous semblez 8tre en posi-

tion de force par rapport & vos homues. ;

BRA3330UND: Je suis en posithon de force par rapport & tous
<, veyrd
1 ceux qui{&ggg dans ce chfteau.

4 Ie SIR HOWARD, avec politessey mais sur un ton de menace: Je
‘ fﬁwiﬁfk!viens de mé rendre compte que c'est effectivement votre avis.,

‘ ‘ Mais je ne le partage pas. Le gouvernement de 3a :lajesté, €api-
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taine Brassbound, a le bras long et la main ilourde! Si quoique ce:

soit de désagréable nois arrive, & moi ou & ma belle-soeur, ce
bras se déploiera et cette main s'abattra., Et si cela arrive,
vous ne serez pas en position de force. Pardonnez-moi de wvous le
rappeler. _

BRAS3BOUND, sinistre: Grand bien vous fesse! (Johnson entre

par la vodte) OU est Osman, 1l'envoyé du &heikh? J'al aussi besoin
de lui.
JOHNSON: Il arrive, &apitaine, Il aveit nne priére & finir,

-
gk

Aooaraft au mllleu deﬁla vodte Osman, un Marocainy grand, déchar-

.1;\

ne, hebllle de blanc wmﬂé

e —

/’
P BRAS3ROUND: Osman Zli, (Osman s&avance et se tnblve entre
{i,s*'ﬁvman Brassbound et Johnson3 Tu as vu cet infid2le (11—-Eon’cr-e/613:‘.j

Howard) entrer ici avec npus?

OSMAN : Oul, et aussi l‘lmpudlque au v1sage dev011e, quil m'i

& fait compliment de ma figuee et qui m'a tendn &a'maln.
JOHNSON: Oui, et .tu 1° as..prise, pas wrai, . Max? )
BRA33BOUND: Alors, prends ton cheval; et galope dire i ton

maltre le €heikh 3idi el ‘Assif..,. Tbeocd4éﬂwF‘cixuﬁ?ﬁorﬁzbb
OSMAN, avec orgueil: Lg'&¥ephiie gals sbon gousiz, g

3

i

BRAS3B0UND: Dis-lui ce gue tu as vu ici. C'est tout. Johnsof
-t

donnez-lui un dollar; et notez 1l'heure de son départ, afin que =on;

maftre sache & quelle vitesse il galope.
O3MAN: La parole du croyant reglers la conduite d'Allsh et
3idi el Assif son serviteur,

[on)
1]

"BRASSBOIND: Tu peux dloposer.
OSIAI Johnson el.&abﬁpﬁ _accomplis la oarole de ton mditre

\\ <Tavant que Je ne me vetlre de sa presence.
JOHNSON : Il veut le ‘doller.

tBrassboand donﬂsfgdag;g;Eﬁﬁg—EI:Eé»

"

2 .
A

di el Assif et son serviteur. El s'en va par la voﬁte'ﬁg

BRASS30UND, & Johnson: Fa.tes que les hommes restent dehors

Jusgn'a 1l'arrivée da gheikh. J'ai 3 parler pEfaires. Juand il ars
rivera, il faudra que nous nous regrounions tousj car la tendance
naturelle de Sidi el Assif sera de vouloir gg couper %a gorge &

tous les @hrétiens présents.

JOHNSON: On compte sur vous, Eapitaine, pour arrenger les mwr

choses svec lui: c'est vous qui 1l'asvez invité . % venir, .

BRASSBOUND : Vous pouvez compter sur moij; et vous le savez,

O3MAN, s'ihclinant: Allah adou01ra l' nferprJT 1fami de 3i-:

£
3




Fos dumrgp o gune

Je crois. t?%/égii

JOHNSON, flegmatique: Oui, on le sait. ‘11 est;éﬂ trdin de
e sortir quand Air Howard,. - _ —=
MUl e
SIR HOWARD : Vous savez #htfh , = Johnson, du moins Je\l’es—

N

| ’ ,;..—a-'“"' "3
ﬁ peére, que sur QM} augsi~vous pouvez compter Lleesst fus yoss /)
el
JOHSON, se retournant: Sur vous, monsieur? //‘

et
SIR HOWARD: Oui: sur moi. Si on me coupe la gorge, le dultan

du Maroe aura beau envoyer au Ministdre des Golgnles la $éte de
, e
3idi éklcent mille dollars pour prix du sang reoandl, ce %é%ﬁkh
2 il 1t
sxfPisent 4 sauver son royaume..tout comme ce& .é%% uﬁfﬁg;at

& vous sauver la vie, si votre &apitaine 1c1 présent faisait de

JRo—

méme, f ‘
JOHNSON, ébranlé: Clest vrai, @apitaiﬁe? i
BRA3SSBOUND: Je BEXREXSXIBXYEIRIERX ﬁgng sais ce que vaut ce

gentleman,..mleux peut-&tre gu'il ne le qalt lui-néme. Je ne per-

&

dral pas ¢a de wvae, : . wf

o A s e b

Jouson hilkche la téte gravement, etlﬁa Oour sortir guand ﬂady Clce~

'iy% revient sans bruit par la Detlte porte et 1l'sppelle & voix

basse, Elle a quitté ses affaires de voyage et'ggpassé un tablier, '
Elle porte & la ceinture un nécessaire & couture, , ;. r den
A Ldnna o

: :
LADY CICELY: u#J6hnson. (Il se retourne) J'ai réussi 2 fé”?e

7

}gm qugpéormlr Merzo., Auriez-vous la gentlllesse de- demcnder a ces mas

-sieurs dans la cour de ne pas fafr —de"bruit sous sa fenétrel ™ A

JOHNSON: Bien, medame. [ILl sort. | T
(‘Eguy Cicely s ass¢01t 4 la petite table, et entrepeend de coudre f
N R bandagsﬂigjkcharne pour le bras de Marzo, BrassboundL A sa dr01

d

te, fait les cent pas, marmonnant pour 1u1 néme ‘de facon si 1nqule

tante que Air Howard, 01801de,—af1n de s ecarter de son chenin,

va de l'autre c6té de la salle et s asstvg sur la seconde selle,

SIR HOWARD: Capitaine Brassbound, &tes-~vous meintenant en me~t

T
'

sure de -me préter un moment d'attention?

BRAS3BOUND, sans s'arréter de déambuler: J1test-ce que vous
voilez? - '

SIR HOWARD: Eh bien, Jje voudrais, oserai-je le dire, un pen
d'intimité, et, pardonnez-moi, un peu de politesse. Je vous suis

SR . } . .,
&’ tras reconnaslssant de nous avoir tiréds d'g gialre saing et“baufs

RSN o
et ,,,., A ‘V\“v:‘h\-\.)m g

vVous avez

b]

e quand nous avons été attaqués aujourd‘thui. Jusqu' 10{
rempli votre contrat, Mais depuis que nous sommes 101 vos hétes,

e

XEErEXEERxEtvzeinkx vous-m@me et les pires de vos hommes ont changs

*s-—r"

de ton...et changé de ppopos délibéré, j'en ai 1l'impression.

s a At
Apjua AV
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BRAS3BOUND, s'arrétent brusquenent_gour weter' Vous n'étes pas
mon h6te: vous &tes mon prisonnier, T
SIR HOWARD: Votre prisonnier!? .
Lady Cicely, qui s'est contenteeYd'un bref coup d'oeil, continue de

coudre, avec une apparente 1mpa351b111te.

L R SN IR DY

une

BRASSBOUND: Je vous 31‘%vert1. Vous auriez dd tenir compte de

mon avertissement &

SIR HOWARD, edoptant instantanément un ton glac1al, ou s'ex pr —5

me son eversion pour les dLlltS cravuleux: Dois-Je comprendre{/élorg

-’

que vous é&tes un brigend? é est une affaire de rangon? PP
BRAS SBOUND, avec une inexplicable v1olence"T01t l'or d'Angle-

A 1'{ fedeand

terre ne serait pas une rangon suffisante pour vbus.

SIR HOWARD: Alors, qu'espérez-vous obtenir par 147 %
BRASSBOJND: Justice contre un voleur et un assassin, ?
lLady Cicely pose son ouvrage et léve des yeux anxieux. %
STR HOWARD, profondément outragé, et se levant, digne et véné-— :

rable: Hst-ce m01, monsieur, que vous désignez par ces mots?

BRA33BOTND: C'est vous. (Il sa tourne vers fady Cicely, et aaou—ﬁ

te, désignant avec mépris 3ir Howards) Regardez-le. Prendriez-vous ce

gﬁntleman saisi d'dne vertueuse indignation pour 1'oncle d'un bri-
g\ gand.}Non n'est-ce pas? '

Sir Howard tressallle. Le choc est trop v1olent oour lui: il se ras—i

spdl, et semble tres vieux; ses mains_tremblent; mais dans ses yeux

-el sur ses’ léevres, aucune cralnte, a1 _contraire de la fermetd et de
la colore.
LADY CICELY: L'oncle! Que voulez-vous dire?

BRASSBOUND: Il ne vous a jamais parlé de mé mére? Cet individu

qui s'habille de pourpre et d'hermine et qui se"donne le nom de Jus-!

{i} tlce.7 ) o
SIR HOWARD, presque sans voix: Vvous étes le fils de cette fem-

§ o
H

-

me!

BRASSBOUND, féroce: 'Cette femme") (I1 fait un mouvement comme !

oour se précipiter sur Sir Howard¥,

LADY CICELY, qui_se l2ve vivement, et lui pose une main sur le

bras: Attention, On ne frapne pas un vieillard. a~cdl s le.
. ‘. , , .« B
BRA33BOUND; en fursur: Lul, 11 n'es pas épesrgné ma meére -cette
femme", comme 11 1'apnelle~ malgré son sexe. ialgré son &ge, Jje ne

1t¢pnargnerai pas, moi, (Il baisse le ton pour dire, sombre et vindi-

catlf ) Mals je ne valsWie fraooer. (Lady Zicelv retire sa maigL et

et e A e et .
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‘mdre, son cas était compliqué..le plus compliqué peut-&tre que j!

ment- qu'dle est morte dans son pays natal des années aprds notre

#h[245)2 4/

Zaxaxsy 3ir Howard, poursuit;) Je ferai justice, et rien de plus,

SIR HOWARD, retrouvant “la voix et’fa vigueur: Justice?! A 4t §

autres! Vous voulez dire ¥engeance, et vos passions lui donnent lef
masque de la Justice. : r &

A2 e :

¥ -
BRAS3BOUND: C'est sous ce masque que Vous avez exevfimla ven b
geeance sr quantité et quéntité de pauvres diebles qui se trouvai~|

ent 2u banc des accusés".i?-V%ngeance a1 nom de la société, dont
les passions 1#% donnesient le masque de la ?ustlce. Eh blen ,voila
que la,fustice que vous avez offensée se présente—i. vous sous le
? y ) s a ™~~~
Qu éﬂj (Lopue vekty  @rn AT f? N .
masque de la Xengeance. Egtrce gu cgazypuﬁf@alt/ﬁlams&rﬁgpagfm
SIR HOWARD: Je me présenterai devant elle, Jj'en suis convain-

cu, en homme innocent et en Jjuge intdgre. De quoi m'accusez-vous?

BRA33BOIIND: Je vonus accuse de la mort de ma mdre et da vol de -

mon héritage. . L
SIR HOWARD: Pour ce qui est de votre héritage, monsieur, il

\

ne tenait gua'ia vous de venir le réclamer, Jusqu’i il y a trois mi-t&

nutes, j&ignorais votre existence. Cela,je l'affirme avec la der-
ni*re solennité. Je n'al jamais su..et je n'ai jamais osé réver...
que mon frere Miles avait laissé un fils, Pour ce qui est de votre

. bu & Connaifie

o , ofe feuwte

b pes==ot ma carrikre. Je 1l'ei d'ailleurs cité.

avi w»(«‘,m'cunm'm_', . . . .

comne tel (a Rankin le solr ou nous avons f&it votre connaissan-
AT WINLANY

\

ce. Quant A& sa mort, vous n'€fes pas sans savoir -vous -savez sfre-

v

derni2re rencontre. lais peut-&tre étiez-vous trop jeune pour sa-
voir qu'elle ne pouvait gu2re espérer vivre longtemps.
BRASSBOUND: Vous voulez dire qu'elle buveit.

SIR HOWARD: Clest vous qui- 1'avez dit. Jé ne crois pas qu'elle

était toujours responsable de ses actes. o

BRASSBONND: Oui, elle était folle, ga aussi. Et il importe pai;
de savoir si c'est la boisson qui 1'a é@%%&%%é 4 la folie, ou si oY

. . 1 ee . = ; .
est la folie qui 1'acBREETE s 1a boisson., Le probléme est: qui 1°
a entratnée 3 1tune et i 1l'autre?. ghe i

MEL it . : .
STR HOWARD: Je éég@a&e que c'est 1'intendant malhonnéte qui g

£5

est emparé de sa propriété. Je le répéte, c'était un cas compliquéd.i
iy p b Fy ;

reoune horrible injustice. kais on ne pouveait y remédier,
BRAS3B0UND: C'est ce que vous lui avez dit, Et quand elle nt
a pas voulu se contenter de cette réponse mensongére; vous 1l'avez

nise A la porte. Et quend elle vous a dénoncé en pleine rue et qu?

elle a menacé de se faire elle-mBme justice’puisque la loi refisaiti

T

-
{
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de lui donner réperation, vous l'avez fait emprisonner, vous lta-
vez forcée & vous adresser par écrit des excuses et & quitter 1le
pays si elle voulait retrouver sa liberté et échapper & l'asilef 4t
aliénés, Et une fois qu'elle a été partie, gi'elle est morte et qu!'
elle a €té oubliée, vous avez su découvrir pour votre usage le remd
~de gue vous n'aviez pu trouver pour le sien, Et c'est alors que vous:
[ﬂiyc ‘avez récupéré la proprlete, voleur et canaille que vous &tes. Et g8
1l 1'a raconté au missionnaire, hein?
(A 5ir Howacg

LADY CICZLY$ pleine de compnassion: Pauvre femme!

N'auriez-vous pas pu1 1l'aider, Howard? -
STR HOWARD: Non. Il se peut que cet homme solt passablement i-
Lt 2@ Tt cdinvd Gue,
gnorant et supobse qie Jj'avais déji la possibilité, gquand je n'é-
tais q1'un avocat qui cherchait & percer, de faire tout ce qubesww
qm-CMSUlte J Yai fali guand j'ai été Procureur général., Vous, vous &tes
davanta&é‘ad'courant Sa mére n'éteit pas sans excuses. C'était u-
ne Brésilienne sans 1nstructlon, qui ignorait tout de la société
anglaise, et que k'injustice rendait folle. |
BRA3SSBCOUND: Votre défense..,

STR HOWARD, l'interrompant résolument: Je ne me défends pas.

Je vous somme d'obéir A la loi.

BRASSBOUND: C'est précisément mon intention. La loi dans 1'A-
tlas, c'est le eheikh Sidi el Assif qui la fait., Il sera 1& d'iei
une heure. C'est un Juve,rEbmme vous, Vous pourrez parler de la loi
avec lui. Il vous récitéra et la loi et les Froph2tes. ,

STIR HOWARD: Sait-il bien ce qu'est la puissance de 1l'Angleter-
re?

BRASSBOUND: Il sait que le iahdi a tué mon maltre uordon, et
que le Kahdi est mort dans §pnx11t avant 4! aller en Paradls°

STR HOWARD: Alors il sait également que la vengeance de 1'An-
gleterre était sur la piste de ce Mahdi?

BRASSBOUND: Neis oui, sur la piste dn chemin de fer qui relie
le Cap au Caire? Meis qui étes=-vous, qu'une nation doive DOUr VOuSs
partir en guerre? Si vous disperaissez, que #@#iront vos Journaux?
Jn touriste impradent: Et vos amis les Juristes, que diront-ils &
la barre? Qu'il était temps pour vous de céder la place & de plius
jeunes et de plus compétents? In héros nationéi, vous! Vous feriez
mieux de trouver une mihe d'or dans 1'Atles. LA ouil, tous les gou-

_vernements d'Iurope se précipiteront & votre secours. Mais jusque
#5rn

13, ne cowotez que sur vous-méme; cat vous ﬂﬁ%ﬂlez pas tarder a =en

o @ <l vBr
- cewmprer enfin ll hypocrisie dans le discours papelard du juge qui
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vous condamne, &1 lieu du désespoir dans le visage bléme du malheu-

reux que vo'ls recommancdez A la miséricerde de votre Dieu,

SIR HO»ARD profondément et personnellement offensé par cet

alréaclonnt. :
affront contre sa profes;lonquultte pour la premidre fois son mas-

que de dignité,e se léve, et, les pnoings serrés, avance sur Brass—:

. . N . N £
bound; aussl Lady Cicely leve-t-elle un oeil de son _ouvrage pour s'%

essurer que la table est bien entre eux deux: Je n'al rien de plus

& vous dire, #fonsieur, Je n'ai pas peur de vous, ni non plus d'au-
e T N e e p

cin bandit avec lequel vous seriez de connivence. Quant & votre o%

Qf W TN T
zéae edte est & votre disposition sit8t que vous retrouverez votre

bon sens et que vous ‘le réclamerez en qualité d'héritker de votre
—

pere, Si vous commettez un crime, vous deviendrez un hors-la-loi,

et non seulement vous perdrez votre domaine, heis eg§gﬁe vous vous
fermerez pour poujours les portes de la civilisation. /ot
. (%2 . . . Veud 12,

BRASSBOUND: Mélpromosepieszivons dix domalnes, gue Je ne,ﬁﬁnﬂ@-
Cerfid pes i XepgeEr ma mire, @fw&ufzw§2aam. e

. LADY CICELY, placidement: D'ailleurs, Howard, comme Sn falble

domaine &u lieu de rapnporter qguoi que ce soit cofdte pour sonientre=

LT

tlen ¥2~ livres par an, J'al blen peur gu'il ne soit pas Dour lui
d'un grand intérét. 1Brassbound est petrlﬁle ég\§¥ﬁnefactlon _par
N

e

cette révélation$. ; 5

SIR HOWARD, desarqonné Jtavoue, Cicely, gi1'i mon avis' vous

-,
auriegz 20 choisir un moment plws opportun pour signaler CQ fait.

S

BRASSBOUND, avec dégoit: Be;k’ Escroc! Avocat! M&me le prix

T e T RO R

gle vous offrez pour votre vie ¢'est en fausse monnaie que vous
conptez le payer. (4ppelant) Hé lia-bas! Johnson! Redbrook! Quel-

g1'un? Venez ici?! (A4 Sir Howard) Vois de andiez un peu d'intimité: |

AV}

vous allez 8&tre serbi.,.Je ne supporterai pas S compegnie d'un in-

dividu tel que vous.

L e s b o

SIR HOWARD, tra3s en coldre, et plein de l2 plus crfne des har-

gnes: Voas m 1nsultez, monsieur. Vous é&tes une canallle. Vous étes}
uhe canaille. '
lJohnson, Redbrook et guelques autres entrent par la volte.
" BRAS3BOUND: Emmenez cet homme,
JOHNSON: OU faut-il le mettre? 4 ;
BRASSBOUND: Mettez~le ou vous voudrez,d1 moment que vous pouri

rez le retrouver quand on aura besoin de lui.

IR HOWARD: Vous #inirez bien par 8&tre coffré, mon garcon. ;

REDBROOK, avec tact et bonne humeur: Tut tut,Sir Howard; a

gquoi bon répliquer? Venez donc; on va vous installer confortable-

e s o
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. ment., v

*—-—J
Sir Howdrd, marmonnant avee  fureur, sort var ls vodte entre John-—-
son' et Redbrook, Les autres, A l'excention de Brassbound et de ﬁg:f

dy Cicely, les suivent, BraSSboundfféi' les cent pas dans la sallef

. . . . \- ¢
pour entretenir son indignation. Ce faisant il entame sans le sa-;

voir un duel inégal avec fadv Cicely qu V?€g€g73881se & coiadre traf

VF toponle :
: I1 devient vite évident gu une femne paisible sw cc‘;‘&x-

tinuer 3 couadre plus 1on3temos_91 un homune en col2re n'est capable !
. En ol .
de continuer 3 enrager. gt ek, chez Brassbound, de qui les sen—%

sations sont brouillées par la fureur, commence & poindre 1'1mpres—

Wvdudging’ i

sion_gque ﬁa dy Cicely, & un moment gqu'il n'a pas remerqué, a f o |
% afir GEF A Lo et - g

le bandage destiné & Marzo et 968t “en train A-padsent de coudre u— |

ne veste, T1 s'immobilise; d'un coup d'oeil constate e qu'il est en é

bras de chemise; comprend enfin la situation. \‘K!
BRASSBOUND: Qie faites-vous 1k, madame? ' :
LADY CICELY: Je répare votre veste, @apitaine Brassbound, i

BRAS3BOUND: Je n'ai pes souvenir de vous avoir demandé de §
prendre cette peine. :
LADY CICELY: NNow. Et Jje supnose que vous ne saviez méme pas

c
qitelle éteit amﬁe Certains hommes neissent négligents. Vous ne

) Gie est Lot nben T
poavez décemmnent pas recevoir 3idi< SOQ5n@mzz;e3@anne..avec une

, gluie
manche 3 m01t1e.d&zﬁmx&e.
i

BRASSBOTIND, déconcerté: Je..ge ne seis pas comment elle sfest!

déchirée,
LADY CICELY: Vous ne devriez p&as vous prendre d'indignations
‘vertueuses contre les gens. Il n'y a rien de tel pour abfmer les
WAL
3& vétements, M= Hallam.
BRAS3BOTND, rougissant vivement: Je vous prie de =mmxpas bien

W%
voiloir ne pas m'appeler = ﬂallan. Je detesto ce nom., . :

LADY CIC: LY Sy, Paqu1tdveot votre nom préféré, hlest-ce

pas? ' St Gl L - 3
BRASJBOWWb, &lua—tes bourru: Je n'al pas 1l'habitiade qi'en ma

présence on m'aepnelle aln31.

R Y

e

AT o g

LLDY CICELY, tOJrnant un _veu lz veste: Je suis vraiment déso—g

Vat rclavegpo&r ce feire

// ( les veux d'un eir placide et réfléchi.) Sevez-vols Qie Vous res-
semblez étonnamment & votre oncle '
BRA3SBOUND: Nom de Dieu!
LADY CICELY: Eh?

3 o
fin®
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BRA3IBOUND: 31 Jje pensais que mes veines contiennent une gout-

te de son fichi sang, je les viderais entiirement avec mon couteau.-

. e bt e e o e v

Je n'ai pas de femille. J'avais un e m2re; c'est tout.
LADY CICELY, gui n'est vas convaincue: Vous avez, c"est pro-

ke

bable, le teint de votre mére. Mais vaus n'svez pes remargué le ca-'

rcctere de 4ir. How%rd? son entétement, sa tendance & 1'emnortement?
¢, M / [ 714

e%%ghrtout sc—erevensge en la force oour mener le monde, ‘tout comme |

A AR ven Leauice

Vouas pour mener vos hommes; gu'il croit amx xengeaacas, aui'cqétl—;

‘mente exactement comme vous, qul voulez venger votre m2re? Vous ne

457 vous &tes pas reconnu 1a- dedons?
S rer

¢?9 BRASSBOUND, gue celes fait sursauter: M01...Lé—dedans.
e LADY CICELY, revenant 3 la question coutpure comme si- a2 der~
o

P— ———y :
-niére remarque n'asveit _aucune espéce d'importance: Est- ce que cet=

te. manche ne vous génait pas un peu sous le bres? Je ferais peut-—
étre bien de la reprendre pour que vous y soyez plus & l'aise.

i
!
BRAS3BOJND, avec agacement: Laissez ma veste tranquille., é%a :
i

ira tr2s bien comme g¢a., Posez-la donc,
LADY CICELY: Oh,ne me demandezﬁée rester assise &% ne rien fai-~

re. Sldgt nSEcesh At tET BRI (o s cwnce Fellecvsed !

BRAS330JND: Alors, pour 1l'amour de Dieu, faites ce gque vous
¢ m ad yerre /lﬂ r")
- voulez! 3Seulement nz wme-.cassez pas- legoraillss afﬁb ;
- P CAdlr, o prgs .

LADY CICHELY: J%wmiahgﬁee. Touls les Halleams sont irritables.

BRASSBOND, réfrénant sa fureur avec peine: Comme "je vous 17

1 P B A A e s e

ai déja dit, cette remarque ne me concerne pas,
LADY CICELY, se remettent & coudre: Comme c'est dréle! Tils de—
testent tous qu'on leur dise qu'ils se ressemblent,

I ey

ok

IO

BRASSBOUND, avec dans la voix les pggmiceé‘du,désespoir: Pour-

quoi &tes-vous venue ici? ion pidge était tend: pour Ini, pas pour
vous® Egt-ce que vous savez le danger ol vous $res? DAL Dy gt

™
IR TR v S A e A

LADY CICELY: D'une fagon ou d'une autre, &1 danger, il y en a
toujours nroyez—vous que cela vaille 1a peine qu' on sten 1nqul«=te‘P
3RAS BOWND le grondant: 31 je le crois! Croyez-vous qie ma

s

L aad
veste vaille la neins gi'on la raccoqbde?

LADY CICELY, terre % terre: Oh ouif Elle n'est pnas usée & ce

point-14,.

BRASSBOUUND: Zeffcsarwextgemmy Btes-vous insensible o1 &tes-vou
idiote?

LADY CICELY: Je suis une horribke idiote, j'en 2i peur. Mais
je n'y peux rien, Je suis née eomme ¢a, Jje supnose,

BRAS3BOUND: Vous ne vous rendez veuts8tre pas comnte que votre;
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emi, mon brave oncle, pourra s'estimer heureax si on lui permet de;
passer le reste de sa vie en esclave coavert d'un tas de chafnes?

LADY CICELY: Oh,je n'en suais pes si sﬁre,”ﬁ;”ﬁgi..je veux di-|
re:@apitaine Brassbound. Les hommes s'imaginent toujours qutils -
vont faire & leurs ennemis d'énormes méchancetds; mais, au pied du
mir, les hommes vraiment méchants sont tout aissi rares que les i
hommes vraiment bons.

BRASSBOUND: Vous oubliez que, selon vous, Jje ressemble & mon
oncle. Avez-vouis un doate sur le fait qu'il est vraiment mauvais?

LADY CICELY: Mon Dieu! Votre oncle Howard est un homme des
plus inoffensifs..et besaucoup plus charmant gue la plupart d%Ses
confrires megistrats#. Naturellement, en tant que juge, il fait des
choses horribles; meis VOyons, prenez unhomme, payez-le°E;Ln.11vreg}
par an pour €tre méchant,“iggg;ile de 1'étre, ayez, pour 1l'y pous—|
ser si fort qu'il ne puisse éviter de 1'étre, une police, des tri-i
binabx,. des lois et des jurys, que crogez-vous qu'til advienne?
3ir Howard est parfait, guand il est.livre A lai-m&me, Tn soir
qu'a Haynfléﬁémiiiﬁéus rendait Visiggf nous avons surpris un cam-
brioleur; et j'al insisté pour qu'il enferme le pauvre Eﬁﬁé@@?ﬁen
attendant l'arrivée de la police, dans une chambre dont une fené-—
tre ﬁﬁgggg%#sur la pelouse. L*homme est revenu le lendemain e#==
Axk pour nous dire gi'il lui faudrait reprendre une vie de crimi-
nel si je ne 1ui donnais pas un travail dans le Jardin; je le lui
ai donné. C'était bien plus #memsg intelligent que de luil donner
\ dix ans de travaux forcés: Howard en af conveni. Vous voyez bien

qu'il n'est pas vraiment meuvais, pas pour un souf.

~ > \

BRASSBOUUND: I1 aveit

let car il se savait voleur Jui-méme. Oubliez-vous qu'il a en-
b z

gveez le vVo-—

un sentiment de solidarité
voyé me mdre en prison?
LADY CICELY, doucement: Est—ce que vous aimiez beaucoup votre
mdre? Est-ce que vous étiez toujours trés gentil avec elle?
BRASSBOUND, plutft décontenancé: Je n'éteis pas un fils pire

que d'autres, je suppose.
LADY CICELY, ouvrant trs grand les yeux: Ohi Sans plus?
BRASSBOUND, se disculvant, et plein de souvenirs lugubres:

Vous ne pouvez pas comprendre. Ce n'étéit pas toujours possible
d'étre trés tendre avec ma m2re, Elle avait malheureusement un ca~!
ractire trds violent; et elle..elle...

LADY CICELY: Oui, c'est ce que vous disiez & Hovard. (Avec unej

—

\ . o, s
/%’j sincare pitl
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7 N BRASSBOUND;vsinistre:%éfenfer. Voild ce gu'ta €té mon enfance.
¥n enfer,

LADY CICE GELY: A votre avis, est-ce qu'elle aurait vraiment tué

/7ﬂ?ﬁ=&~—¢&{zﬂﬁﬂ%ﬁz
Howard (s¥il ne 1Vava pas fait mettre en prison?

BRAS3BOJND, éclatant i noiveau, cer il a 1'impression grandis-

sante d'é€tre moraslement pris au pidge: Bt alots , si elle 1l‘tavait

fait? Pourqioi 1l'a-t-il volée? Pourquoi ne 1l'a-t-il pas aldee h ré-

cupérer le domeine, alors qae pour lui plus tard, il At recupe-

r é #? R O NI N o N

T,
e pre

LADY CICZLY: T1 dit qu'il ne pouvait pas, vous savez! Mais la

e e, P

vraie raison @ans doits était) qu'il ne 1'aimait pas. Vo;s savez,

\\\\~____“‘*__,

n'est-ce pas, que quand on n'aime pas les gens, on Z@mu&% toufes

‘\\'\'
sortes de raisons poir ns pes laun /élaei, et qiand on les aime on

\N&%t#g§¢a NSy LU T LR KB T E S XA EXFELSBANEHFYX les raisons in-
verses, |
BRAS3BOJND: Mais son devoir-eaﬁéfs'égg frere! 1
LADY CICELY: Est-ce vothre deV01rdd§§uvoub allez falretéﬁﬁgzs
ESesETD 0 XSee 7

BRA333CIND: Ne me chicanez pas sur les mﬁts. Je vals faire mon
devoir de fils; et vous le savez.
LADY CICELY: J'aurais pourtant cpu que 1\heure de 1le falre -
™

i -

tait du vivent de votre mére, au moment ol vous auriez-pu 1ii tem01-
gner de 1l'indulgence et de la gentillesse. Faire da mal & votire on-
cle ne fera aucin bien & votre m2re, vous savez.

BRAZ 330UND: Cela aﬁ%%@ﬁgza A dtautres escrocs Z respectes ieo
veuves et des orphelins. Oubliez-vous qu'il ex1ste une chose quton

appelle la Jjustice? -

LADY CICELY, secouant gaiement la veste raccommodde: Oh, si
vous vous mettez 4 vous draper dYermine et & vous donner le nom de

Pt I e

gustlce, Je vous rends les armes. Vous voild de nouveau pareil A&

o
votre oncle' seulement lui, pour faire Ga, gagne §@é@ livres par. an
-
tendis que vous, vous le faites pour rien. (Elle soul3ve la veste

pour voir si d'sutres repavatlons sont necessalres'?

BRAS BOUND“xnuls ade: Vous déformez mes Deroles trds hdblleqﬂi
ilais, homme ou femme, personne ne @'e Jjamais fqlf chaenger.

LADY CICELY: Grands dieux' Cele doit &tre absolument charmant

pour les gens qui sont en iffawre avec vous, car ils peuvent vous
/ Q oot Lot
' faire conflance dans tous ‘les .cas; mais pour vous \est—ce que ce n'.

est paéﬂln inconvénient quand vous changez d’ev1s?



BRA33BOUND: Jemais je ne change d'avis. &n,/g,o_; fxte

LADY CIC3ZLY, se leWbant, 12 veste dans les mains: Oh 6h! Rersorn
e ne me fera jamais croire que vous &tes % ce point téte de mule,

BRA33B0UND, vexé: T&te de milel '

LADY CICELY, s'excusant aussitét, dfune voix‘caressante: Non
) e e el LT L piediniinaliohedidb= il 3

.t v?-wu—t

non, non, ce n'est pas ce que j'ai voulu dire. Ferme! Inébranlablel’
tnergigque! D'une volonté de fer! Un fauve indompteble! fuelgue choj
se dans ce godt-la, non?
BRA3SBOUND, désesnéré: Vous vous moquez de moi. |
LADY CICELY: Mais non, Jje tremble, Jje vous assure. Allons, vou
- lez=vous esssyer cela pour moi: j'ail si peur d'avoir fait 1'emman-
chure trop serrée. (:?1e Hbng passe _derridre lui et lui tend 1la
veste¥,
BRASSBOTIND, obclﬁgggﬁ Mechinalement:J%'aei 1'impression que voys:
me prenez pour un &mhs@a&e {:-1 rate la manche¥. :
LADY CICELY: Non: tous les hommes ont 1'air un peu idiots mhwz
quend ils cherchent leun§ mancheg... |

— . .
BRAS3B0UND: Agh! {Il se retourne, 1lul arrache la veste, puis

l'enfile tout seul_et boutonne le bouton du bas?,
LADY CICELY, horrifide: Arrétez. Non. Il ne faut Jjamais tirer

i

une veste par les basques, €apitaine Brassbound: elle n'a plus de

tenue, aprds. Laissez-moi faire.(Elle tire vigoureusement vers 1&
devant les revers de la veste) Redetez les évaules en srriere. (Il

fronce les sourcils mais obéit) Voild qui est mieux.(Elle boutonne
le bouton du haut) A présen nt,boutonnez le reste E®FZZ®mg de haut en
bas. Bst-ce que g¢& vous géne encore A 1'emmanchure?

BRAS3SBOUND, d'une voix lgggq@a@lg}#ggns plus de résistance;Non
LADY CICELY: Perfait. Maintenant, avant que Jje ne retourne au-

y  prds du pauvre Marzo, dites-mol merci pour vous avoir _réparé votre |

jaquette, comme, un gentll 1 marin bien elévé
BRASSBOUND saﬁ!asseyant 4 la _table, dens une grande_ aoltatlé?
Allez au dlabl Vows avez r;balsse toute tha vie & mes propres yeuy

o rr——_y

v/ Il coffrbe 1o t8te sur ses molnsirorls “de “bnvalslons},
/-.

LADY ”ICALV, parfaitement comprehenswve, et _1ul posent genti-

ment 1 ﬂaln sur 1'éneaule: Oh non. Je suis certzine que vous avez
CLC ,t‘}

’i .

Y% tes de bonnes avtions et d'actions courageuses, seulement

vous ne vous en souvenez pas. Avec Gordon, par exemple? Personne nej

peut rabsisser cele. ¢/
/% A/;w/" v i

Tl @*é/les yeux/vers elle pendant un n"Zeetnt; nuis lul embrasse la

main. Blle presse la sienne, et se détourne, les yeux si humides _
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que c'est_environné d'nn halo nrismatique gue 1ai =opasralt Drink-—

water, qui Juste % ce moment-1% entre per la volte. Et mlie _Quand

il 1ui spoaraeit de £8¢6n pette, elle a du mal & le reconnaffee; il

Nt

est en effet ridiculement propre,ey doucaureusement coiffé, et ses

cheveux, précédemmnent d'une couleur terreuse, sont maintenant rou-

ge vif,
DRINKWATER: Dites donc,@apitaine..(Brassbound bondit sur ses
nieds et se ressaisit ggbaltétJ I1 y & ce foutu &heikh qui vient

d'epnaraftre & 1'horizon avec environ cinguante hommes. Ils seront
12 d'ici dix minates, pour sir.
LADY CICELY: Le @heikh!

BRAS3BOUND: Sidi el Assif et cinquante hoames?! (A Lady Cicelwy)

Trop tard; ‘M_ur VOEE/J al renoncéih ma vengeance, mais elle ne m!

—

appartenait déjd plus. (A Drinkwaters) Tout le monde sur le pont,

et gu'on ferme les portes. Et puls, venez tous ici prendre mes or- .

dres; et qu'on m'am®ne le prisonnier,.

DRINKWATZR: A vos ordres, &apitaine, {Ezr;ort en courant¥ .

LADY CICELY: Est-ce que vraiment Howard est en danger?

BRASS3CUND: Oui, Nous sommes tous en dancﬂr)sauf si Je respec-
te ie marché que Jj'ai conclu avec ce fanathue.

LADY CICELY: Quel marché?

BRASSBOUND: Je Jui paie tant par téte pour tous les groupes
que j'escorte & 1'intérieur des terres. En échange il me protdge
et n'inquibte pas mes caravanes. ‘Mais Jje 1ui ai fait le serment de
n'emmener que des‘fulfs et que de vrais croyants..pas des Ehretlens
comprenez- VOJ%/) s g

LADY CICELY: Alors, ourqu01 nous avoir emmenés?
Yaw* ° ;
voyé dire au 3idi qu'il était 13, ¢

LADY CICELY: Eh bien, nous voild dens de Jjolis draps, n'est-ce
pas? '

BRA35BOJND: Je ferai de mom mieux pour le sauver..pour vous
sauver. Mais mon repentir, je le crains, est venu trop tard, comme
souvent 1es repentirs. .

LADY'CICELY, avec honne humeur: Bon, quoi qu'il en soit, il

faut que Jj'aille m'occuper de Marzo. EIle sort‘gar la petite por—

olg}n de Qg;gpe et de.determlnagiog;

uoward, touJours

R R IIGE et

Il se tient au c6té de Johnson gqul se place A groite de Brassbouég
tandis que Redbrook se place derdlealize efbc 2 gauche,

RAS330UND: J'ai fait exprds @'emmener mon oncle..et Jtai en—
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BRAS3BCUND: Ou est Drinkwater gﬁ?éfg
JOHN30N: A £ £ai%4 16 giet, Ecoutez, &epiteine: ce bounlot ne mm:r
nous plaft aég;géfgéaa@- Le gentleman & un pen parlé avec nous; et
on pense que c'est un gentleman, et gu1'il parle avec bon sens.
R3ZD3BRO0OK: 'ﬂdﬁ Johnson‘mon pote. (A Brassbound:) &= marche
. pas. Cl'est un coup\ﬁgigggx, patron.

BRAS330TND, violent: C'est une mltlnenae, hein?

RZDBROOK: Bas-du tout, patron, Zngagez-nas de discussions & 1le
con avec le trouffion quand notre pote le Sidi n'est plus gi'i cimg
&IEGEEZVEE”QEin. On peut pas livrer un anglais 3% un négro pour gu'
i1 se Tasse trancher la gorge. .

BRA33B0IND, acquiescant de facgon inattendue: Parfait. Vois sa-

vez, je suppose, que si voas rompez mon marché avec Sidi,/il vo'1s
fandra défendre cette place et vous battre poar votre vie"éﬁgﬂéinq
minutes, Et ga, sans discipline, vous n'y arriverez pas: vous savez
4% aissi. Je ferai ma part de travail comiwe les autres,sux ordres
da chef que vous vogdrez. Alors choisissez votre capifaine et grou-
illez-vous de le faire.TfI-ga des marmires de surprise et de mécon-
tentement.% —

D83S VOIX: Hon. Non. C'est Brassbound qui doit commander,

BRASS3BOTIND: Vous gaspillez vos cing minmites. Esséyez Johnson.
JOHNJON: Non. J'al pas la cervelle qu'il faut.
BRAS33QJND: Redbrook, &alors. \. .

REDBROOK: Tras peu pour moi, mer01 Max,-J'ai pas assez de per-
sonnalité.

BRASSBOUND: Alors, celui qu'il vous faut c! ‘est Zir Howard Hal

-lam, Ini, il a de la personnalité,
UNE VOIX: Il est trop vieax. -
TOUS: Non, Brassbound. Brassbdund.
JOHNSON ¢ Il n'y a que vous, gapitaine.
REDBROOK : '‘Matinerie terminée, peatron. Vous gegnez haut la man:

BRA““BOJND‘ se_tournant vers eux: A présént, ecoutez—m01kng8'

tous., Si c'est moi qui dois commender ici, Jé feral ce que Je veux,

pas ce que vous _voulez., Je livrerai le gentleman gue voilk &u Sidi .

o1 au diable s'll:me plait, Je ne peramettrei pas qu'on me rcpllqleE

\

o1 qgi1'on cherché & n'intimider. Clest compris?

REDBROCK, diplomete: Tl & offert une récompense de cing cent:ﬁ

sacs s'il regagne Mggador sain et sauf, patron. Excusez-mol 81@~eﬁf
¢
parle At Q}w : : - EZ
STR HOWARD: Lioi et fady CZicely.
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BRA33BONIL: Quai!:Jn Jige se compromettre avec des criminsls!

Bande de corniands, i1 y & bien pnlus de chances noir qi'il vois en-

voie¥faux trevaux forcés \ sl vous étes &assz2z b8tes poir 1ai en

SIS SR s '
donner l'occesion. ,{ﬁbmw,ua/

DE3 VOIX: Et c'est ce qu'il fersit! WS Hew® [Murmires de con
viction¥%. _
EDBROOK : Bravo, Datron. ga c'est l'as d'atdutg.
BRASSBOND, & 8ir Howard: Et maintenant, vous avez une autre

carte & Jjouer? Tn autre pot-de-vin? TUne autre menace? Vite. Le tem-
DS presse. , '

SIR HO#ARD: Ma vie est entre les mains de la Providence, Fai-
tes votre sale besogne.

BRA33BOUND: Ou ma bonne action. J'ai encore le choix, ;

DRINKWATER, accourfant: Ecoutez, canitaine., Il y£§E>a une au-
tre bande qui s 'amine MEY “Sud-est. Des centaines, ce coup-ci. Le dé-

sert entier, on dirait HigzxPaxk¥ une de ces foutues manlLostatlons

a—
% Hyde Park. J%ail 1l'imoression que ctest 1le Gcal de Klntafl. tffni—

que générale. Tous regardent Brassbound.%
BRAS330UND, impatiemment: Le &sdil A guelle distance?
DRINKWATER: Quelque chose comme deux miles,

BRASSBCUND: Nous sommes sauvés, Ouvrez les portes au &heikh,
(Ils le regardent avec surprise) Allez, remiez-vous!

DRINKWATER, terrorisé, au bord des lsrmes: Non, nen, écoutez,
Eavitaine. (il désigne dir Howerd) I1 nous fller cing centstlckets{
(Aux sutres) Vous lui avez pas causé, Mtﬂ%ﬂ? Johnson“.Lﬁg£3f“§ed—
brook...

BR23TBOUND, le coupant net: 2lors, vous comprenez l'dnglais

ouil ou non? Johnson e* Redbrook, prenez les hommes dont vous avez _
besoin et ouvrez les portes au &heikh, kxIsxwExxizxygxrix Qufil vien{
ne me voir tout, de suite. Remiez-vous, bon sang. '
JOHy;ON: ﬁ 'vos ordres, mah e Feit=des, comuendent.
RITBRO0K: Parfsit, patron, T
T1s se précinitent dehors, avec quelgues zutres. Drinkwster les _

suit des yeux, shuri de leur obéissance.
BRASSBOUND* tirant son pistolet: Tu voulais me vendre A mon

prisorinier, fo:yral, espace de chien,
DRINK#:TER, tombant % genoux avec un hurlement:Non! [Brass-

=

bound s!sporoche de 1ui comme pour lui donner un coun de Died.,

Drinkwater s'enfuit & gquatre pattes et cherche refuge derridre Air
inward.% 5




2

(,7

#
ﬁ

!‘\

—

beauté, d'4 peine trente ans, aux. yeux magqﬂ-lguea,\au teint de

SRAS350us0: Sir Howard Hellam, il vous reste une chance}}Le
€adi de Kintefi est le ‘supérieur du gheikh en se quelité de gou=
verneur resnonsable de toute 1la prov1ncgﬂj 'est le €adi qui sereit

e e e A

sacrifié par 1le oultanesl TVAngleterre demandait réparation du mal
éﬁi‘&éhs surait g;é fait. Si nous pax¥sxg réussissons A parlemen—é
ter avec le &heikh Jjusaqu'ia l'arrivée du €adi, vous aurez la possi;
bilité de faire peur au £adi et de 1'amener i obliger le Gheikh .
& vous relécher. La“véntie da €adi est pour vous un coup de chance,

STR HOWARD: Si vraiment c'était une chance, vous ne m'en par~
leriez pas., N'essayez pas de Jjouer au chat et & la souris avec moi
mon gargon. ' g

DRINKWATER, & part & &ir Howard, eu moment ol Brassbound se
détourne avec mépris et gagne l'autre c6té de 1la s=lle: C'lest paﬁ

loard comme chance, Air Howard. Mais s'il y aveit une canfonfidre

dens le port de Mogador, Jje miserais bien dessus un petit qielqie
chose, et comnent,

Johnson, Redbrook et _les au‘res reviennent, précédant, non sans

méfiance,3idi el Assif gu'escortent Osman et une troupe d'Arabes.
y sman e Q

Les hommes de Brassbound se regroupent du cété de la volte, pour

He

€tre derriere leur canitaine, La suite de 31idi traverse la salle

en passant derri3re la _table, et se rassemble pr2s de 4ir Howard,

- :
gqul ne change pas pour autant de plsece, Drinkwateﬁfraverse la sal+
T

le en courant pour venir se metire au cété de Brassbouand, et une

fois 1%, se retourne d'un air de défi vers ¥= 3idi.

L s g w3 A

3idi el Assif,wétu de blanc immaculé, est un ¥ Arabe d'une noble:

groupes, aveg_a;sa @goggg_Ostman pour 1'esow_ster°
OSLIAN, désignant gir Howard: Celui-ci #fest le €adi infid2le.
(Sir Howard s'incline vers Sidi, mais n'étent qu'ubh infiddle, ne-

i
§
(.

001t pour toute rénonse un regard des plus neutalqs.) Celui-ci (I |

6931gnﬂ Breasbound) est Brassbound le capnitzine FrcnglestPnl, ser-

\\

viteur de Sidi. } | e
DRINKWATZER, nour ne pas éire en reste, désigne le &heikh et

~

e
Osman & Brassbound: CEIHl—El iﬁxc'est le fomnendeur des. &roysants

"

et sOn 4Fizir Osman, e
SIDI: Q4 est 12 femme?
OSHEAN: L'impudique n'est pas ld.&%%waméu/nﬂzlpfﬁ/éé »
BRA333CTND: 3idi el Assif, @xXejignéscis e, soyez le

bienvenau.
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RZD3ROCK, avec beagicoip d'snlomb: Il n'est de puissanceEZt de%
majesté gua'en Alleh le @lorieux et le 7raqd' _ ;
DRINKwATER: Voild, voild! _ z
O3HMAN, A& 3idi: Le serviteur da &apitaine fait sa profession ae
foi mxxwxzkxErayzsm comile un vrai croyant. %
SIDI: C'est bien. . ?
BRA3330UNS 3 part, > Redbrook: Ol avez-vois dégotté ca? :
RZDBROOK, & nert, & Brassbound: Dans fes iiille et dne #uits,
version du Eapitaine Burton, exemplaire de 1la bibliothique da Clubé
National Libéral. X
Abunuw i
LADY CICELY, appelant da dehorS' M= Drinkwater. Venez m'aider .

pour Marzo.({(Le Zheikh dresse lq; ogggllgﬁlu§e§_garigggwqt Ses_yeux
se dilatent®h

OSHAN: L'imnudique!

BRASSBOJND, 3 Drinkwater, en le saeisissant par le col et en

le projetant vers la norte: Allez, dehors!?

Drinkwater sort par la Detltﬂ _porte.

Aiows .
T Vet
O3MAN: Feut-il gue nous lul eeehions le visage evant gu'elle

entre?
SIDI: Hon., 3
Lady Cicely, qui_a remis sa tenue de voysge et qui a slissé son

hY

chapeau & son bras, entre par la petite porte, soutenant Marzo, qal

est blafard mais cependant capable de se dévlacer. Drinkwater sou-

tient son autre bras. Redbrook se précipite pour remplacer fédy Cl-

H

Cely, et emmdne Marzo vers le groupe qui se tient derridre Brass—

-

bound., Lady Cicelw s? avance éhtre _Brassbound et le gheikh, et se

V e it e .

N tourne avec =ffebilité vers ce dernier. A o
LADY CICELY, .tendent 12 main: Sidi el Aé81f n'est-ce pas? Cou

- ment allez-vous? {I]1 recule en rougissant guelaque neu¥s b/;
o7 Clretiie
03:7AN, scanéallse Fexnne, ne touche nes le zzzept du Proph?

[N

LADV CcIC LV' OL/Je vots., Je suis nrésentée i l Cour. Parfaltt

§lle fait une révérence comme pour une présentation 3 ls @our 4'

eterre,) -
RIDBROOK: 3idi el#gissif, cette femwe est 1'une des femmes

e
!

: fz Gheikhs les plus puilssantes de Fréhgueg"tan° Xlle se prom2ne sans

L voile devant les Bois; et seuls 1 .Frinces ont droit de lui tou- :
cher la main. , %
. yoM . . . ° ;

. é{ LADY CICZLY: Alleh solt sur %, 3idi el 2Assif! Soyez un bon
/,vrg' / petit €heikh et serrons-nous la nsin, : ?
#f X *

SIDI, luil touchant timidement la main: Voild une chose merveil




-veilleuse et diznz d'€re rapoortée dans les chronigues avec 1'his-

-m'échoit en partage. _ o

8/303

toire de 3alomon et de 1la %eine de Sgba, N'est-ce pas, Osman Ali?
O3HAN: S1i, meltre et g1'Allah te protige!

SIDI: Brassbound AlifrazusrezgFun homme jiste s 'ecquitte

de s& promzsse sans'béaucoup de mots., Le €adi infidale, ton paptif,

b R0 B N s e g e s

s,

R

BRAS3B0TND, ferme: Impossible, 3idi el Assif.(Les sourcils de

' 3idi se froncent de gravité) On exigera de notre seigneur le Zaltén’

le prix du sang versé. Je veis le raccompagner i Mogador et 1la, Jje

111 rendrai sa liberté.

z

SIDI, avec _solennité: Brassbound, .fe suygui%i dagé ma malson !
el d %R‘L o {

et parmiagon peuple, Tci, je suis 1e,8ultap4 Rreqez gegde- 4 ce que !
yons éidres; cear 1orsqae Jje décide de 1la vie o1 de la mort de queli*é

qu'un, c'est un Jugement irrévocable.

BRAS3SBOJNE: 3idi el Assif, Jje vous achdterai cet homme le prlxi

qu'il vous plaira de fixer; et si je ne mfacquitte pas scrupuleuse-—z
ment du paiement, vous n'aurez EaE qu'd prendre ma téte & la place :
de la sienne, an Rewe
SIDI: C'est bon. Vouws pouvez garder 1l'homme, et me donner en
paiement la femue.
SIR HOWARD et BRASSBOUND, d'un méme élan:Non}) Non!

LADY CICELY, avec empressement: Mais si, mais si. Mais certai-

mawrem. . . , T s . s
nement, W2 S1dl, meis certainement,.{B8idi sourit avec gravité}. H
SIR HOWARD: Imnossible.

BRASSB0OUND: Vous ne savez Das ce que vous feites,

AR A e,

LADY CICELY: Ah non? J'zi traversé léAfrlqle et véen ewec six
chefs cannibales, moi: cela vous forme. (Au 8h°1kn) C'est entendu, %

UL . ) . r

= 51di: vous m'en voyez rsvie.
SIR HOVARD: Vous &tes folle, Egt-ce que vous vous imagihez qie

I

{

3

{

cet ho.amz vous +raltere comze ferait un gentlemen européen? 5
LADV PIC 3L,Y: Non, il me traitera en gentleman authenulqle' re-?

gardez son visage: splendeur et perfection! (u'eareDSdnt 3 Osman
-/

comne 3'il était le plus ancien et le DlUD dévoué de. ses ssfv1teuroJ

Osman, ayeg soin de me choisir un bon cheval; et poir mes bagages
trouvez-moi un chameau bien robiste,

A et

Osmen, apnr>s un moment de stupéfaction, sort en courant. Lady Cice-:

N

\ 3 . - e
ly met son chapeen et d'une Xoingle le fixe i ses cheveix, tandis

g1e le gheikh la regarde fa;£g+1§§ veux €earquillés et remplis a!

unz timide admiration,

DRINK#ATZR, gloussant: Blle va les faire allerd & 1'Bglise di&!}




,(?

Q 307/?H<7
manche prochain comme une'bande d'enfants de 1'; Assisfance.Vous
verrez qi'elle le fera,

LADY CICELY, affairée: Au revoir, Howard; ne soyez pas in-
quiet pour moi, et surtout ne m'amenez pas une groupe d'hommes ar-;

més de fusils pour me sauver, Je serai parfaitement bien,mainte-
e Suey /vw%zm,e /

R A LY A AT ST

nant que 'gexmeysdépene de 1l'escorte., Capitaine Brassbound, Je.comp-f
!
te sur vous pour que _B8ir Howard regagne Mogador sain et sauf.(lur-

mirant) Eplevez votre main de ce pistolet.(Il enldve mxzxilirezgret

sg main de sa poche) Au revoir,

T
{
;
§
§

~an&hL
vas au dehors. Tous se_tournent avec apopréhension vers la voﬁte

Qsman entre en courant. .
OSMAN: Le €adi, le €adi. Il est en coldre. Ses hommes nous
attaquent. Protégez.., ‘ &mc(é 4ﬂ¢4; e/

Le €adi, vieillerd vigoureux, corpulent, colérique, sirxcehewouxset:

et evedtyo

ne suite_écrasante, et fait teire Osman d'un coun retentissant, Bnt

vn _instant le fond de la salle s'emplit de ses peftisens, Le QQ@i&f

recule un peu en direction de ses hommes; et le £a2di s'sv¥ance,im-

——

Dctueut /entre ﬁ Oicelv et Jui.

5 CADI: Melheur & toi, 5idi el Assif, #i1s de fléau?
SIDI, sévere: 3Suais-je donc un chien, liiley Otharny, que tu
me perles ainsi?
ILE CADI: Veux—-t1 détruire ton pays et nous livre“ tous aux
m&ins de ceux qui hier ont mis la mer en feu cVDCeedTS navires de

P
AN T r

gnerre? Cu sont les ceaptifs Ezifguostﬂn1§¢fy}ﬁé)
Comment a2llez-voas?

N b s P s 1 e o S AT RO

LADY CICZLY: NWH?LEQE@&EW&WW Nois voecl o1
LE CADI: Allsh sp¥ze 1, 0 tol lune 3} son plein! Ou est

B

ton parent, le €adi de(¥rang uebTEh@ Je suls son ami4, son serviteur.;

I s

Je viens =u nom ée mon maltre lollultan lul rendre honneir ét abat-—-.

tre ses snnenis.

STR_HC- Ajh. J'est‘trés eimable & vouis, croyez-le bien,

S5TID I plus greve gue jamais: Miley Othman...
5

g
V]
'_Jo
>
e

]
-~ N .
CADI, tout en IOulllfﬂt'uuT‘up poitrins:Le palx, le

Tspace d'dcervelé! (fi_tlre une lettreg .
BRAS3B0MID: Cadi...
LE CADI: Toi

) V4

clest tol qui ggentrefiné Sidi el ASolf a cette maavaise action. Lis;

ce message qi1'h caise de toi jtai regn dl coamnandant &1 navire de.

guerre,
BRAS3BOIND: Tn navire de geerre! [I1 prend la lettre, llouvre

chien; toi, tpi maudit Bragsbound, fils de putaﬁl

(

3

b

« X7k Aanes, entre en courant, un gourdin A la main, avec u-;

i

t




